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UN SERVICY SIGNALE

“F Madwme. —Ainsi, Isidore, tu as fait avjourd’hui un”grandZacte de charité pour
commémorer le dixitine anniversaire de notre mariage ?

Monsiawr.——Oui.  L'un Je mes employcs m’'a demandé une augmentation de
salaire, afin de lui permettre de so marier, ot jo la lui ai refusée.

BOUQUET DE PENSEES

{’espérance est une maladie de l'imagination.
x

Un billet & ordre, que de fois c'est lo désordre.
x

Dieu a donné l'oreille & 'homme pour lui faire comprendre tout ce
qu'il y o d’horreur dans Pabus du piane,

X

Ce qu'uno femme appelle généralement nettoyer sa maison c'est enlever
la poussitro d'un objet pour 'envoyer sur Fauntre.

X

[l n’y a que denx moyens de savolr si une femme est ameureuse : ¢'est
de le lui demander. Elle vous répondra oui ou non.

X

litre amoureux ou absorber du whisky, cela produit & peu prés le méme
cffet sur un homme : il est malade 8'il en prend trop.

x
Chaque fermme, unc fois au moins dans sa vie, s’est imaginé qu’elle
pourrait devenir, 8i elle le désirait, la plus grande actrice du sidcle.
x
Avez-vous remarqué qunne femme prend toujours plus de temps &
faire an toilette quand clle va au théfitro que quand elle va A I'églize I

UN SOLITAIRE.

ELLE A ENFIN TROUVE
Monsieur.—Jo croyais, Marie, que le docteur t'avait dit qut tu n’étais
pas assez forte pour faire de la bicyclette !
Madame,—C'est vrai, mais j3 suis allée voir un autre médecin.

AU MARCHE AU POISSON
I"n yros monsiewr Naire obstinément, depuis cing minules, une énorme
carpe.
La marchande --Dites donc, mon gros pére, pourquoi qu’vous y enfoncez

vot' muscau commo ¢a, dc'te paus’ béte { (est toujours pas poar la rafrai-
chir, bicn sar!

LE SAMEDI

PAS CONTRARIANT

Elle.—Mon ami, je crois que nous ne pourrons jamais étre heureux
ensemble. Vous savez que je ne veux jamais faire autre chose que ce «(ui
mo plait.

Lui.—Mais, ma chére, vous ferez tout ce qui vous plaira, aprés notre
mariage.

ALLUMETTES CELESTES

Rouleau(en essayant d'enflammer une allumsite).—Voici des allumettes
qui doivent avoir été confectionnées au ciel !

Bouleau,—Pourquoi cela }

Rouleaw (qui essaie infructucusement d'en allumer ung autre).—Iln’y a
pas de feu apreés,

C'ETAIT UNE FILLE!

Dupatin.— Alors, vous avez appelé Dewey votre nouvean bébé ?

Gurbollard.—Non.

Dupatiny —Vous m'aviez pourtant dit que telle étrit votre intention }

Guibollard.—Oni, mais j'ai changé d'idée.

Dupatin.—Ponrquoi ?

Guibollard.—Nous avons déeidé qu'il était plus logique de I'appeler
Marie-Louise.

LA RAISON

Lui, — Pourquoi douc, Jeanne, étes-vous aussi mélancolique? Le
monde, ce soir, & I'air de vous importaner !

Blle.—Jeo ressens de la peine pour vous, Louie, en pensaut 4 la vie que

je vais vous faire, méme quand nous serons mariés.

CA NE MORDRA QU’A LA NUIT

Le pet t Zacharie (& un brave pécheur en train de tremper sa ligne dans
le jlewve ).—Ne vous pressez pas, monsieur, ya ne mordra pas avant qu'il
fasse noir.

Le pécheur.—Et pourquoi que ¢a ne mordra pas

Le petit Zacharie (aprés avoir mis une distance suffisante entre lui et
son tnterlocuteur ) —Parce que les maringouins ne sortent que quand il
fait noir, monsieur,

COMPARAISON

Madame Lapipe.—Votre nouvean mari est trés bien, Mme Iafléchs.
Madame Lajléche.—Oui, pas mal, mais si vougaviez pu voir mon premier !

SEULE AVEC LE VERIDIQUE GEORGES

Rt . oD

La maman,—C’est trés laid, Eva, de dive des mensonges ; les menteurs ne vont
pas au ciel.

Era.—E¢ toi, maman, tu n’en as jamais dit?

La maman.—Non, mon enfant, jamais,

Era,—Lst-ee que vous n'allea pas vous ennuyer beaucoup, li-hiaut, (ieorgea
Washington et toi?
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PAUVRE CHINOIS TAC AU TAC
Mme Lapique. Com-

\ Z ment, votre wméchant
Ak 9 petit diable de gurion
. ) R T— \ u été blessé 1
i \ ‘ ,( ) Mme Lajleche.— ("est
T A A SRS o A E votrs bon petit ange d;
‘ : A ] . o dl),, > garon qui 'n frappé
D ‘ ; MR/ o I e 1T ;’ \ ln této avec une l»ri}pw.
7> 1 [ ‘ TR ! 4 '
5 s T N B = ST MIS DPACCORD
Al ) 4 I WY » 3 QST o B Rowlean, — Madawe
0 ol & ' ; R Jingoc voulait absolu-
&S oy o 3 o N T TR ment que lo nouveau
: : bébé a'appelle Saapson,
. tui insistait pour qu'il
. 1 ) . 1I .. A eut nom Pewey.
Ilya certainement, & Montréal, un mau- Nos mauvais garnements ne sont pas longs Aussitdt dit, .uyasu’nb fait. . Joo a lu Bowlean. — Lt qui a
vaig vent qui souflle contre les pauvres Chi- A trouver le joint pour molester quelqu’un, main loste et saisir l'objet, Pintroduire (9
nois. In voici un, Charlie Yang See, auquel ~ Aussi, en apercevant la superbs conette du  entre les deux cylindres de la tordeuse et gagne . .
Buptiste et Joe, de la rue Lagauchstiére, tils du ciel, Joe dit toat bas A Baptiste : —  se défiler, tout cela ne demsnda (u'une Lowulean.—Ni 'an ni
complotent de jouer un tour. ** On va lui attacher sa couctte au moulin.”  seconde. I'autre. C'était une fille,
mon chor.
Emaux et Camées COMMENT ON TROUVE DU TRAVAILL

PETITS CHEFS-D'CUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES $POQUES C’élait'unjeune. garion qu?, puresseusement élalé ('ians une des chaloupes
e Joe Vincend, latssait machinalement pendre ses pieds dans Peaa.
DDV Le dialogue suivant 8'éablit entre le quidam et notre populaire canolier.
BAUDIN ! Joe Vincent.—Eh, gar¢on ! que fais-tu done 141
Le¢ garcon.—Rien, monsieur.

Quand tombent les hérauts du progrés populaire, Joe Vincent,—Et combien es-tu payé pour cela !

Quand une main d’en haut, dans un jour de colére,

Leur dte brusquement des lavres le clairon, Le gargon gretimnIt{ 'doucemen.t de leaw un de 355 pieds pour ilre prit @
Quand Botzaris périt, quand expire Byron, Lowle éventualité),—Rien, monsieur.
g“'mdt:eg (}““tl‘e t;e:ggnts d:. la Roqhellle mettlrent, Joe 1incent.—Poarguoi ne travailles tu pas ?
n entend le sanglot des nations qui pleureat ; . . ) ied).— Auriez-vous de Uonvraze A me donner?
Les peuples sous ces deuils se courbent, accablés Le garson (reuranflaulre pied).—Auriez A
It tristes, comme aprés un orage les blés. Joe Vincent.—Oui.
Ces martyrs sont sacrés, et sur toutes les ldvrea. Le garcon —De l'ouvrage permanent
Leurs noms volent, donnant aux cccors les saintes fidvres ; Joe Vincent.—OQuli.

Ils sont Pexempls, ila sont Yhonreur, ila sont Pespoir.

" ™ : . Le garcon (apres véflenion ). —Et me paierez-vous ?
Méme quand tout s'éclipse on croit encore les voir ; ¢ garion (apris fl ) !

Leur «wil fixe soutient ceux qui jamais ne cédent ; Joe Vincené (une seconde «'hésitation).—...Oui, mais pas la premitre
Ils font songer Penfant qui 8’éldve, ils Pobsddent semaine. .
Du superbe besoin de leur &tre pareils ; Le gargon —Mais pour la deuxiémo semaine ?

Et, quand Ia liberté, dorant les cieux vermeils,
Reparait, et revient sur les cimes éclore,
Leurs grands fontomes sont mélés i cetle aurore.

Joe Vincent —Pour la seconde, je to paierai.
Le gargon.—Correct alors, vous pouvez comptor sur moi. Jo roviendrni
Vi:ror Huco. dans buit jours. (&¢ i remit ses pieds dans Uonde humide en erwminanl
les nuages qui passaient.)

h 1 L4 -
INSTANTANES Nous avons le pon et le pouls : 'un ncus mord et I'autre nous hat.
CHREVAL DE PICADOR 1 Brioer,

C’eat par un splendide soleil de juillet ; en Espagne ; & la Piazza de T
Toros. PAUVRE CHINOIS—(Suite ot fin)

Dans l'aréne ou, haletants, quinze mille spectateurs atten-
dent, — captivés, — les terribles péripéties d’une course de
taureaux, tout prés de Pentrée du toril, le picador chamarré
de broderies, aux lourdes hottes garnies da fer, est en place,
lance au poing. Un cheval étique lui sert de monture; un
misérable cheval dont les maigres flancs tremblent de fidvre
ot do peur ; un de ces lamentables étres, grisé ’avoine pour
le combat futur, ployant sous le poids de la lourde selle et
de son cavalier bardé d'acier ; pauvre et innocents créature
qui, tout A I'heure, rilera, le ventre ouvert, aux clameurs for-
widables de la foule, hurlant comme un tonnerro. Dans quel-
ques minutes, la pauvre béte roulera, culbutée dun formi-
dable coup de corne, dans I'ardne ol les flaques de sang, mal
étanchdes par la sciure de bois qu'on y jeta, marquent la

place d’épouvantables agonies. Paie un homme viendra la v v

relever, un de ces ignobles valets, voués aux basses besognes Et le pauvre Charlie tournait, tournait Charlic erut que ¢était Boudha qui I'enle.
du cirque, de ceux qui, dans les sntr'actes, bouchent avec du toujoura quand, arrivé au bout, il se scutit  au paradis des Chinois. Justement eftvaye, il
gon les trous de cornes dans le poitrail des chevaux ou leur saisir eb attirer par une force irrcsistible. poussa un cri terrible et. .. 8o sauva, entrai-

i e et haguet . . .
repoussent les entrailles dans le ventre, le recousant avec de nant tordeuse et by

la ficelle atin que le cheval, un bandeau sur les yeux, puisse - —-
encore courir & la mort. Et quand, une deuxidme fois atteint,
Panimal tombera sur le sable, les poumons crevés, son sang
jaillissant par secousses, comme I'ean sortant d’une pompe;
devant le désir exprimé par la foule que la pauvre béte soit
enfin achevée, un valet, — le méme que tout & 'heure, — lui
enfoncera dans le cervelet un vieux couteanu dont on enten-
dra la lamo crigser sar les 08 du crdne, sans qu’une plainte,
un gémissement, trahisse I'atroce agonie de cc pauvre étre,
Les chevaux meurent en silence !

. . . . . . . . . . . . . . . . v . .

Ceci se passait par un splendide soleil de juillet; en
Espagne ; & la Piazza de Toros.

Pierne LeTi.

VI vl

AMENITES ... jusqu’} ce que le renversement de la cuve Si durement, que 'on no wit leynel il
Elle (aigrement).—l.'eut-étre allez-vous m'atlirmer que vous le préctplta: lul-mcr:ne 3 tefre ; mais Clm’rho fout, plzt.nu‘lre ou du .cuup}c do jeunca cupié
était vengé et le crime puni, car Joc et Bap-  gles, pris & leur propre pidge, ou de 'infor.

compx:enez les f'emmeB ! . . . tiste ont ¢te durement étrennds. tuné Vang-See privé ('une partle do son
Lui (flsgmatiquement ).— Noa pas. Je les connais trop bien. plua bel ornement.
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REVANCIHE *

ducteur qui re-
cavait ses ap-
pels. 1l avait

contracté cette
vilaine habitude

en suivant un
jour son maitre.
Co chien était
inquiet de le

gentir dans la
voiture et de ne
pas le veir, il
Pappelait. Le
conducteur, lag-

Il

{ Le lendemain, de bonne hewre, sur la eréte
dwmur de Mr QGroshidon ) Freddic.—Ah, tn
vas Ctrenner, mon sorcier, ot payer cher In
volie ’hier,
Joe.—Jo lui en garde un de ma chienne, va!

My Groshadon. —Viens, attrappe ¢a aussi,
toi, et 8i jo te reprends dans mon jardin, je
t'écorche tout vil. ‘I'n m’entends !

LE CILEMIN DE LA VIE

Devant mes pas, semes la rose

Que len cheming en sofent converts,
Pour qu'ent marchant mon pied se pose,
Sur les flours aux feuillages verts.

Faites qu'an charme tout convie,
’our gue la route de la vie
Me soit facile i parcoutir.

Si le but est toujours le mime,
Au moing choisissons le podme
Poar aller doucement mourir.

De mon cieur, retivez la prose,
Lniscez-lo wouvrir aux doux vers,
It que mes yeux voient tont en rose :

Les Printemps av liew des Hivers. CHARLES GARNIER.

VENGEANCE DE CHIEN

(> tait nn brave chien quo Tom, gardant fiddlement la porte de son
maitre.  On lo connaissait dans le quartier, fes galopins no 8o seraient
jamais aviads d'aller volor au ptre Victor les poires qu'il choyait avec
tant d'amour.

I w'avait guere do temps & lui, le pére Victor, quolques minutes le
matin avant do partir & son travail, quelques minutes lo soir en reatrant,
les dimanches et les jours de fétes. ..

...Iit son repos, ¢’était son bout de jardin, en plein Darie, dans une
ruello préa de la rue de Vaugirard, touchnt (irenello. — LA cncore, il y
a des petites maisons avee une cour que des Ames réveuses ont convertie
en jardin, pelits capuces, il est vrai, mais riants et fleuris — poésie du
travailleur honnéte,

En capaliers il y avait quatre poiriers, qui chaque annde laissaient
tomber leurs houles blanches de tleurs odorantes pour ne garder que peu
do poires, Muig quelles poires ! llles étaient succulentes ! Lo Pére Victor
en avait donnd deux ou troisd des voising malades ; elles avaient eu immé-
diatement leur réputation.

1%y 1A deg envies, des larcing. Los gaming qui ca avaient gofité en vou-
laient d'autres, ot la gourmandise les poussa... au vol.

Lo pere Victor simait donner, mais se laisser voler, non! [l cut un
chien: Tom.,

‘Tom fut bon comme son maitre. I8 enfants lui tiraient les orcilles,
grimpnicnt sur sa large échine : jamais un coup do dent. Sila douleur lui
faiait parfois pousser dos plaintes aiguis qui effrayaient ses jounes tyrans,
bien vite i} léchait la main do celui qui Pavait martyrisé et so prétait do
nouveau & sos lubies enfantines.

Mais —- A tout il y & un mais — son maitre parti de la maison, Tom
gardait In porte ct les poires. 1l avait souvent rapporté des fonds de
culotte, des easquettes, des pitces & couviction qui, dénongant les cou-
pables, avaient fait rougir bien des oreilles. Lo chien da Pere Victor
était le meilleur compaguon de tous les jeux, soufleant tout, cndurant
toul, mais su-
chant faire res
pecter ce qu'on
i avait donné
A garder — un
vicux grognard,
enfant sorti do
I cagerne, no
bronchint  pas
dany le service,
esclave  do la
consigne,

Comme el
cun, Tom avait
fes manies. [}
courait apres les
omnibus, jotait

LA

sé de ses cris,
111 'agagait, le me-
nacaitdu pied...,
Pavait touché,
Tom n’oublia ja-
mais cette bru-
talité, il en vou-
lut aux conduc-
teurs d’omnibus. En aboyant aprés eux, il avait l'air de leur dire en
termes grossiers sa fagon de penser.

Une fois, il en avisa un qui semblait raviverses souvenirs et sa haine.
Tom g’acharna & lai exprimer son ressentiment. Il arrivait tout prés de
lui..., ¢i prés méme, que 'homme lui décocha un coup de pied...; mais,
— oh malheur ! — 'impulsion donnée était si forte que la galoche du con-
ducteur quitta son pied et vint tomber & c6té de Panimal,

Tom ln saisit dans sa. gueule et s’enfuit avec elle. T’omnibus g'arréta...
trop tard ! Le chien courait trop vite..., il était loin. Lo poursuivre eiit
ét¢é fou. Le conductenr ne pouvant quitter sa voiture, prit le parti le plus
gage : il tira le cordon et donna le signal du départ...

Les gamvins, les amis du chien, risient et se moquaient de I'homme
obligé de gen aller faire son service chaussé d'un seul pied... Ils vengeaient
cux aussi le camarade de leurs jeux.

Tom avait porté la galoche & ¢4té des poiriers et se coucha prés d’elle,
glorieux de sa victoire, quand quelques gouttes de pluie tombant sur son
musenu lui firent lever la téte, T2 ciel était noir ; V'ondée approchsit. Le
chien alors baissa la této et regardant tristement le eabot songew: “ La
punition est trop forte, il va plouvoir, il est capablo de s’earhumer.”

[ apuis ce jour-13, T'om e court plus aprés les omnibus, il les regarde
seulement, Espere t-il restituer la galoche au conducteur § Peut-étre.

Lui, le redresseur de torts, ne voudrait pas passer pour un voleur.

G G

[redidie. —Tiens, ta vois cet arbre-13, nous
allons y metire un arrosoir plein d’cau, puis
une corde et tu vas voir.

PAS LEFFET ATIENDU

Lui (avee dis larmes dans la voix ). —Dites-moi la vérité. N'est-ce pas
wa pauvreté qui vous empéche de w'accepter pour époux

Elle (tristement ).—O u i.

Lut (L'un ton rassuré ) —J'almets que je suis pauvre, et (que mon pére
n’est pas plus riche que moi. M1is j’ai un oncle, trés vieux, trés richo et
célibataire,

Bl (vivement ). —Que vous étes done aimable. Vous me présenterez i
votre oucle, n’est.ce pas? :

PAS S1 BETE
Baptiste.—DM. Durepaie dit qu’il ne congentira jamais & payer seize
centing pour un gros pain.
Le boulanger.—Je ne suis pas assez ingensé pour croire qu’il me paye-
rait si jo lui en avangait un 3 crédit.

LS NI SONT PLUS AMIS DU TOUT
Mr Alcali.—Ah, docteur, je vous en serai éternelloment reconnaissant,
vous m’avez sauvé la vie,
Le doctenr Laguigne.—DMais, monsienr, je ne vous ai jamais soigné,
JMr Aleali.—C est bien comme celn quo vous m’avez sauvez la vie,

REVANCIHE — (sSuite)

Alntéte des che-

vaux de longs ttend Vi ttacho 1 lo 14
boio ? ..-attenda un peu que jattache la corde ...

"" 01 :lncnts, puis grimpe i Parbre 4 présent. ..

c'était le  con-

... maintenant, passe la corde par.-dessus;
c’ost correct, descend. ..

... Il 0’y a plus qu’i attacher lautre bout 3
1a bercante de ce vieux coquin et & nous jouer
de l'air.
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LA REVANCIH I — (Suwire et fin)

— Mais, mon
bon monsicur

tiustave, ontvou-
lez-vous que
je prenne  dix
francs? Dans le
costume ol jo
suig jon‘aipasdo
monnaiesur moi,

— I%h bion, re.
pusgez-moi  tou-

jours les cing
francs  que  jo
LA vous ai  pusses

Vil ViLl

... mais qu'il fait chaud. L}, & Pombra sur
ma bereante, ma calotte d terre; je vais mo
consacrer tout entier & toi, o Lamartine. ..

Mr Grosbidon (tenant son livre favori).—
Ah, oui, Lamartine. .. il n’y a que lui. ..

REPORTER ET GENERAL

Je ne puis m'empécher d’admirer le,.. la... — comment dirai-jo?— ...
I'énergie de nos sympathiques confrires des Etats-Unis,

Lo record de cette énergio outranciére dans I'information est actuelle-
ment détenu par Phonorable mister S:ovel, correspondant spécial — oh !
que spécial — du New- York World sur le théitre des hostilités A Caba,

Aussitot aprés la capitulation de Santiage, le général Shafter, comman-
dant en chef le corps expéditionnaire et qui pse, entre parenthtses, 350
livres... —encore un record ! — ce général de poids, disje, ordonna de
hisser le drapean des Etats-Unis sur le palais du gouverneur.

I/intrépide reporter Scovel se hissa lui-méue sur le toit et voulut pro-
céder 4 la cérémonie en question...

Quel triomyphe si le Vew York World, dans sa derniere édition, pouvait
publier en gros caractéres: * Lo drapeau américain arboré & Santiago par
notre correspondant spécial. Détails complets.”

A tort ou A raison, le brave général Shafter estima quil wétait pns
entré dans Santiago pour faire une réclame & tel ou tel journal et il fit
descendre manu militari mon dit Scovel de la situation élevée qu'il occa-
pait indiiment.

Notre ardent confrére ne (it ni une ni deux... il alla (lanquer une paire
de claques au général en chef devant les troupes assemblées qui présen-
taient les armes...

Scovel voulait aller télégraphier ce fait d’armes 4 son journal, mais il
en fut empéché, car on le coffra et ce furcnt des concurrents qui télégra-
phitrent la nouvelle.

Le New-York IWorld parut avec ces mots * en manchettes” : ¢ Le génd-
ral en chef giflé par notre correspondant spécial... lorribles détrils.”

Pour cette action d’éclat, Scovel, dit-on, court le risque d’tre pendu...

Mais ca fera monter le tirage de son journal qui publicra, nvec les
détails les plus palpitants : ¢ Exécution de notre correspondant spécial.”

Le fait est que le fameux * fil spécial ” trangformé ainsi en corde de
pendu ne peut que porter bonheur aw New-York World. Dans la Presse
parisienne, notre dévouement professionnel — je le constate avec regret

-— ne va pas iloin1.., ) i
pas aussi loin | Junky Mauveae,

Je faia mon plus grand soin du soin de me parer,
Rien ne me touche plus qu’une mode nouvelle.
Suaivons le train courant, laissons le temps jadis;
La mode est pour les mwurs comme pour les habils.
Tuconun,
UNE RECETTE

Tl est un type qu'on ne morigéne pas assez: cest le pootier, Pallcux
cerodre qui préiéve nn tribut plus vu moins volontaire sur le locatuire
coupable de ne rentrer qu'aprés minuit,

On cite pourtant uno 1égende assez comique de représailles exercdes sur
co concierge cupide.

Cette gloire d’avoir roulé le dit portier revint 4 un rapin (ui, s'étant
attardé dans les études qu'il fuizait d’aprés nature, rentrait bien aprds
minuit, par unc belle gelée - — lo portier se leva, et, & travers In porte
close, fit la déclaration suivanto : ** Monsieur, ’heure du cordon est passée,
— jlouvre @ la clef, — c'est cing francs.”

Pendant trois bonnes minutes, le rapin, beau discur, cssaye de parle-
menter. Il cherche & attendrir le concicrge. [l veut obtenir un rabais.
Le portier, inexorable, menagait de regagner sa couche. Enfin, gngné par
la bige, le rapin, cflort hércique! passa sous In porte les cing francs
demandés.  Aiors le portier ouvrit. Mais la scéne subit comme un chan-
gement & vue. Etant jeune et vigoureux, I'apprenti peintre, quand la
porte fut entre-biillée, it pivoter sur lui-méme son antagoniste moins
solide. Le résultat de cetle rapide évolution fut de mettre le rapin dedans
et le portier dehors, & demi vitu.

—Monsieur Gustave, dit le portier, c’est trés héte. Je suis en chemise,
le thermométre de ingénieur Chevelier marque seize degrés; jevous assure
que je suis trés mal. Ouvrez moi.

—Mon ami, répliqua le rapin, vous connaissez la régle de l» maison, ..
L'heure du cordon est passée, j'ouvre ¢ la clef, c’est dix francs

Si vous topssez prener oo o L

. . tout & Pheure
Jo vous faig cré
dit de cent. sous.
l.ecteurs, vous
connaissez la re-
cette: au biegoin,
usez-en.  \

IX
AW .o me. L wieL .. bouh. L Mr
Groshidon « cw la sensaiion 'un orasge on
plein soleil : Preddie ot Joo se sont ern an
Royad on wu Peare Nohmer. )

PAS AMIE oFE LA NATURLE
La modists. —Madame, jo suis siire que ces leurs iront tres bien sur
votro chapeau ; elles sont une reprodaction exacte do lv naturo.
Mme Pascommode.—C'est Ia raison pour laquelle je n'en veux pas.
Montrez moi quelquo chose d’original,

PLAISIRS DIVERS
Mlle Trentans. —Quel mallieur quo vous vous soyez liancée aussi jeane,
wma chére Rose. Vous n'aurez jamais le plaisir de refuser un homme.
Ml Rose.—Non, mais jai eu le plaisir d’en aceepter un,

A LA CAMPACGNE

Iile. —TRobert, m’aimez-vous réellement

Lui.—Comue de raison ! Croyez-vous que jwurais marché six silles
toutes les semaines afin do venir vous voir, ot cela depuis un an, i jo
vous haissais ?

SES VACANCES A LUI

Loulean. —'ourquoi envoie-tu ta funille A fa campagne !

Dowleaw. —Pour quelle jonissy micux des boaux jours des vacances,
mon cher.

Roudearn.—EL toi, tu n'y vas pas {

Bowuleaae. —Penses pag ! Moi ausst ai hesoin de vacanees,

MALCHANCEUN

Lui.—Chérie, te rappelles-tu quel jour nous nous commes mariéy ?
hile.—J e pense quo cadevait étre un vendredi.

BATUME RHUMAT,
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Dremicr sinye. —As-tu jamais va, mon cher Jack, un animal se changer soudain en un autre animal ?

Denpiime singe,.—Non,

Prenier singe.—Eh bien, regarde cet éléphant-li : il falt lo cochon.

CONFIDENCE

It la brise chantait, et I'onde

En tombant des vasques semblait,
Avec son fuuve et lourd reflet,
Comme un chevelure blonde.

Je suis dans le jardin Hlourt
Descendu par la nuit sany voiles,
I<t 3’ai dit ma peine aux étoiles,
Iiu tes ¢loiles w’ont souri.

Des lueurs {lottuient sous lea arbres,
ISt des rayons, vaguces, tremblants,
Luisaient le longs des contours blancs
Des vases de picrre et des marbres.

Déjd, dans un bosquet lointain,
Sur la bréche d’une tourelle,
L plainte d’une tourterelle
Saluait Paube du matin,

['ombre frissonnait, et purfois,
Des branches lontement beredes,
Ainsi que des levres pressdées,
Montaient des soupirs et des voix.

Et les fleurs balanguient leurs urnes,
Jetant leurs douloureux parfums
Aux tourments jeunes et défunts
Comme aux enchantemente nocturnes.

Ft ma peine au jardin fleuri
S'en alluit dans lu nuit suns voiles ;
Je Pavais contée aux étoiles,

lLes CGloi ‘avai i
iles m'nvaient souri Lovts CHOLLET.

LES VRAIES MINES D'OR

LE MALADE

[.e cabinet. du docteur. Ameublement banal. Bureau en chéne sculpté, surchargé
de papiors, brochures, livres, journaux : un ou deux broozes, cadeaux de malades
reconnaigsants ; un encrier plus ou moins artistique & cité d’un buvard sur lequel
se trouvent quelques feuitles a ordounances.  Autour de ln pitce, des bibliothéques
en chéne scalpté, toujours garnies de rideaux en soio verte. Une chaise longue en
cuir, an grand fautewtl pety da bureau. en plein jour, pour recevoir le visiteur. Sur
I chieminde, uue altecuse pendule marbre es bronre, deux caadélubres, encore des
brochures ¢t quelques instruments.  Prés de la pendule, voe petite place bien nette
ou trainent quelques lounis.

Le poereer RENGEINS, soiwante ans, le tetnt frais, le visage entiére-
ment rasé, les chevewa abondants mais blancs.

Awtnvr IviNour, quarants ans, teint plombé, plutist gras, voulant porter
bean.

Lk pocriuk ReNGrins,—Eh bien! cher monsieur, avons-nons bien
suivi mon ordounance ¥ (dpvés avoir fewilleté wun petit carnet) Lotions
d'vau Eroide tous les mating, forte friction au gant de crin. Cachet avant
chaque repag, gouttes le soir en se couchant,

Arruce BviNowr —-Oui, docteur, mais...

Le pocrsor BRexcring, —Quot ¢

Awrrnur Ivixonrr. —Je ne ne sais pas... je ne me sens toujours pas dans
mon agsiott:.  Certes les heitluros de Pestomac out diminué, wais je sens
des gonllementa,

b vocrrur Rexciins —Voyons, voyons... déshabillez-vous que je
vous palpo un pou.

Arthur Ivinore défait an veste, son gilet eb 8’¢tend sur la chaise longue. Le doc-
teur promdne s nain ganche sur 'estomac et le ventre, fuit toc toc avee tn main
dreite. Au bout de deux minutes :

Lk pocreer ReENGEINS.—Ca va micax, ¢ va micux, I'estomac se remet
en place. (Ll revient @ son bursan, il écrit.) — Voici: vous continuerez
vos lotions, prendrez avant chaque repas le cachet snivant,

Anrncn Ivixors.—It les gouttes, docteur ?

Ix pocreur”} REN-
GEINS, — Non ! je les
supprime pour le mo-
ment, Voici.

Artrnyr IviNORE,—
Meroi, docteur. (1!
fouille dans son gous-
set et met deux louis sur
la cheminée, pendant
que le docteur range ses
paperasses toul en re-
gardant du coin de
Leil)

Lk pocrrur REN-
GEIRS, apres avoir fait
ur. signe nonchalant de
main en guise de re-
merciement. — Et sur-
tout toujours bien sui-
vre mon régime, pas de
diners en ville surtout.

Artnur IVINORE —
Mais, docteur, voila
longtemps que vous me
sevrez...

Lk pocrrur REN-
GEINs —Sans cela je ne
réponds de rien! Au
revoir, venez me rendre
visite dans une hui-
taine.

Iixit Arthur Ivinore.

Le docteur e dirige
vers la chemiade, fait glis-
ser les deux louis dans sa
poche, se regarde dans la

glace et se dirige vers la porte donnant dans le salon d’attente, afin de faire entrer
les deux louis suivants. Quop

LA PREUVE

Boulingrin.— Alors, vous avez été condawné 4 500 d’amande, pour
assaut sur monsieur Lamolette ?

Ripatton.—Oui, je V'ai été, c’est vrai, et, en entendant prononcer la
condamnation cela a été un des moments de ma vie ol j’ai éprouvé le plus
d’orgueil.

Boulingrin.—Pour «uelle raison ?

Ripation.—Dame, il me semble que cela démontre sans le moindre
doute, leque! des deux était le meilleur homme de Lamollette ou de moi.

FACILE A REPARER

M. Bonnebille.—J'ai acheté cet attrappe-mouches ici, In semaine dernidre, et je
n’ai encore pu en attrapper sucune,

Isaac.—Apraham, diche tonc t'addraber une temi-touzaine t¢ mouches bour
mettre tans le bidche te mossieu.
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IX
Des EBilllets Yisparus
(Suite)

Le gentilhomme ne refusa point de reconnatitre que, sans nvoir ou
I'intention de tuer Savenay, si celai-ci ne le romboursait pas de la
somme qu'il avait escroquée, il s’était armé au hasard d’un revolver
afin d’arriver & ce remboursement par la menace et par P'effroi,

Le revolver lui appartenait. Dans sa joie de rentrer en possession
de Vargent qu'il croyait perdu, il I'avait oublié sur le bureau. Il s'en
était si peu caché, expliqua-t-il au juge, que, dans la journée méne,
il avait éerit & co propos a M. de Savenay, ignorant sa mort.

Mais cette lettre, au lieu d'étre considérée comme une preuve d’in-
nocence, I'accusait au contraire,

Ayant constaté cet oubli, et prévoyant que le revolver serait tot
ou tard reconnu pour lui appartenir, M. de Kérunion avait pris les
devants et éerit cette lettre,

M. de Kérunion, du reste, se défendait mal, cor il s'emportait &
chaque phrase qui edt fini volontiers par des injures violentes 3
Padresse du juge d’instruction, si celui-ci ne V'eit point rappelé au
devoir par quelques paroles glacées.

Il y eut pourtant, en sa faveur, une déposition trés importante.
Ce fut Jordanet, lui-méme, qui lu fit. Il avait 6t confronté avec
M. de Kérunion. I! le reconnut. Il se rappela fort bien que le gen-
tilhomme campagnard s'était présenté dans les bureaux pour for-
maler aupres de M. de Savenay la méme réelamation. Mais il se
hata d’ajouter :

—J’ai vu monsieur un peu plus tard, dans le courant de Uaprés-
midi. ...

M. de Kérunion avait alors manifesté quelque surprise.

—Je crois que vous vous trompez, monsieur dit-il. Je ne vous ai
vu que vers midi dang les bureaux. Le soir, lorsque je mo suis do
nouveau présenté, vous ne vous trouviez point 13, ce me semble. . ..

—Excuscz-moi, monsieur. J'étais la, mais vous ne pouviez mo
voir. ...

Et se tournant vers le juge qui les confrontait, Jordanet se mit i
raconter que vers cinq heures, alors qu’il était caché dans le cabinet
de M. de Savenay, au moment ol celni-ci venait de rentrer et ot
lui, Jordunet, allait se montrer, M. de Kérunion avait fait son appa-
rition.

Jordanet assista & la scéne de menaces.

M. do Kérunion était exaspéré. Savenay ayant fait mine de ne
point vouloir s'exécuter, M. de Kérunion Vavuit menacé de son
revolver. Alors Savenay paya. ¢t M. de Kérunion purtit.

Cette disposition enlevait une grande importsnce d I'accusation
qui posait sur lirascible Breton. Cependant il fut mainteou sous
les verrous. La justice n'avait pas su conviction faite. Llle avait
besoin de s'éclairer.

X

Paunvres Gens

Marguerite passait ses journdes dans une torpeur, dans un ané-
antissement absolu, dans un silence si obstiné que son fils méme
uvait peine a lui faire prononcer quelkjues mots, Elle recherchait ln
solitude, refusunt sa porte.

Gérard était le seul qui pénétrit auprés d'elle. René avait été
obligé de regagner son régiment. Il était parti désespéré, cffrayé
de Favenir. Ah!si Marguerite Pavait 0sé, elle se £t dérobée & cos
entretiens.

Bien qu'clle 'adorit, alors que la présence du jenne homme, judis,
lui était si chére, muintenant celu lui pesuit, elle en avait peur, Elle
tremblait de lire dans ces yeux, brouillds cb fatigués de larmes,
quelque soupgon lointain, qui plus tard prendrait corps et devien-
drait certitude. Ce serait le cauchemar de su vie, désornais.

Bt 'enfant, si loin de se douter de tant de terreur, 'enfant renou-
velait et augmentait ces tortures en parlant & sa mére du mort dis-
paru.

(1) Commencé dans le numéro du 3 septembre 1598,

Ln vie était trop prés de lui encore pour quil no so rappelds
point les multiples détails de son éduention, de ses plaisivs, et trop
peu expérimenté pour pouvoir deviner les chungements qui s'étaient
fuits duns ccour de Savenay, il voyait toujours son pere 'nimant
comine aux premiers tenps de son enfance, le gitant de surprises
frivoles, de jouets coliteux, I'embrassant sous les yeux sourinuts do
Marguerite.

Certes, cette vie de carcsses, de tendresses paternelles, avait durd
peu ; mais Marguerite, se sentant délaissée, veillait et enbretenait
dans 'Ame du petit le respect ¢t P'nmour du chet de In fnmille.

Aujonrd’hui quo le pére n'était plus, Gérard Luisait revivre tout
ce qui avaib été cet homme, lequel, grice aux mensonees de Mar-
guerite, restait sans tache dans 'ime du tils.

—Pauvre pdre ! Tc rappelles-tu, mére, lorsque, pendant Uété, nous
demeurions A la eampagne, ¢t que lui, pour sas aflnires, était obligé
de retourner tous les matins & Paris ? Comme il dtait triste en par-
tant ! On et dit qu'il ne s'en allnit pas pour quelques heures scule-
ment, mais pour un long voyage ! Mais le soir, quelle joic dans ses
yeus, lorsqu’il nous retrouvait ! Quand le train arrivait, te souviens-
tu, au tournant de la ligne, avant d'entrer en gore, il y wvait tou-
Jjours une téte hors de la portitre qui regarduit vers nons du plus
loin qu'elle pouvait, et un bras qui nous faisait signa ! Catait lui !
Quand le temps n'était pas siir ou que won pere éleil pressd, nous
revenions dans lo victoris, moi entre vous deux. .. ¢t vos hras m’en-
touraient... et vous vous penchicz derricre moi pour vous cibrasser,
ce qui me fuisnit rire. Et quand il faisnit beau nous vevenions A
pied jusqu’au chiteau tout lelong de la route horddée de platanes. Je
courais devant, derricre, ou dans les prés fauchis. .. mon pore wmo
rappelait et me disait :“ Prends garde dnvoir Lrop chaud 1”7 11 mo
caressait et je repartais. C'était tons les jours ainsi, ious les jours.
La vie était douce.

Elle devait écouter cela, Marguerite, ces regrets, ces tristesses.
Elle e pouvait dive & I'enfant:

“ Ce temps heurcux dont tu parles a durd quelques anndes i peine :
cette vie si douce s'est vite changde en une existenee solitaire oi jo
fas abreuvée de tristcsses eb damerttimes. Tes sovvenirs sont vrais
pourtant, car j’ai veillé & ce quil ne te restiit que cenx-Iiv; ces nutray,
trop cruels, eussent broyé ton cwur trop fuible pour souflvir, ”

Mais Gérard, sans soupgon, demandnit :

—N’est-ce pss, mere, que eette vie dtait bien heurense ?

Elle baissait I téte, seulement, n'ayant pas le cournge de repon-
dre. Bt Gérard, révear, plongé dans le passé

—Puis, j’ai bien compris, ¢t tu me le disniz souvent, que mon
pauvre pere était préoccupd. 1l nétait plus gai. 1 sanbliit nous
fuir, comme absorbé. Et quand je tinterrogents : + Ton pére travaille
pour assurcr ton avenir, me répondais-bu. Ton pire ne songe (u'd
tol, qud moi. 11 veut In fortusie, autour de nons, toujours, pour nssu-
rer notre bonheur.” N’est-ce pas, 1lre 2 ¢est bien ce gque tu me
disuis ?

—Oui, fit-cllc, détournnnt lu tote.

—Et le voici mort ! mort, avant qee jo waie pu lui prouver com-
bien je Paiinais ! Comme on vieillit vite en gqnelques heures, si tu
savais ! Depuis que mon panvre pere west plus, il ine seble que jo
vois plus elair dans sa vie, dans ses soueis, dans ses travaux,
peinait pour moi. Kt moi, insouciant, je no m'en apereevais pas ou
cela me parsissait naturel, comme si Jnvuds droit & tant de labeur,
a tant de fatigues !. .. Et 4 prdsond qu'il est mort, jesens devenir cent
fois plus forte d'attection quo javais pour lui, avee Pétornel et cui-
sant regret de ne plus pouvoir le lui dice ¢t de ne pouvoir plus le
lui prouver.

Il se tut. Il sessuya les yeux. I vint sagenouiller supeis de Mar-
guerite, qui, toujours le regard vers un hut vague, indéling, cierché
partout ott ne se trouvait pag son [ils, se mit a lui earesser les che-
veux, le front.

—Oh ! du moins, mere, jo taimerai, toi, plus cncore que par le
passé. Jo talmerai pour toi, comme tonjours b plus méme qu'au-
fois, eb pour lui aussi, tu entends ? pour touws deus.

M. de Vandieres était revenu,

Marguerito sattendait a cetbe visite, Klle y dinit préparde,
Cependant, quand elle vit entrer lo colonel, elle faillit ¢ tronver
faible.

Gérard était présent a cctte entrevue. I avait appris Uinterven-
tion géndreuse et 'envoi de ce millivie qui pouvait tont sauver,
mais sans comprendre comment et pourquor un étranger survenait
si ébrangement dans lu débiclo.

Murgucrite dat le présenter & Vandicre:, et eelui-ci, Jdans un élan
spontané (e pitié, tendit les deux mains an fils de celle qu'il nbnait,

Gérard répondit lentewment, comme & rvegret, & Polive e cotte
amitié. Toutefois, il dut remercicr Ie colomel de ce que eelui-ci avait
voulu faire. Kt il sjouta, un peu craintif, mais ponssé par sa -
chise

—Je no vous suvais pas, mon colonel, Pami de mon pire, surtout
Pami si dévoué, car il faut étre dévoud pour fnire preuve d'une
parcille générosité, d'un parcil détachement de tous intéedt. . ..
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Il sembla & M. de Vandidres qu'il y avait, dans ce pen de mots,
comwo un donte, une arridre-pensée peut-étre. En toub cas, ¢'était
presque un interrogatoire.

Vanditres ¢t Marguerite échangérent un regard.

Que lui répondre 2 Fallait-il Vinstruire de leur smour d'autre-
fois, si vite dégn 2 A quoi bon ? Comprendrait-il 2

115 sc turent, laissant la question sans réponse, Mais Marguerite,
dont I'ng singu'isrement surrexcitée avait & chaque instant des
presciences e I'nvenir, Murguerite pensait :

—Ce qu'il ne me domande pns nujouard’hui, il me le demandera
plus tard. Que lui dirai-je ? et que croira-t-i 2

Elle voulut 'éloiguer. Elle elit désiré rester scule avec M. de
Vaundieres,

Lin cette ngonie de son cceur, elle avait presque résolu de s'ouvrir
& Jui et de tout lui révéler, afin d2 lui demander conseil. Et peut-
étre quil ferait luire un peu de lumidre duns les horribles ténébres
out elle se truinait, pauvre créature désemparée et tremblante, dont
les yeux éperdus imploraient, d'instinet, la pitié de tous.

—Laisse-nous, Gérard ! avait-elle dit.

Mais il manifesta une surprise inquidte,

--Pourquoi, mére ? Ne puis-je donc pas entendre ce que vous
allez dire ?

Elle n'osn plus le renvoyer. Déjd, sur elle, pesait, comme elle
devait peser sur toute sa vie, la tyrannie de I'épouvante, Elle
redoutait son fils. Alors, contenue par la présence de Gérard, elle
ne fit aucun aveu.

La visite de M.de Vanditres, ce jour-ld, fut courte. Mais il
revint, Il avait trouvé Margucrite si aceablée, si affolée, qu'il ne
voulait point 'abandonner a elle-méme. Et méme, en la voyant
winsi, un doute lui était venu, une inquidtude aussi; car, 1l se
demandait : :

—Pour qu'elle soit si accablée, est-ce quelle se trompait elle-
méme en me trompant ? Si indigne qu’il fit, n'aimnit-elle point son
mari ?

Mais il repoussa cette pensée. Il avait foi dans la loysuté de ce
ceeur. Douter de Marguerite, ¢'était douter de tout, de la probité,
de la franchise, de Dieu !

En lours entretiens, pendant les jours qui suivirent la catastro-
phe, uucune allusion ne rappels les amours passées. Auprés de ce
cadavre, cela leur elib semblé une profanation. Du reste, comme
g8’il avait deviné un seeret entre cet homme, hier encore inconnu
pour lui, et sa mére, Gérard était presque toujours en tiers dans
leurs entrevues. Et, 8'il ne se trouvait 13, Marguerite le savait non
loin, prét & surgir tout & coup, le visage pili, les yeux interroga-
teurs.

Elle n’avait pas eu le courage de faire 3 Vandidres son aveu dés
le premier jour, pas plus qu'elle ne 'avait pu devant M. Delangle.
Et toutes les heures ui fayaient semblaient ajouter & sa faiblesse, &
ses irrdsolutions.

Apres avoir voulu, aprés en avoir pris la grande résolution, lors-
que Vandicres était absent, elle redevenait liche lorsqu’il se pré-
sontnit,

C'était si terrible nussi, un pareil aveu! A cet homme qu'elle
aimait, quelle avait aimdé depuis sa presque enfance, d’un amour si
noble et si chasto!

Pais, une autre erainte la retenait aussi: Lui révéler Ia vérité,
ce n'étuit pas seulement lui causer une soutfrance mortelle, ¢’était
le jeter, ainsi quelle-méme s’y trouvait, dans V'ulternative doulou-
reuse ou de se taire et de laisser peser une sccusation grave sur la
téte d’'un innocent, ou de conseiller & Margucrite de tout dire !

Alory, tout dire, ¢’'était le nom de Gérard liveé aux scandales. ..
Tout dire, ¢'étuit Gérard sachant sa mére coupable ? Etait-ce pos-
sible 2 B M. de Vandiéres hésiterait, ieculernit, Et en lul révélant
tout, clle faiseit de lofficier son complice en quelque sorte, puisque,
partageant son tervible sceret, il n'en avertissait poios la justice !
Alors, elle se tairait! :

Mais Jordanet ? Mais M. de Kérunion ? Pourquoi les gardait-on ?
Est-ce qu'on n’allait pas bientdt leur rendre la liberté ?

13t tous les mating, son premier soin était de faire monter les
journaux dans lesquels clle cherchait fiévrensement les nouvelles
de Uenquéte.

Quelle joic infinie, intraduisible, si elle nvait va leur mise en
liberté ! Mais rien ! Cette joie lui était retusée !

Elte repoussnit les journaux tonte frémissanie... et de grands
gostes de ses maing, éeartant de ses yeux des choses qu'elle seule
pouvait voir, trahissaicnt sa pensée secréte; leffroi de ces deux
accuses mis en jugement, passont en cour d'assises et condumnés !

Condamnés peut-Gtre. .. Peine infumnnte ? Bt condamnés pour
clle, & cause delle!

Elle sanglotait alors & cette idée, murmurant:

—Ch ! mon Dicu, épargnez-moi : Epargnez-moi !

Et elle attendait.

Mascarot, un matin, lui dit:

—Madawe, je viens du palais. J'ai une bonne nouvelle & vous
apprendre.

Tout & coup elle eut unc espérance folle, éclatant malgré lu pré-
sence de son fils. Elle jeta un eri. Gérard, qui lisait, releva la téte.

—Enfin, on les a mis en liberté, nest-ce pas? on a reconnu leur
innocence ?

Mascarot, impassible, sans manifester aucune surprise :

—Non, madame. L'enquéte est terminée. Le dossier de laffaire
a ét¢ renvoyé par le juge a la chambre des mises en accusation. ..

—Mon Dien!

—M. de Kérunion et Jordanet passeront nux assises dans quinze
jours !

—Aux assises! aux nssises! fit-elle par deux fois, paraissant
interroger, comme si elle n'avaib pas compris ce que cela voulait
dire.

Puis, elle baissa la téte, et dans un geste désespéré joignit les
mains. Gérard s'avanga:

—On jurerait, mére, & t'entendre, que cela te fait de la peine et
que ces deux homuwmes, dont 'un est V'assassin de mon pére, t'ins-
pirent plus que de l'intérét, presque de la pitié,

Gérard était 1a. Elle 'avait oublié! Elle se redressa, Toujours,
nous P'avons dit : la tyrannie de 'épouvante.

—Cost vrai, dit-elle, de la pitié... car ces deux hommes sont
innocents.

—Qu’en sais-tu, mére ? Eb si tu sais quelque chose pourquoi le
cacher ? N'est-ce pas ton devoir de le dire ?

Elle se tut. Elle était si émue qu'elle allait se trahir, Mascarot,
trés détaché de tout ¢s qui se disait, semblait n'y apporter aucune
attention.

—Je ne sais rien, mon fils, dit-elle.

—Alors, mére, pourquoi les défends-tu ?

—Quelque chose me dit que la justice s'égare et frappe deux
innocents. .

—Cest le jury qui décidera, mére, s'ils sont innocents ou bien
g'ils sont coupables,

Masearot salua respectueusemeat et sortit, raide, la téte haute.
Murguerite, faible, les yeux brilés de fizvre, murmura :

—GQGérard, comme tu m’as parlé durement !

Il se précipita & ses genoux, sans pouvoir retenir ses sanglots.

—Pardon, mére, pardon ! Je souffre tant, si tu savais!

Dans le courant de la journée, René Lemayeur arriva., Il avait
obtenu quelques jours de congé et venait les passer auprés de sa
marraine.

Il était dans une surrexcitation fidvreuse extraordinaire, depuis
que le hasard lui avait révélé le fatal secret. Il savait que Margue-
rite était coupable ! Ne g'était-elle pas accusée elle-méme, en reve-
nant de son évanouissement, lorsque, au comble de Thorreur, elle
g'était éeride :

—Je I'ni tué! Que Dieu me juge ¢t me condamne !!

Il avait appris par les journaux, les péripéties de l'affaire, et
'acensntion qui pesait sur deux innocents.

Mais que pouvait-il faire? que pouvait-il dire ? Est-ce que ce
secreb lui appartenait ? Allait-il crier au juge:

—Celle qui a tué, c’est Mme de Savenay, celle qui m’aime comme
une mére et & laquelle je dois tout!. .. celle qui a tué, c’est 1o meére
de Gérard, que j’aime comme un frare !

Non, cela était impossible, cela lai faisait horreur! Il était
condamné au silence, tant que Mme de Savenay ne I'en délierait

as !
P Devant la pauvre femme, elle-méme, il se taisait: car, parfois
des doutes lui venaient et il se disait :

— Vraiment, est-ce bien elle 2 ai-je bien entendu ?

M. de Vandiéres arriva en ¢8 méme jour. Et dans le cournnt de
Paprés-widi, Josette entra au salon et sapprocha de sa maitresse:

—Madame, dit-elle, j’ai eu beau dire que madame ne recevait pas,
que madame étnit wulade, il y a 13, dans V'antichambre, des per-
sonnes qui insistent pour étre introduites,

—Je ne veux pas les recevoir,

—Je le pense bien... je I'ni dit... d'autant plus que si madame
connaissait le nom de ces visiteurs. . ,,

—Lcur nom ? fit-elle surprise.

—C'est In, fernme de. .. de ce.., Jordanet,

Marguerite eut un brusque mouvement et deviant phle.

—3Sa femme, avee ses fils. .. et ses filles. . .,

—Que veulent-ils ?

Ils désirent voir madame, je ne sais pourquoi, mais ce que je sais,
par exemple, c'est qu'ils sont tristes ! tristes a faire pleurer, les pau-
vres gens ! Rien (u’a les voir, allez, on est slir que si cet homme a
tué monsicur, sa fomille n’s pas trempé dans ce crime.

Marguerite reculait, effarée,

—Je ne veux pas les voir, je ne veux pas, je ne voux pas.

—Alors, je vais les renvoyer.

--Oui, oui, tout de suite. .. tout de suite. ...

Josette allait obéir, mais tout & coup apparurent a la porte du



LE SAMEDI 11

salon les visiteurs annoncés, Ils avaient entendu les derniers mots,
sans doute, car ils surent le méme geste de supplication ardente,
mains jointes et pliant les genoux. Et la plus Agée des femmes dib :

—Ecoutez-nous, madame, par pitié... Nous ne sommes pas de
malhonnétes gens. .. écoutez-nous !

Josette interrogea du regard Mme de Savenay. Marguerite lui
fit un signe. Josette sortit. -

La femme de Jordanet était grande eb maigre. Son teint’jaune
trahissait un état maladif qu’accusait encore une allure languissante
et fatiguée, Elle so volitait légérement, comme cassée d la taille;
Pair honnéte et doux, les yeux, qui avait di étre fort beaux, crain-
tifs et suppliants. Elle tenait par la main, semblant ainsi, dans sa
faiblesse, chercher une protection dans un étre plus robuste et plus
jeune, sa fille Louise, 4gée de dix-huit ans environ, aux traits fins et
réguliers, brune avee de larges yeux couleur d'acajou elair, bruae
avec des cheveux de bronze dont les deux nattes tressées lui tom-
baient lourdement dans le dos, plus bas que les genoux,

Derridre elles, & 1'écart, sombre et le front buissé, un tout jeune
homme, Médéric, frére de Louise, de taille moyenne, riblé, maigre,
presque laid, mais é’une laideur sympathique, avec sa figure osseuse,
la pean collée sur les os, et les yeux noirs énergiques et brillants.

Médéric et Louise restérent sur le seuil avec Jean, le fils ainé de
Jordanet, et Camille sa seconde Slle.

Mme Jordanet, seule, fit quelques pas vers Marguerite.

—Pardon, madame, de me présenter ainsi devant vous et d’avoir
presque foreé votre porte. Clest que, voyez-vous, nous sentons bien
que si personne ne nous vient en aide nous sommes perdus, Il
fallait du courage, allez, pour monter chez vous, d’abord parce que
nous étions slirs de n’y pas étre bien regus, puisque vous devez
partager I'opinion de la justice et croire mon pauvre mari coupable
de Vassassinat du votre ; ensuite parce que la premitee cause de
notre malheur, c’est vous... c’est votre mari... et les difficultés
que Jordanet a rencontrées a se faire rembourser. .. Vous le savez
bien... Méme si mon pauvre homme était coupable il serait par-
donnable encore. .. Mais il est innocent... Tous ceux qui le con-
naissent en sont stws. .. Il faut &tre fou pour croire qu’il pouvait
commettre un crime pareil. .. lui... un ancien soldat si brave....
un pére si bon... si hounéte... ne buvant pas, ne se dérangeant
pas, aimant son intérieur, adorant ses enfants. . ..

Elle g’assuya les yeux.

Marguerite ne trouvait rien & Jui répondre, la laissait parler.
"Tout ce qu’elle voyait I3, ¢'était son ceuvre, Une horreur d'elle-
méme la prenait. Mais déja, ayant reculé plusieurs fois devant le
terrible aveu, ellc ne se sentait plus lu force de s’y résigner.

Elle était allée trop loin, puisqu'elle avait attendu jusque-ld.
Quand méme, une derriere résolution moatait en elle, dans un
remords de tant de eatastrophes eb cette résolution était — supréme
délai qu'elle se donnait,avec 'arriere-certitude qu'elle n’en profiterait
pas — de tout dire au tribunal si Jordanet étuit condamné! Elle
ne le laisserait pas s'en sller au bagne, bien sir, & cause d’elle!
Elle y prendrait sa place. Alors, se croyant bien résolue, elle lais-
sait aller les choses.

—Madame, disait la mére, c'est parce que nous sommes bien con-
vaincus de I'innocence de mon mari que nous avons eu le courage
de nous présenter devant vous et de soutenir votre regard, d’assister
3 votre denil. Nous comprenons que vous soycz briste. Et pour-
tant votre tristesse n'est pas & comparer avec lu ndtre. Ce qui est
fait est fait. C’est un grand malheur, mais ce malheur ne peut pas
retomber sur votre enfant, Au contraire, on vous plaindra, on le
plaindra. Et vous trouverez partout des mains tendues qui vous
protégeront. Tandis que nous, madame, nous !! Nous sommey de
pauvres gens, des gens de rien dont on ne se préoccupe guere. Que
Jordanet soit condamné, qu'importe ! Qu'on l'envoie & la guillotine
ou en Nouvelle-Calédonie, qui songera sculement qu'on vient
d’accomplir, en lo chitiant ainsi, lui qui n’a rien fait, une chose
abominable ? Personne ! Et ¢'il n’y avait que cels, madame, 8'il n'y
avait que cela! Mais ce n'est pas tout!

Devant le silence de Marguerite, ce fut M. de Vanditres qui
parla. Il le fit avec douleur, compatissant & ces peines dont il avait
la longue expérience et qu'il était appelé si souvent & consoler.

—Madame, votre démarche auprés de Mme de Savenay ne fait
que renouveler son chagrin et restera sans résultat. Mudame‘de
Savenay ne peu rien pour votre mari. Elle ne 'n pas accusé, Blle
n’a rien fait pour attirer sur lui les soupgons. Au contraire, elle
croyait au suicide et non au meurtre. Elle fut détrompée. Songez,
madame, qu’elle ne peut guére, devant I'accusation grave qui pése
sur Jordanet, intercéder pour lui... Cela semblerait étrange, inex-
plicable. Cela ne pourrait &tre compris que si Mme de Savenay
produisait quelque preuve en faveur de votre mari. Si cette preuve
existait, elle efit été produite depuis longtemps, La famille de la
victime est [a derniere ¢ui voudrait implorer pour le meurtrier.
Retirez-vous, madame, cela vaut mieux.

—Monsieur, oh ! wonsieur, pardonnez-moi d'insister. Mon mari,
je vous le jure, est innocent. S'il est condamné, ce sera un crime,

oui, monsieur, un grand crime et qui aura des conséquences redou-
tables... Qui est-ce qui voudra de nous? Ol nous prendra-t-on ?
Lorsque nous dirons qui nous sommes, nous aurons beau ccier quo
le pauvre condamné est innocent, on s¢ moquern de nous, Nous ne
serons plus que la famille du forgat. .. et l'on nous chnsseva. On a
beau dire, les fautes des pdres retombent sur les enfants. Mo, je
suis malade et ne puis guere m'oceuper au dehors, Je me sens juste
nssez de force pour entrctenir notre panvre ménnge. Louiss et
Camille sont adroites de leurs mains mais trouveront-clles de l'ou-
vrage ! Quelle vie va-t-on leur faire, désormais ? list-ce que cette
vie sera sontenable 2 Des tilles de forgat ! Comprenez done!

René regardait Louiso si udorablement jolie, si triste, ¢t dont e
visage était inondé de larmes. Il 'y avait cntre enx une sorte deo
rapprochement instinctif, car ¢'était lui que regardait In jeune tille,
lni quelle implorait, de lui qu’elle attendait un mob Lespirancs
sans savoir pourquoi. Et la meére, doucement, continnait, sue un
ton un peu monotone :

—Le seul sur lequel je pourrais compter, malgré sa jeunesse, c'est
mon fils Médérie, excellent ouvrier mécunicien et dur & la peine.
Méme on venait de Jui trouver un poste important dans un atelier
de construction de bicyclettes, avee quatre cents franes par mois.
Cétait la fortune. Quand on a connu U'aceusation lancde contre le
pere, on I'a remercié. Vous pensez! On ne confic pas les travaux
d'une grande maison et des intérdts si graves an tils d’an homme
qui sera peut-&tre guillotiné dans quinze jours! Clest le commence-
nment de la misdre, celn sfivement. Et le reste viendra... oui, vien-
dra vite, car Médéric sera pris par son service militnive. Mes filles
et moi, nous resterons seules pendant un an, ¢t si Dieu nous aban-
donne, nous sommes perdues.

Pendont ce discours, Jean, sur qui sn mére paraissaib si peu
compter, gardait le front baissé, le rouge de In honte wu visuge.
Les yeux de Louise, dans ceux de¢ Rend, répétaient :

“ Nous sommes perdues !”

René troublé par une impression nouvelle, jamais ressentie, 1+,
le cceur soulevé, gros de sanglots, triste de ectte tristesse, Renéd
murmurait :

—Comme elle est belle! et comme elle & Uair malheurcux! Kt
son pére est innocent ! Et jo pourrais le suuver !

Marguerite demanda d’une voix faible ¢t entreconpée:

—Madame, que puis-je faire pour vous ? Parlez! Monsicur de
Vandidres vous I'a dit, ma sttuntion vis-d-vis de vous est bien déli-
cate. .. Toute intervention de mn purb exciterait ln surprise. . ..,

Madame Jordanet I'interrompit :

—Et pourtant, madame. ce que je snis veane implorer de vous,
c'est votre intervention. Oui, je I'ai dit. Ah! nulame, si vous
aviez, commme nous, la conviction de linnocence de mon wari, et
si vous alliez trouver les mngistrats en lenr disanb: “Je suis In
femme de 'homme qui a €t assassiné... Bt je viens vous demander
votre pitié pour 'homme que vous accisez d'avoir assnssing. Cot
homme ne peut &tre coupable. Protéges-le!” Si vous, femme de In
vietime, 8i votre enfunt, fils de Ia victime, si tong denx, vous et ui,
parliez de la sorte en faveur de Paccusd, il ne se trouverait pas un
homme, aussi bien parmi les juges gque parmi les jurds, pour
étre plus incrédule que vous. Kt mon wmari scrait sanvé. Voild
pourquoi, madame, nous sommes venus vous trouver, Clest pour
vous demander cela ! Et ne croyez pas, comme on vous le disait
tout & Pheure, que votre démarche paraibrait surprenante. Pour-
quoi ccla? Personne, au contraive, n'entendra sans émotion In
défense de Jordanet tombant de vos ltvres! Ah! eroyez-moi, ma-
dae, croyez-moi, nous sommnes bien désespérds, et gi vous nous
refusez cela, nous ne reverrons jamais plus celul gue noas aimons
parce qu'il était la bonté méme, et que nous respectons aussi paree
qu’il était loyal !

L wére se laissn tomber sur une chaive. Elle se sentait devenir
faible. Louise et Camille sempresserent autour d'elle, Iui privent
les maios, embrassérent son front couronné de chevenx gris, en
Pappelant :

—Mgre ! were chérie!

Médéric n'avait pas fait un mouvement depuis lo commencenent
de ln scéne. Jean, anssi, restait sombuve.

Médéric regardait de son regard énergique tous cenx qni ¢haicnt
la, semblunt méme no pas éeouter Mme Jordanet. Maiv lorsque
celle-ci cat fini de purler ¢t qu'elle fut prise de cetie Faibles«. ses
yeux noirs sabaisserent lentement sur in mire, et sondiin sacdon-
cirent singuliérement. .

Il parut deux larmes sous les cils. Ley larmey furent refoalées,
Et le jeune homme redevint iumnobile et comme indifirent. [mi
aussi croynit en I'innocence du pera.

Trop tier pour implorer, Méddric éait prét & supporter, tite
haute et orgueilleux, in condamnation injuste qui menwgait lo pri-
sonnier. Toutefoiy, il avait voulu accompngacer sa mirve, qu'il ado-
rait. Mais sachant sa ddmarche inutile, obstindment il s¢ taisnit.
Marguerite, éperdue, ne pouvait répondre. Et, machinalement, elle



12 LE SAMEDI

tourna les yeux vers M. de Vandiéres, Ce fut encore lui qui inter-

vint,

—Je crois interpréter In réponse de madame de Savenay, dit-il,
en vous assurant qu'elle n’hésiternit pas & vous étre utile 'l était
en son pouvoir de le faire. Je pense, comme vous, que son inter-
vention gerait bonne, mais cette intervention n'est possible que si
elle est basce sur quelque indiee, sur quelque preuve que madame
de Suvenay apporterait & Ia justice. Pouvez-vous nous donner cette
preuve ?

—H¢élas ! monsieur, nous ne savons rien, ...

—Rien !

~—Nous ne pourrions répéter que des choses connues, Mon pauvre
mari est rentré chez nous en disant: « Enfin, je les ai, mes quinze
mille francs. Ce n'n pas été sans peine,” Eb il nous a raconté que
pour ne pas manquer M. de Savenay quand celui-ci reviendrait, et
pour won ne lui refti=iit pag la porte, il avait cu I'idée de se eacher.
Et tout & coup, en jetant les billets de bangue sur notre table, il
s'est apergut que la liasse était bien grosse pour contenir quinze
billets de mille franes. Il a vu Perreur et il est accouru aussitdt
pour la riparer. bMais vous savez ccla, on a dft vous le dire et vous
dire aussi qu’syant devont lui une valise pleine d’'un million en
billets de banygue, &1l avait ét¢ malhonnéte homme, il en vurait pris
des linsses et des liasses, uno vraie fortuue. .. Et ¢’sst tout.

—51 Mme de Savenay allait trouver les juges pour leur dire que
votre mari est innocent, on lui répondrnit: * Prouvez-le-nous !”
Cowmment le pourrait-elic ?

—Oh ! monsieur, il est innceent, nons vous le jurons!

—Cela se peut, aprés tout, madwme, mais croyez-moi, laissez
Mme de Savenay & sa tristesse, i son deuil cruel, ayez confiance en
la justice.

—Non, monsieur, noh, nous n’avons pas confiance,

Elle se leva péniblement,

—Notre dernier espoir est évanoni. Venez, mes enfants,

Tous se dirigérent vers la porte,

Instinctivement René fit un pas vers Louise.  Et Louise, les yeux
hwmides, le regardait encore, & ce moment-la.

Elle purut atéendre de Ini quelque chose.  Mais René se tut. Que
pouvait-il faire et que pouvuit.il dive ? Il détoarna les yeux.

Louise baissa ln téte eb pilit un peu. A partir de ce moment,
clle ne le regarda plus, quoi qu'il fit.

Les pauvres gons sortivent, désespdrds,

René ley luissa partie. Muis quand 1 porte fut refermée, il
s'esquiva, et dans le snlon voisin, il alla, aupris de la fenlire, suivre
le plus loin (il puat Louise quis’en allait, ayant A son brag samére
chancelante,

Ils traversérent ln choussée de lu rue Daunou, se dirigeant vers
le marché Saint-Honord, Médérie en avant, marchant la tdte basse.

Ce fut sens doute le hasord, mais tout a coup, comme abtirée
invinciblemené par quelque pensée  qui la reportait en arritre.
Louise s'arrétn cb leva les yeux vers les fendives do deuxiéme
étage, quelle embrassa d'un coup d'wil, Le rideau de une de ces
fenétres retomba,

Muis clle avait va Rend et son cocur battit, Et'la mere sentit lo
bras de sa fille trembler un peu,

—Qu'as-tu, mon enfant ?

—Rien, mire,

Mdéderic cub un geste déeournyé,

—Quand le malheur $abab sur de puuvrey gens comwme nouy, dit-
il, il ne fuit jawais de demi-besogne,

XI
I.e Serment de Mederxric

Médéric nespiérait pas; mais aprés avoir une premiére fois
mnnifeste son peu de conliance, il Wavait plus rien dit. A quoi bon
atbrister, avant, sa mére 2 Il serait bien tewps do la consoler, apres.

Jorlanet, se sentant innocent, méme d'unce mauvaise pensée,
wrdaib en i justice une fois inébraalable.

Il west prs possible que Pon e condamne, disait-il & son
avoeab, toates ley fois que eclui-ci allait e visiter.

Unvoent avait pris connaigsance du dossier. Mulgré toat ce qu'il
y avait dobsear dans eette enquéte et d'inquidtant pour Jordanet,
il w'étaib pas loin de penser que son client ne mentaib pas eo affir-
manb son innocence.  Mais alors, puisque les médecing étaient caté-
goriyies ¢t puisqu'il fullait éenrter Uidde da suicide, olt était le
meurtrier 2 Etait-ce M. de Kérunion ?

Le jour des assises arriva,

Mme Jordanct, Médéric ¢t Jean, Louise e¢b Camille, perdus dans
le public, assisterent aux débuts, le eccur serré, repris de leurs incer-

titudes eb de leurs terreurs, maintenant- que le dénouement appro-
chait.

Jordanct, dont la bonne figuré n'avait trace d’aucune émotion,
répondit avec beaucoup de calme aux questions qui lui furent
posées. Son avocat le défendit avee une éloquence pénéirante.

Jordanet écoutait, bouche béante, ces belles paroles, Et de temps
en temps, il se retournait vers les gardes, derriére lui, et leur disaib
avec un geste entendu :

~—Hein ! c’est rudement tapé, tout de méme ! il me soigne !

Hélas ! Le jury rapporta son verdict. M. de Kérunion avaib été
déclaré non coupable & l'unanimité, Jordanet, coupable, avec
circonstance atténuantes, Il fut condamné & vingt ans de fravaux
foreés.

D’abord, quoique ayant fort bien entendu, Jordanet ne saisit pas.
Il restait la, debout, bouche béante, regardant le président des
des assisses.

.. Qu’est-ce qu'il o dit ? qu'est-ce qu'il a dit ?

On dut le M répéter. Alors, abimé comme par un coup de mas-
gue, il retomba sur son bang, et dans cet effrondrement, il ne trouva
qu'un mot pour manifester sa colére, s douleur, la vévolie de son
honnéteté méconnue par la plus terrible des injustices.

—Ah ! mince! Vingt ans!!! Ah! mince !

On crut qu'il était enchanté et que ce chitiment lui paraissait
peu de chose. Les gnrdes, en Femmenant, lui disaient:

—Vous &tes veinard, hein ! L'avocat vous a sauvé la perpébuité!

Et dans cet écroulernent, il wavait méme point sengé i adresser
vers sa famille un dernier regard d’adieu.

Atterrés la were eb les enfants n'avaient pas la force de se lever.
Ils pleuraient, étouffant leurs sanglots dans leurs mouchoirs.
Sombre et les yeux secs, Médéric avait un sourire navré ;

—Je le disais bien ! Il fallait s’y attendre.

Mais deux choses 'avaient frappé, durant ces débats. La déposi-
tion de M. de Vandidres avait ét¢ accablante pour Jordanet. Celle
de Mascarot n'avait pas éb€ woins grave. Il avait noté cela duns
sa mémoire. Ef lor:qu’il avait pu embrasser son pere, il lai avait
dit:

—Peére! si loin que tu sois, je te vengerai!

Jusqu'au dernier moment, Mdédéric avait voulu 'encourager de
de sa présence.

Jordanet I'avait vite reconnu, au milien du public, et les yeux du
tils lui disaient que son respect n’avait pay diminué et quo son awmour
filial avait grandi. E Jordanct le remerciait d’un sourire triste,

Le brave homme, au. cvi de son enfant de prédilection, avait
répondu :

—Oui, mon fils, tu me vengeras! Jo suis innocent. Je no te
dirni pas que je counais le coupable. Non. Mais je te dirai ceei:
j'al surpris jadis Mme de Savenay, alors qu'elle était jeune fille,
entre les bras de M. de Vanditres. Ils étaient amant et maibresse,
Pour moi, cest 'un des deux qui a fait le coup. Si je me trompe,
M. de Vandiéres n’épousers pas Mwe de Savenay. Alors, cherche
silleurs. Mais si j'ai raison, dans un an, Pamant ct lo maitresse
seronb mari ct fernme, Alors, venge-moi ! ”

—Je ne Youblierai pas, pére! ‘

Ce fut Mascarot qui vint annoncer la -nouvelle & Marguerite.
Lorsqu’il entra, elle ¢tait avee René et Gérard,

Marguerite g'élanga vers lui:

—C'est fini ? demanda-t-elle d’une voix breve et alourdie,

—(C'est fini, oui, madame.

—-Eh bien, acquitté ? Acquitté ? n'est-ce pas?

—M. de Kérunion, oui, madame. .. mais Jordunet. . ,,

—Ith bien ? condamné ? fit 1o pauvre fermme avee un cri affreux.

—Condamné & vingt ans de travaux forcés.

Murguerite sentit lo terre se dérober ¢t roula ¢vanouie.

Gérard, les yeux mauvais, le regard dar, la considéra un instant,
un soupgon au fond du cceur, eb murmurs :

~—Mon Dicu! que se passe-t-il ¢ que croire ? que croire ?

Il ne voyait pas René, qui, horviblement. pile, René (ui savaib
tout ¢t que son affection condamnait au silence, il ne voyait pas
René rui, tout & coup chancelant, s jambe fauchée, tombait comme
foudroyé, aupres de la pauvre fewnme,

XII
Supiremm® entrevue

Lo premicre pensée de Mme Jordanet avait été de demander 'au-
torigation de suivre son mari cn Nouvelle-Calédonie, nfin d’étre 13,
toujours auprés de lui, pour le consoler de cctte condamnation. Cer-
tes, elle serait partic raalgré le mauvais état de sa santé,

L’administration donne aisément ces permissions aux femmes des
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“D condamnés, méme moins intéressantes que Mme Jordaneb. Mais

une pensée la retint: ses filles! Que deviendraient Louise et
Camille, au millien des dangers de la vie parisienne ? Camille sur-
tout, & peine Agde de seize ans, et si jolie, si gracieuse, si séduisante !
Mme Jordanet ne pouvait compter longtemps sur ses fils, L'ainé,
Jean, paresseux et insubordonné, n'avait voulu apprendre aucun
métier, et d’ailleurs il allait étre appelé, 'année suivante, d faire son
service militaire. Médéric, Agé de dix nenf ans, était un modele de
travailleur et venait, par une chance inespérée, d'entrer comme
ouvrier dans une importante fabrique de bicyeles de la rue Saint-
Jacques. Certes, le braves garcon se priverait de tout plaisic pour
aider sa mere et sa sceur : mais, de méme gque Jean, il ne pouvait
échapper & la loi commune,

La pauvre femme avait dlit fermer I'atelier de serrurerie ol son
mari avait lutté vainement contre la concurrence.

- Les quinze mille francs que le condamné s'était, pour son mal-
heur, fait rembourser par de Savenay, avaient & peine sulli & com-
bler le passif.

Au moins, le condamné partirait-il du bagne le front haut. On
avait beau le plonger dans un sblme d'infamie, il quitterait la
France sans devoir un sou & personne. Il avait été le premier & dive
a sa femme, hésitante entre le devoir ct la cruelle nécessité :

—Paye tout le monde. S'il vous reste la santé, vous trouverez
toujours & vivre tant bien que mal, Quant & Jean, il fandra bien
quil se décide & gagaer sa vie. Jene serai plus 1a pour lui sau-
ver la mise, cozme autrefois, et j'espire que vous n’aurez pas la
faiblesse de partager votre pain sec avee lui.,

Et celle qui désormais, pouvait se considérer comme veuve, s'étuit
démunie de tout son argent pour lui obéir. Sacrifice qui Iui
sembla d’autant plus dur qu'elle aurait pu, avec les quinze mille
francs, aller s'établir avec ses enfants, tout 1a-bas, & 1o Nouvelle !

Malgré sou dévousmens elle songeait encorc au départ ; mais elle
était décidée A ne donner suite & ce projet qu'avec la permission de
Jordanet.

Mme Jordanet obtint Ja permission de visiter son mari & Mazas,
la veille du jour ol il devait &tre dirigé sur Toulon, et de 1& vers la
Nouvelle-Calédonie. Eile s’y rendit, accompagnée de ses quatre
enfants.

Cette malheureuse famille fut admise A parler avee le condamné,
& travers un grillage, sovs la surveillance d’'un agent. Le premier
mot de la mere fut:

~—Veux-tu que je parte quand méme avec toi ? Jean et Médéric
veilleront & tour de role sur leurs sceurs. Ton innocence ne saurait
tarder 4 étre reconnue et nous nous retrouverons bientot tous
ensemble.

Jordanet se récria avec véhémence :

—Non, non, il ne faut pas! Tu ne peux quitter noy filles! A qui
les confierais-tu ? Nous n'avons personne! Bt qu'est-ce qu'elles
deviendraient ? Penge donc! Ah ! si tu étais seule! Je ne dis pus !
Tu viehdrais, eb 1d-bas peut-&tre qu’avee le temps nous finirions par
retrouver nn peu de tranquillité. Non, non, ma pauvre femme, tu
ne peux songer & m'accompagner. ., Laisse-moi. ., Oui, je serai mal-
heureux. .. Oui, je w’'en vais, désespéré, plein de coldre et plein de
rage... Du moins, je saurai que tn veilleras sur nos filles et cela
me consolern. , ..

Elle dit trés bas, en essuysnt ses yeux :

—Et moj, y’ai peur.

—Peur?

—OQui, j’ai peur pour nous ; j’ai peur pour toi.

—Ces grands malheurs-1\, vois-tu, ¢a entraine toviours d'nutres
malheurs. .. Nous autres, ici, nous allons nous entendre reprocher
partout ta condamnation, ce u'on appelle ton erime, mon pauvre
homme. .. et tes enfants seront plus d'une Lows humiliés. .. Mais ce
nest pas tout. . ..

—Qu’est-ce que tu penses, voyons!. ...

—Qu'est-co qute fu vas devenir, toi, 13-bas ? Je te connais. .. tu es
bon, tu cs honnéte... Mais sais-tu, peux-tu dire co que vingt ans
de bagne, au milicu de ces voleurs, de cey eserocs, do ces assnssing,
vont faire de toi ?

Jordanet appuya sa téte dans ses grosses mains.

—1Il est certain que je vais me trouver dans une singalidre com-
pagnie dont je n’ai gucre 'habitude. Mais va, sois tranqpnille, et pric
le bon Dieu, auqusal tu crois pent-Ctre encore, toi, mais auquel je
ne crois plus, depuis mo condumnation, prie-le de nous conserver
encore vingt-uns, Tu me retrouveras. .. vieilli, ma pauvre femme,
maiy taimant toujours et tonjours digne de toi.

Elle soupira. Elle le savait faible, elle savait surtout qu'il ne se
résignerait pas et ce panvre brave homme emportait en lui contre
tout le monde une sourde ct profonde rancune. Lwn rancune, swear
de la haine. La haine, germe de tant de foutes,

—Ecoute, dit-elle, n'oublie jumais que tu as laissé en France des
enfants qui t'adorent, n'oublie jamais que si tous te croient coupable,
nous autres, nousg savons que tu ey innocent, N'oublie jamais ta

(3}
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Louise, ta Camille. Reste ce quo tu es. .. Souffre ensilonce. .. Pense
& nous et no te révolte pas!

Les enfants s'étaient tus pendant que le pere et la meére discu-
taient ces graves questions.

Louise et Cnmille pleuraient silencicusciment. Jean buoissait ln
téte, honteux de Iimpuissance ont Pavait wis son esprit indiscipling,
su fainéantise, Mdéddrie, lnino perdait pas un mot du supréine entro-
tien,

Cet adolescent, miiri par le wiheur, imposait ddja par la gravité
cb lintelligence que réflétait son regard, Uine vide précoee, entre les
deux soureils, le vicillissait aw point de le faire paraitvo plus fgé
que son frere. Maigre b nerveuy, il avait Paspeet dn petit homme
capable de concentrer sn volonté ¢t d'agir avee uno indowmptnble
éncrgie.

Un silence, troublé senlement pur les sanglots ctoutles des jeunes
tilles, suivit les derniers mots de Mme Jordanet ¢ Pense & nous et
ne te révolte pas!”

Médeérie se permit, le premier, dadrasser L parole & son pere :

—Pense & nous et donne-nous les moyens de te fairve rendre enfin
justice.

It purlait d'un ton ferme ol on sentait presque un veproche pour
la moflesse avee laquelle le condamaed s'était défendu devant sos
Juges.

—Ces moyens, répondit Jordanet, jo les at tous épuiacs,

—J’cn doute, reprit Médéric, cb jestime que tu as on trop de
ménagements pour certaines personnes,

Jeun releva In téle. Les deux sorurs avaient essuyd leurs youx et
regardaient alternativement Médéric et son pere. Lin mere approu-
vait par son silence, Llagent, préposé & ln surveillance de celte
supréme entrevue, se rapproche de Médéric. Ce darnier se tourna
vers lui, disant :

—Vous faites une triste besogne. Vous voyes pourtant bien (ue
nous avons & parler de choses qui ne vous regardent pas.  Mettez-
voug A notre place ; imaginez-vous que c'est votre pore gui esb 1y,
derriere ce grillage, et qu'an étranger vous snrveille, épic vos moin-
dres mots pour les livrer & une aveugle justice.

L'agent avait la physionomic d’'un hrave homme obligd, par devoir,
de remplir une fonction pénible. Il s¢ reculn, sans fniro aucunv
observation, jusqu’a une lerge fenétre donnang sur le préan ol dey
prisonniers so hitaient de prendre Vair,

—Pere, dit Médéric. n’as-tu donc pas trouvé étranye In générosité
dn colonel de Vandieres & I'égard de Mwme de Savenay ?

—Certes, répondit Jovdanet ; mais qu'en conclure en ma faveur ?

—Pourquoi n’as-tu pas dit aux assises ce o tu m’'as révélé aprés
ta condamnation ?

—DMon enfant, eela ne m’aurait servi, aux yeux des honndtes gens
qua me faire passer pour un vil délateur. Du reste, je n'nurais rien
pu dive de préeis ; encore moins appuyer sur des preuves mes allé-
gations.

Jordanct nflzetnit an enline que démentait le tremblement de
ses livres eb les regards donloureax qu'il jetait snr ses fitles ndorees,
sur so noble fumme, ‘

I'ngent $’étuit vapproche de nouvean,

—Vous n'avez plus que cing wminutes, dit-il,

Et il retourna & la fendtie.

—Ne perdons pas nolre temps, it Jordanet, en regrets super-
flus, Je me suis défeniz par tons lues moyens enmon pouvoir, Je
n'avais pas & faire des instanticas sur les gens dong g parles, Fles
n'auraient rien prouvé contre cux eb leur peu de vraisemblanes
m'efit ét¢ plutdt nuisible. Ce serait & recommencer que jo wagirais
pos autrement.

—Moi, fit Midérie, je ne leg per:deai pas de vue, ces gens, Mal-
heur deuxst!l....

Il n'acheva pus. Le pire Pavaib interrompu, d'an geste dautorite:

—Patience, Medéric. our Vinstant, tu as besoin de toutes tes
forces jusqu’d ce (que tes sceurg soient casées,  Car vous allez vous
mettre & Pacuvra, mes titles, Nous vous wvons boaucoup trop gibdes
jusquict. Toi surtout, Camille ! I ne faucra plus songer aux robnns,
sux fanfreluches. Vous vous placcrez toutes deux, le plus Lib possi-
ble ; mais si vous ne trouvez prs a vous utilizer dans le commeree,
ch bien, vous entrerez en condition ; il fuwlra 8’y résigner,

Louise se hiitn de rassurer ie pere,

—Sois tranquille, dis-elle, Camille ¢t moi, nous y avions déja
pensé. Notre résolution est prive,

Jordanet lan¢n un regard sévire & Jean,

— Lt toi, dit-il, que vas-tu faire ?

—Je travaillerai, répondit le¢ jeunc homme,

Il parlait avec une termeté qui ne lui était pas habituelle.

—A quoi ? demanda Jordanet.

—Je prendrai ee que jo trouveral

—I¢ tu n'auras gucre de choix. Voild ce que c'est que dnvoir
fait la mauvaise téte. A uoi es-tu bon 2 & débiter une chansonnctte
au cabaret et & te fuire spplaudic pour ta fucilité et ta mémoire.

Contre fos Woumes ohstinds, la Cogneluche, I'Asihme, o Croup. e, ofc. - Demandez e BAUMIE RITUMAT,
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Encore si tu étais capable de tirer partie de ta voix ; mais tu n’as
Jumnais voulu apprendre la musique : maintenant, il est trop tard,

Médéric intervint en faveur de son frére,

—-Aic confinnee, dit-il au pére ; Jean est plein de bonne volonté.

—Je ne lui demande, dit Jordanet, que de faire un bon soldat:
mais j'en doute, jamais il ne pourra se plier & la discipline mili-
toire !

—Que si! it Jean, & qui la honte et I'impatience contenue fai-
saient monter une rougeur au front. Quand je me croirai malheu-
reux, je penserai i toi et )'accepterai mon sort.

—Bien, mon gnr¢on, et oublic les mots un peu durs que je viens
de tadresser. Médéric et toi, veillez sur vos sceurs, ne laissez man-
quer de vicn votre mére et prouver, & force de bonnne conduite, que
le forat Jordanet avait bien élevé ses enfants. Adicu, chére femme,
chers enfunts !

Et ne pouvant les serrer contre son eceur, il leur envoya un bai-
ser, de 1o, main.

Liheure était venue de se séparer. .. peut-&tre pour toujours,

Mme Jordanct, soutenue par ses fils, redescendit péniblement es-
calier de lu prison. Rentrée chez elle, la pauvre femme glissa ces
mots a Porcille de Médérice :

—T'ua as bien fuit de dire su pire toute ta pensée.

XII
Premiere Eproave

Margucrite ¢tait retombée dangereusenent malade aprés la con-
damnation de Jordanet. Elle fut plusieurs mois duns son lit en proie
a une ficvre tereible qui mit deux fois, au courant de sa maladie,
sa vie en denger,

Gérard, nowmé sous-licutenant an 22e chassedr, en garnison A
Meaux, se trouvait, par un heureux hasard, sous les ordres du lieu-
tenant-colonel de Vandidres,

Ce dernier lui donna toute la latitude compntible avee les régle-
mients pour aller voir sa mére & Paris. Il ne Uinterrogeait pas au
retour ; mais il lisait, comme en un livre ouvert, dans la physiono-
mie si expressive du jeune homme, et quand il le voyait sombre,
préoceupd, il se détourruit pour lui cacher la douleur qu'il ressen-
tait par contreconp. :

Il v'était fait un devoir de ne pas reparaitre chez Marguerite. Il
craignait de retarder, par des visites prématurées, une guérison
qu’il n'osait espérer et qu'il appelait de tous ses veeux,

Enfin, Mme de Savenay entra en convalescence, Les forces lui
revinrent promptewment ; mais la plaie de son Ame se raviva dans la
plénitude de sey facultés mentales. Elle en vint & regretter d’dtre
encorc vivante, apres Uefiroyuble tragédie dont olle se croyait I'hé-
roine,

Les burenux de la maison étaient fermés depuis la mort de Save-
nay, On n'avait pu penser & changer d'appartement, & cause de la
maladie de In jeune femnme,

Rien n'était done moditié rue Dounon,

L'autonne était venu, le vent souftlait fort et chassait la pluie
par rafales contre les vitres de la fenétre derricre laquelle Mme de
Savenay, pile et langaissante, était assise.

Gérard se trouvait, depuis plusieurs semaines, retenu 3 Saint-
Cermain par les nécessités du service,

Muarguerite sc trouvait done seule toute la journde. Et toute la
journce seule avee les terribles souvenirs qui, méme la nuit, ne lui
laissaient pas un instane de repos. Elle n’osait, autour d’elle, s'infor-
mer de ces pauvres gens de qui elle révait et du matheur desquels
elle était la cause,

Qu’étaicnt-ils devenus 2 Comment avaient-ils supporté les infor-
tunes ?

dordanet, sans doute, avait quitté la Ieance, et il était 1a-bas,
bien loin par deli les océans, seul, désespéré, mélé i la tourbe des
bandits. . . .

Kt ses enfants ? Kt sa femme ?

Ceux-1d ungsi la préoccupaient. Mais ces préoccupations, elle ne
voulnit les confier & personne, & Gérard et & Maxime moins qud
tout vutre,

Eile n’avait pu live, quelques mois auparavant, les comptes ren-
dus des journuux sur Uaffaire Jordanet, puisqw'elle s'était alitée le
jour des astises en apprenant la condumnation, mais depuis qu'elle
se voyuit gudrie, clle 'étnit procurd, sang le dire & Gérard, ces jour-
nanx, eb los lisait en eachictte.

Rene la vinait voir, chaque fois qu'il pouvait obtenir une per-
miszion de soriie, ne fit-ce que de vingt-quatre heures,

A chacuno des visites de son filleul, Murguerite baissait les yeux
devant lui, comme si elle avait conscience qu'il était seul & connaftre

l'affreuse vérité, Pourtant, elle avait beau interroger sa mémoire,
elle ne pouvait se rappeler si, vraiment, aprés le meurtre, une parole
révélatrice était sortie de sa bouche, en présence du fils Lemayeur.

Le jeune officier dissimulait sous un sourive forcé les tortures que
lni faisait éprouvé le terrible secret qu’il gardait caché au plus pro-
fond de son dme.

Peu A peu, Marquerite se rassura : non, René ne devait rien savoir
de précis ; sans quoi, il n’aurait pas montré tant d’amitié¢ A sa mar-
raine ! Un jour, elle poussa la hardiesse jusqu'a lui dire:

—Je voudrais bien savoir. .. ce qu’est devenue cette malheureuse
famille ?

—Les Jordanet ? fit René. .

Elle n’avait rien précisé, et pourtant, il comprenait, du premier
coup, Marguerite pilit affreusement,

—Oui, balbutia-t-elle, la veuve Jordanet et ses quatre enfants.

—dJeo w’en suis inquiété des les premiers jours, et prévoyant
qu'aussitdt guérie, vous m’en parleriez, je me suis renseigné d’avance,

Que voulait-il dire par 13?2 Allait-il lui dicter son devoir, Uobli-
ger & se démasquer ?

Les explications de son filleul acheverent de la troubler.

—Chere marraine, dit-il, je sais combion vous étes humaine et
charitable, et je n’ai pas douté un seul instant que vous ne tarde-
riez pas & m'interroger sur les Jordanet.

Et il ajouta, en la fixant d’une fagon étrange ;

—C’est cruel, mais c’est ainsi: les fautes des coupables retombent
toujours sur des innocents.

Marguerite se cacha le visage dans les mains et éclata en sanglots

—René, fit-elle, il y a d’inexorables fatalités ?

Il I'aimait tant, sa marraine, qu'il regretta d’en avoir trop dit.

—Bref ajouta-t-il, la veuve Jordanet et ses enfants n'ont manqué
de rien jusqu’a présent, grice au courage déployé par Médéric, le
plus jeune des deux freres. Ce brave gargon ne se contente pas de
faire sa journée d’ouvrier méeanicien. Le dimanche, il donne des
legonrs de bicycle aux amateurs ; de plus, il a monté nun petit atelier
ol il entreprend, pour son compte personnel, des réparations de
vélocipeédes.

--L’slné ne travaille donc pas ?

—Jean ? Paresseux et insurbordonné, il n’avait appris aucun
métier. Toutefois, je sais, de source certaine, qu'il n’a pas voulu res-
ter & charge aux siens. Il vit de son ¢6té.

—A-t-il trouvé un emploi ?

—Je lignore.

—Il faudra vous en inquiéter,

—Comptez sur moi.

—E¢ les jeune filles ;

—Louise ne quitte pas sa mere, dont la santé exige des soins
const. uts. C'est une femme de ménage dans toute l'exception du
mot. Elle fera le bonheur de celui qui I'aura pour compagne.

Son visage s’était éclairei soudain. Le sous-lieutenant Lemayeur
paraissait heureux de parler de Louise,

—Ef I'autre jeune fille ? demanda la veuve.

—Camille ! Oh! celle-1 est malheureusement trop jolie pour son
bonheur. Elle n’a pas le charme de Louise ; mais elle fait retouraer
tous ceux qui la rencontrent. Sa mére I'a placée dans un atelier de
modiste ; j’ai grand’peur qu’elle ne lui soit enlevée un jour ou l'au-
tre.

Comme il était renseigné ! un fawilier des Jordanet n’en aurait
pas su d'avantage,

—C'est vrai, soupira Marguerite, les belles filles pauvres n'ont
aucune sécurité dans ce grand Paris quand elles sont privées de
leur pére.

—DMédéric veille sur elle, autant que son travail le lui permet;
mais il ne sera pas toujours 1.

—Et puis, un frére n’s pas Poutorité du chef de famille.

—C'est malheureusement vrai.

—Mais, René, comment savez-vous tout cela ?

—J'oi chargé quelqu’un de me renseigner.

—Qui done?

—Un arcien camarade de college. C'est un nomme discret et sfir ;
je puis me fier entitremont-d lui ; il ne me trabira pas.

Marguerite ouvrit son secrétaire et en tira un billet de cing cents
francs.

—Je suis moi-méme A la veille de me trouver dans la géne, dit-
elle ; mais je tiens a fuire un peu de bien & ces pauvres gens, pen-
dant que c’est encore en mon pouvoir.

Elle njouta, en lui remettant le billet de banque :

—Arrangez-vous de maniére & leur fuire parvenir cette somme,
sans qu'il puissent soupgonner d’'ou elle vient. Et tenez-moi au cou-
rant de leur situation.

—C'est entendu, marraine; je ne les perdrai pas de vue.

Le sous-lieutenant Lemayeur se retira aprés lui avoir baisé la
main, comme sutrefois, sans que sa physionomie trahit aucune
arridre-pensée.
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X1V

Hesitation

Pendant ia Jongue et cruelle maladie de Marguerite, M. de Van-
dieres s'était contentd, soit de déposer sa earte, rue Daunou, soit d’en-
voyer prendre des nouvelles,

La convalescente se demandait avec angoisse pourquoi il ne #'était
pas encore présenté chez elle, Maintenant qu’elle était rétablie, pour-
quoi n'accourait-il pas ? Est-ce que l'affreux soupqon de la vérité
était né dans son esprit ?

Muis non, cela n’était pas possible ; ce supplice lui serait épargné.
Et malgré tout, elle craignait cette premiére visite; car, Maxime,
dégagé maintenant par la mort de Savenay, avait le droit de lui
reparler de son amour.

Maxime n'avait jamais cessé de I'aimer, Elle le savait. Comment
allait-elle l'uccueillir ?

Non, ¢lle ne serait pas sa femme ? En épousant cet homme, est-
ce qu'elle ne ferait pas de lui le complice du weurtre de Savenay ?
Elle trouverait des prétextes, sinon des raisons.

Elle révait & tout cela, par cet aprés-midi d’automne, lorsque
Josette, qu'elle avait gardée a cause de son dévouement, entra dans
la chambre et s’approcha de so. maitresse.

—Qu’y a-t-il, Josette ? demanda Marguerite.

Silencieusement, la femme de chambre lui présenta une carte.
C'était Maxime de Vandiéres,

Sa premidre intention fut de répondre qu'elle était trop souf-
frante pour le recevoir; puis elle pensa au chagrin quil aurait
d’étre éconduit : que croirait-il 2 Méritait-il d’étre ainsi traité comme
un inconnu, lui dont le coeur était si haut, dont ln générosité avait
eté si grande ? Iist-ce que ce n’était point grice 3 lui que la plus
grande purtie des affaires de la maison avaient pu s'arranger ?

Les créanciers — de quelque natuve que fussent leurs créances —
avaient ét6 désintéressés presque completement ; 'honneur du nom
de Savevay était sauf, et grice & Maxime, Gérard pourrait tonjours
porter la téte haute,

—Faites entrer M. de Vandieres, dit-elle & Josette, sans réfléchir
plus longuement,

Maxime s'approcha de Margucrite et la considéra avee émotion.
Elle avait maigri. Elle était bien changée. Et pourtant cela se
devinait : ces traces derniéres de maladies étaient fugitives; la vie
battait toujours dans les artéres; le visage pouvait reprendre sa
radieuse beauté ; les yeux, leur éclat ; les Jevres, leur sourire.

——Comme vous avez souffert, Marguerite, dit-il doucement.

—Oui, tous ces événements m’ont brisée ! Je renais & peine.

Et Tui tendant les mains avec élan :

—Maxime, comme vous avez été bon et généreux, mon ami. Je
n’ai pas encore pu vous rersercier ni vous dire que toute ma vie se
posserait & bénir votre souvenir et votre nom. Grice i vous,
Gérard aura la vie honorée et personne ne pourra lui reprocher les
fautes de son pére; car, cest cels, surtout, qui me faisait mul. . ..
cest cela, cette pensée atroce, qui emplissait mes nuits... mainte-
nant, je suis soulagée... je n’al plus peur... vous avez été bon...
je suis bien... bien heureuse. . ..

Et elle se mit & pleurer. :

~—Marguerite, il me semble, depuis la premitre heurc de toutes
ces catastrophes, que vous avez un chagrin secret et que c'est ce
chagrin, surtout, qui ruine votre santé et ronge votre cceur.

—Mes soufirances, vous les connaissez toutes, Maxime, et je serais
bien ingrate envers vous si je ne vous prenais pas pour confident.

~—Ne parlez ni d'ingratitude ni de reconnaissance; ces senti-
wments ne peuvent exister entre nous. Laissez-moi vous dire qu'il
se peut que j’aie deviné juste, pourtant, en parlant d'une inquiétude
secréte, pénible, qui est la vraie cause de votre maladie, de vos
larmes, de votre pileur.

—Qu’est-ce done, Maxime, dit-clle effrayée, et que pensez-vous ?

Est-ce qu'il aurait pénétré la vérité ? Est-ce quelle allait subir
Iintolorable supplice d'un interrogatoire, recevoir des reproches,
étre obligée a des révélations ?

Mais elle fut vite tranquilisée. Est-ce qu’il elit ét6 aussi calme,
'l avait su! 1l reprit :

—Vous pensez & avenir. .. non pas au vdtre, car vous &tes cou-
rageuse, mais & celui de votre fils. Je suis au courant de vos affuires,
bien forcérent, puisqus c’est moi qui ai pris en main toute cette
difficile liquidation. Il ne vous restera rien... absolument rien, et
la ruine est i compldte, ma pauvre Marguerite, que le pain du len-
demain n'est méme pasagsurél. ...

Elle baissa Ia téte.

Oui, elle yen doutait, mais personne encore ne le lui avait dit
avec une pareille netteté, Certes, 'avenir était sombre. €omment
ferait-elle pour vivre ?

Elle n’était habituée qu'a des travaux de luxe; le jour ou il lui
faudrait peiner de ses dix doigts pour vivre, comme elle allait se

trouver embarrassée. Elle étaib courageuse ob no se plaignait &
personne.

Parmi les anciennes amies fréquentées, si peu nombreuses qw’elles
fussent, elle trouverait peut-éire des des compatissantes a tant
d'infortune et qui l'sideraient ¢n lui procurant des legons,

—1Il est vraj, dit-elle, ce nest pas gai, mais je travaillernl pour
vivre et Gérard w'aidera, Je ne demandais qu'une chose, c'est que
Ihonneur fut sauf. Il Pest. Cest bien, Les premiers temps seront
peut-&tre ditliciles. Je suis certaine que je retrouverai cependant
quelque satistaction dans wa géne,

—Votre géne, Marguerite ? Dites, hélas ! votre wisére.

Et aprés quelques minutes de silenee :

—Marguerite, qu'ai-je done fait pour n’avoir pas votre contianco?...
Et comwme elle ne répundait pas:

—Marguerite, je vous avais cru perdue pour moi, perdue pour
toujours, et la tristesse avait été si grande que, vous le suvez je
n’en ai cherché la consolation quo daus le travail, que dans les
Jouissunces de ln gloire et de P'mmbition sutisfaite. kst-ce ma faute
si la terrible eatastrophe d'il v o quelques mois o fait revivre le
réve de ma jeunesse en le rendant désormais possible,

—Maxime !

—Vous offensé-je, Marguerite, en vous parlant de In sorte ?

~—Taisez-vous ! Taisez-vous ! disait-clie, ne voulunt rien ¢ntendre,
épouvantée de cette idée, quclle entrevoynit duns ses paroles,
comme s'il se ft agi d'un nouveau crime & commettre. ‘

Le visage de Marguerite rellétait si bien Pépouvante que de Van-
ditres en demeurs interdit.

—Vraiment, Marcuerite, disait-il, vraiment, je ne sais que pen-
ser... Puisque vous avez cowmpris wn pensee, Marguerite, il est
impossible que vous me refusiez... Ne suis-je pas que vous m'nimez
toujours! Vous ne me 'avez pay dit, mais était-il besoin que vous
me le disiez? Avez-vous quelques reproches & me faire ? Ne me
suis-)e pas tenu, en apparence du moins, bien loin de votre vie,
souftrant de ne pus vous voir, mais ne voulunt pas distraire, méine
une minutes, votre penséo de votre nari et de votve enfant. k¢
dans ce que je viens de vous dire, est-il rien qui puisse vous eauser
émotion ? Votre maringe de jadis vous avait été imposé, c'ext woi
qui aureis dit étre votre mari, c’est ma vie et non celle d'un nutre
(ui surait ¢l étre consacrée M vous rendre heureuse. Vous vous
étre inclinée devant la volonté de vobtre pére. Mais avjourd’hui
n’étes-vous pas libre 2 Méme si votre eccar ne parle plus pour moi,
dcoutez Ia voix de votre intdrét, et, it ne gagit pas sculement de
vous, il sagit aussi de votre tils. Mais j'ui tort de vous paurler de
celn, je pe veux m'adresser (n'd votre coeur, qu'd volre mnour, paree
que c'est votre eceur seul qui doit dicter votre résolution. Margue-
rite, vous ne repousserez pus ma priere... Dis que votre deuil
sera terminé, dés que vous pourrez changer votre nom contre lo
mien, contre celui gui de tout temps ciit dit élre le votre, vous con-
sentirez, Murguerite, promettez-te-moi.

—XNon, non, j¢ ne veux pas !

—Marguerite !

—Je ne veux pas, C'est impossible.

—Impossible. It pourquoi ? D'olt vient P'obstacle ?

—De mon fils, peut-étre, dit-elle un husard.

—(iérard me connuit peu. Je me fais fort d'étre nimé de lui.

—Qui saib ?

Et suivant cette idde venue tout i coup, ¢t qui, du moins,
semblait colorer ses hésitations, ses refus, d’un prétexte raison-
nable :

—Gérard adorait son ptre. Géravd ne connait ricn de la situa-
tion sans issue duns laquelle nous allions nons trouver, de la honte
qui nous menagait. Je lui avais tout cachd. Bt le jour méme de In
mort de ce malheureux, il m'interrogeait, un pew surpris de ne plus
voir son pére, inquict de ses disparitions, sur le point de soupgonner
la vérité. Je me hitai de le rassarer.  II ne fallait pas, n'est-il
pas vrai, laisser P'atfreux soupgon de Vindigniteé paternelle pé-
nétrer dens son ccear, le flétrir & jumais, Bt je feral en sorte
que Gérard ne sache point ce qui s'est passé, atin qUil n'nib
pas & rougicr de son pere. Le culte du pore est done resté
tout entier, mon ami, chez le fils. Des lors, comprencz-vons 2 Coni-
ment acenillerait-il, ici, 'homme qu'il verrait asupris de lui, aupres
de moi, prendre la place de celui qui w'est plus 7 Je erains tout de
cette nature ombrageuse, aimante, mais si déliente cb si nerveuse
qu'elle m'effraye parfois. S'il allait ne point vous donner Fallection
a laquelle vous avez droit. .. le respect que vous devriez réclamer
de lni. S'i allatt méme vous huie. Car il Eaut, avee luat, prevorr
tous les extrémes. Quelle sernit ma vie, entre vous deux ? Mon
cweur se brisersit, ne pouvant sc partager, ¢t ma vie également,
duns ure lutte aussi doulourense., Comprencz-vous, Maxime, com-
prenez-yous ?

Et clle lui serrait les wmaing fidvrcusement. Elle aurait voulu
qu'il £, enfin, do son avis, qu'il partageit ses craintes, afin Léloi-
guer le réve de ce marisge dans lequel, pour la pauvre femme,
apparaissait le spectre de I'nssnssiné.
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Do Vandicres, sans reproche, sans tache, donnant sa vie et son
nom & une femme qui vemait de tuer son mari! Elle accepterait
celn ? Parctlle inlwnic serait possible ? Non, non... Du moins ce
ne serait pas sans combattre. Mais Maxime, confiant, sentant qu'il
touchait de pres le bonheur tant souhaité, Maxime souriait, incré-
dule.

— Il w'simers, vouy dis-je! Ceei me regarde et jen fais mon
aflnire. Gérnrd devinera vite — et ¢'il ne devine pasy, je suurai bien
fe lai dire — que vous ne pouvez pas rester scule, aux prises avee la
misere, vous qui pondant toute vobre vie avez ét€ entourédo de luxe.
Au besoin, ne seraib-il pas possible, de lui avouer la vérité entidre,
cest-d-dire que je vous alwme depuis longtemps... eb que jo n’ai
junais wime (ue vous,

~Non, non, dit-clle, pas eeln! pas cela !

—Que redoutez-vous ?

—Je ne sais.. . tout. .. Oui, tout, de sn julousie peut-dtre.

—Marguerite, votro denil est cncore trop récent pour que je
veuille insister davantage.

—Ni anjourd’hui, ui plug tard, Maxime, je vous en prie.

— Non, non, disnit-il, souriant toujours, je nc puiy croire ue ce
soib votre dernier mot,

Elle secoun I téte. Elle n'avait plus la force de parler.

Refuser eneore, eb délinitivement, n’était-ce pas exciter ses soup-
cong ? Il se demanderait pourquoi. Il insisterait. Il voudrait savoir.
Bt enfermée dany son seeret, que pourrait-elle dire ?

—-Je¢ reviendrai, Marguerite, e le permettez.vous ?

—Puis-je vous défendre de venir, Maxime ?

11 partit, lui adressent un long et doux regard, out il y avait
hesucoup de pussion, un peu de reproche et quand méme de Iespé-
rance.

Marguerite vaguement se remit & regarder la pluie fouettée
contee les vitres par les rafules d’automne. Cela eith fait son bon-
heur aitrefols, co maringe ! 6 maintenant, elle Venvisageait avee
horreur. Do Phonnéteté, en ello se révoltait ; elle ne voulait pas
faire partager son crime A cet innocent, a ce loyal eccar.

—Non, non, jamais ! écria-t-elle avec un sanglot.

vV
¥X.e FPere ot L’Axni

tend avait ea In bonne fortune d’étre placé sous les ordres du
colonel Mauregard «qui, sorti du rang, avait cagnd ses grades sur le
champ de bataille du sceond empire. Bien que ne badinant jamais
avee la discipline, le colenel était adord de ses hommes pour son
esprit do justico.

Issu d'une fmille de negociants que leur trop grande confiance
en affuires avait ruinéy A un ige oilt on ne peut recommencer sa
vie, il Jes nvait & = charge, depuis de longues années, dans leur
pays d’origine, a Verdillon, village situé & une lieue de Rolleboise,
et il achevait & peine de payer leurs dettes commerciales.

Il ’%6tait mari¢ nvee une fille de petit fermier qui lui avait
apporté bien juste la dot véglementaire. Sa femme, quil adorait,
mourut cn donnant le jour & unc cafant, Régine, que ses grands
purents paterncls élevirent.

Mauregnrd, dont la femine était apparentée de loin aux Lemayeur,
avait connu René tout enfant, ainsi que Gérard. Les deux amis
ne manquaient jamais, nutrefois, & I'époque des vacances, d’aller lui
rendre visite,  Ils avaient vu grandir Régine ct participé & ses
J(‘,ﬂx.

Plus tard, Gérard remarqua la beauté do Régine et ses qualités
de coenr. Il en parls & son pére, qui ne vit aucun obstacle 3 leur
union et (i, méme, avait promis de constituer & Mie Mauregard
Ia dot que le colonel ne pouvait lui fournir.

Manregard, instruit de ces projets par Rend, laissait Gérard
fréquenter sa maison,

La fin trngique de Savenay le plongea dans la consternation, 11
regretta amerement sn confiance en avenir,

Régine, & qui il g'en onvrit, le rassura.  Girice & Pamitié et aux
legons J'un vieil artiste, Fournier, reticé & Verdillon, elle avait acquis
un véritable talent de dessinateur et de peintre, et elle espérait en
tiver parti.  Se croyant siwce de (lerard, elle était décidée & s'amas-
ser elle-méme, petit & petit, su dot,

Mauregnrd dissimula ses doutey ; mais il avait hite d'étre fixé le
plus Lot possible sur ley intentions de Gérard.

Un mtin de cet automng, il fit appeler René et lui dit avee bon-
homie :

~—Mon cher René, n'auriez-vous pas idée d’embrasser le papa eb

la maman Lemayeur 72 Vous y pensiez, n'est-ce pas ? Je le vois sur
votre visage.
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Ainsi pris & l'improviste, René ne savait que répondre, 1l retrou-
va enfin son sang-froid.

—Mais oui, mon colonel, et ¢est vous-méme qui avez la bonté de
m'inspirer cette excellente idée.

—Alors, pourquoi ne me demandez-vous pas une pevmission de
quatre jours? .

—Parce que vous m'en avez accordé une, mon colonel, le mois
dernier, pour aller voir ma marraine. J'aurai craint d’abuser de
votre complaisance.

Au souvenir de la veuve de Savenay, le visage de Mauregard se
rembrunit.

—A propos, dit-il, comment va cetto pauvre femme.

—Elle est enfin hors de danger

—Y a-t-il longtemps que vous avez revu Gérard ?

—Deux mois,

—Tant que ¢a ! onn’est dorc plus une paire d'nnis, d'inséparables
comme autrefois ?

—OMh ! si, mon colonel, fit René, sur un ton qui laissait éclater
unec profonde tristesse,

—Eh bien, soyez heurcux : vous le reverrez au vays, votre Gérard,
et vous embrasserez papa et maman. Nous partons ee matin, tous
les deux, pour Verdillon,  moins que vous ne préfériez rester ici.

—Ici! ah ! mais non, mon eolonel, Jo vous suis profondément
reconnaissant de 'honneur que vous me faites cn m’emmenant avec
VOus av pays.

—Profondément est de trop.

Ce vieux soldat n'aimnit pas les grandes phrases, méme quand
elles partaient du cceur.

Tout exprimait la earrure dans sn personne, que 'Age avait épais-
sie en dépit de I'exercice quotidien du cheval et d’un régime sévere.
Le ton de sa voix rappelait toujours, méme quand il essaynit de
I'adoucir, 'habitude du commandement.

Le colonel débarqua & Verdillon en compagnie du sous-lieutenant
Lemayeur, Comne il passait devant la maison du peintro Fournier,
un coup sec, frappé de lintérieur, au vitrage de l'atelier, 'obligen &
g'arréter, Un vasistas s'ouvrit et la bonne figure du vieil artiste,
coiffé de son éternel béret marron, apparut.

—Eh bien, colonel, on oublie donc ses amis; on presse le pas
devant lour ermitage.

—Bonjour, papa Fournier, fit Mauregard. J'ai hite d’embrasser
ma fille, Nous nous reverrons cet aprés-midi,

—Entrez donc un instant. J’ai tout justement & vous parler de
Régine.

René en profita pour demander la permission de se rendre tout
droit chez ses parents,

—Rompez ! fit le colonel. Ah! attention! Fixe! Vous présente-
rez mes amitiés & la mére Lemayeur, qui est bien la meilleure femme
du pays. .. aprés la maman Mauregard. Ne vous attardez pas trop

aupres d’eux, si vous voulez avoir le temps de bavarder avee Gérard.
Vous dinerez chez moi.

—Merci, mon colonel.

—Rompez.

René salua ct fila en toute hite. Il avait cncore une honne trotte
A faire pour gagner la ferme. Mauregard entra chez le vicux peintre.

—Vous n’avez pas pris Papéritif ? lui demanda Fournier.

—Non ; mais je comptais le prendre sar les joues de ma fille.
Rien que de respirer l'air du pays, de revoir nos bois dorés par la
palette de P'automne, de fouler le sol olt on a tant roulé sa bosse
3}10.1?1 on n’était encore qu'un morveux, ¢a vous donne un appétit

enfer.

—Vous prendrez bien tout de inéme une petite absinthe ?

—Pas longue.

—Le temps de vous dire pourquoi Régine me fait tant de peine.

—De la peine, & vous, mon bon Fournier, & qui elle doit tout son
tolent. Jo connais Régine, ¢a n'est pas possible,

Le peintre secoun la téte, d'un air navré, alla chercher la bou-
teillo d'absinthe, servit deux verres sur un plateau et sortit, par le
jordin, pour remplir d’eau fraiche sa carafe.

Mauregard, tres intrigué, avait allumé un cigare et regardait
distraitement les nombreuses toiles acerochées au mur du vaste
atelier,

Quand les deux amis furent installés devant leur verre d’absinthe,
Mauregard se décida & demander & Fournier comment Régine pou-
vait lut causer tant de peine, '

—Ah'! ces filles, s'éeria le peintre avec véhémence, fiez-vous done
aux filles!

Les épais sourcils du colonel se froncérent soudainement. Il ado-
rait sa fille, et il n'adwettait pas qu'on lui trouvit le plus petit
défaut.

-—Régine, répliqua-t-il sdchement, vous vénire, non seulement
comme son maitre, mais comme sor: meilleur ami. Elle vous doib
tous son talent, Sans vous, Fournier, elle aurait continué & noireir
inutilement du papier et & barbouiller de méchantes toiles. Vous
lui avez appris & dessiner, d’abord..
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—Oui, j'ai cetée prétention.

—A peindre enguite, et cela, suns vouloir accepter la moindre
rétribution pour vetre peine,

Fournier it un grand geste d’indignation.

—Il n'aurait plus manqué, s'éerin-t-il, qu'on me payit pour avoir
I'honneur de former un artiste. Mais, colonel, ee m’était unc véri-
table anbuins que de déeouvrir, dans ce trou de province, une nature
aussi douée que celle de Régine,

—Vous étes vraiment trop bon !

—Je m’étais retiré du monde dans V'espoir que In nature me ferait
oublier, par ses charmes, les ingratitudes d’un public qui se détourne
des maftres anciens et ne reconnalt de talent qu'aux Ffumistes de ln
reclame A outrance.

—On ne vous a pas oublié taut que ¢, mon bon Wournier.

—dJe suig ixé A cet dgavd, et toub ce que vous me direz, pour me
consoler, nc we fera pus changer d'idée. DBref, je commengais &
m’ennuyer terriblement & Verdillon ct & regretter Paris, lorsqu’un
Jjour vous w'avez présenté Régine en me prinnt d’éprouver son
talent en herbe et de vous dire franchement si, oui ou nor, elle
avait Vétofle d’nne artiste,

—Ce jour-1d, mon vieux Fournier, le soldat tremblait devant le
maitre. J’attendnis voire jugement avec I'anxiété d'un pere quia
fait de grands projets pour sa title ct redoute néunmoing de Pembar-
quer dans une fausse voie,

—FEh bien, qu’est-ce que je vous ai dit, ce jour-1d 2

—Que Régins réussirait si clle était capable de passer par les
épreuves de l'apprentissage.

—C’est bien ¢a.

—Régine s'en est tirée 3 son houneur et apres trois ans d’études
et de travail, ells était regue an Sulon et obtenait, pour son débu,
une mention honorable, ce qni a beauconp étonné, les membres du
Jjury étunt en principe absolument hostiles aux femmes artistes.

—Ce succey, mon bon Fournier, w’a rendu lo plus heurcuz des
péres.

—Pus plus heureux que wmoi.

Les deux vieux amis échangrent une poignée de main,

—Apres ? fit Mauregard, en reprecant son air sévere,

—Apres ?il y a (ue Régine abandonne le grand ort.

—Allons done !

~—Si fait, colonel. Régine liche la gloire pour entasser des pidees
de cent sous. .

—Expliquez-vous, papa Fournier.

—C’est ben simple : Régine ayant appris la ruine de madame de
Savenasy, et tenant & épouser quand méme son Gérard, que le diable
emporte ! s'est mis en téte de réaliser sa dot réglementaire en pei-
guant des réductions photographiques de tableaux de maitres collés
sur des panncanx de boites & cigares. Chacune de ces horreurs lui
est payée quinze francs la pitce par un industriel qui en o 1'écoule-
ment en Amérique. Régine y perdra la vue, la santé, et tout le
talent que j'ai eu tant de peine & caltiver. Oh! les filles, les filles !
pas de persévérance, aucun esprit de suite ! de jolis papillons, voild
tout; !

—Pauvre enfant ! murmura le colonel.

—Pauvre, elle ! Régine était riche d’avenir et elle sacrifie tout
pour avoir son Gérard, D’abord, I'nrtiste, male ou femelle, ne doit
pas se maricx avant d’avoir fait sa situation. Les préoccupations
du ménage, du terre-i-terre, les besoins d'argent sont la mort de Part,

—Lui avez-vous présenté ces observations ?

—Vingt fois,

—Et que vous a-t-elle répondu ?

—Qu’clle aimait Gérard plus que la gloire et quelle était décidée
A inender ’Amérique de ses panneaux de boites & cigares. Klle
déja peinturluré viagt-cing fois “ I’ Assomption” de Murillo, trente
fois les “ Enfants d’ldouard”, de Puul Delaroche, A ce inétier-la,
moi, je deviendrais fou,

—Vous, papa Fournier, vous n’dtes pas amoureux.

—Je 'ai toujours été, mais de mon art seulement,

—Régine a au moins le mérite de la franchise.

—Une franehise qui me tue !

—Mon pauvre FFournier, vous avez cru bien faire en montant In
téte de Régine ; mais si vous étiez maitre de D'esprit, le cccur échap-
poit & votre domination, Il y a longtemps que ces deux enfants
g'adorent, et, sans la catastrophe, ils se seraient mariés 'snuée pro-
chaine, au plus tard. Ce pauvre Savenay avaib prowis & Gérard de
doter Regine. Il aurait tenu parole. Je ne vous en avais pas parle,
de crainte de vous tourmenter, et je suis bien aise que Rdgine ait
pris les devants.

Le vieux peiutre haussa les épaules en grommelant :

—Se marier, & vingt ans! quand op a eu la chance incroyable,
d’vttraper une mention honorable ai Salon !

11 ajonta avec force :

—Cest de la pure folic! Avee ¢a que la vie de casernc est fuite
pour inspirer un articte. Je les connais, les épounses dofficier ! elles
passent lo moiti€ du temps & leur toilette et le reste & se débiner
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entre clles. Dons cc miticu terne ct manssade, Régine sera consi-
dérée comme une déséquilibrée.  Elle ne trouvera personne avee qui
s’entretenir de choses d'art. Elle s'npercevra bientot qu'clle w fait
fuusse route ot w'il ne suflit pas d’étre maride pour n'avoir plus rien
A désirer.

—Vous lui avez dit tout ¢n ?

—Ouj, colonel, et plus durement encoro.

—Alors, je n’y puis rien.

Mauregard vida son verre eb se leva,

—A tantdt, mon bon Fournier,

—Encore un mot.

—Dites vite. On m’attend & ln maison pour déjeuner, ot Govnrd
doit étre .

—Gérard ! Etes-vous bien sir, colonel, que ce jeune sous-lieuto-
nant songe encore séricusoment & épouser Régine, maintenant gqu'il
est ruiné et qu'il n'a plus ‘que Is ressource d'ane grosse dot pour
refaire sa situution ?

La question ne prenait pas Mauregard an dépourva. Il avait déjd
caleulé les conséyuences de Ia ruine des Savenny,

~Quelle singuliere idée, mon bon VFouruier! dit-il nénnmoins,
Comment a-t-elle pu germer duns votre esprit =i droit, si bienveil-
lant !

—Dans Ja vie, il faut gaitendre & tout, répliqua le vienx peintre.

De méuwe que Ia fortune donne parfois A un homme simple et bon
les ridicules et In morgue hautaine du parvenu; de méwe, 'abais-
sement du riche qu'on eroyait généreux et large cn fait un cupide
dépourvu de tous scrupules.

—Ce n’est pas le cas de Gérard.

—Je le veux bien ; mais, au bout du compte, ce ne sernit pas un
grand malheur pour Régine. Je connais quelqu’un qui s'intéresse
a elle eb qui ferait son bonheur assurément.

—Qui done ?

—Le fils de M, Richardier, votre voisin, qui vous préte si com-
plaisnmment ses chevaux et ses voituves.

—Charles, ce gargon épais ¢t lourd ; il n’a junais rien fait de ses
dix doigts.

—Pardon, colonel ! Charles, ¢'est certnin, est un peu gros pour
son dge ; wais on u remarqué que les gros valent géncralement
mwieux (uo les maigres. Charles, ¢'est exact, n'a aucune ambition
qui le pousse & I'nctivité ; waiy il est fort instruit, bon wmusicien, et
il a du golit pour lo littérature et les beaux-nrts. Pourquoi ne pro-
fiterait-il pas de sa fortune pour jouir de la vie en grand scigneur
qui aime les belles choses et sait les cultiver. J'ajouterai quila fait
admirablement son devoir de patriote en 1870.

—Je suis celn, Fournier, et ¢'est pourquoi j’ai toujours manifesté
une certaine syinpthie au fils Richardier; mais do I & le preféver
a Gdérard, qui » mu parole, il y a un abime.

—Un abime que Gérard corblera peut-étre lui-méme.

Mauregnrd so leva. L'entretien commorguit A Ini peser.

—A bientdt, mon cher Fournier, On vous verca pae chez nous !

—Je ne vous lo promets pas,

Manregard sortit sans insister.

[Ine inquictude poignante se
voynib sur son visage.

XVI

L’Axmourxr Feintre

Depnis la mort tragique de son pire, le eninctive de Ciérard avait
Lien changé. Dung Iignorance complite oit il dtait des viritables
enuses de sa raine, il conservait pour ¢e pdre, qui s'était montrd si
tendre envers lui, une vénération illinitée,

La victime était-elle vengédo ?

Cette question, Gérard sc v posait continullement sans pouvoir
In résoudre, Il avait suivi avee nne attention pnssionnde tontes les
phases de instruction et du preeds Jordanet, et il n'élait pus con-
vainecu de la culpabilité du condamné,

Les réponses de cet homme avaient ¢44 insuflisantes pour ren-
verser Péchafaudage de Uinstruction ; mais le ton et Pattitude ex-
primaient la sincérité, Phonnéteté, Vindignation qui sait rester digno
Jusque devant Uoutrage.

Lo condamnation, mitigée par des circonstances atténuantes,
n‘spporta & Gérard aucun soulagement, Ll sortit du paluis de jus-
tice, avee René, en se disant :

—Si mon pere n'était pus vengé ! Sicet hownme et sn malheu-
reuse famille étuient victimes du véritalile assassin !

Il obscrva René et cru live sur son visuge une pensée identiquo
3 ln siennte.  Chose étrange : René semblaiv encore plus ému, plus
consterné que lui-radne, le fils de la victime.

Ils prirent une voiture, pour aller unnoncer i la mere le résnltat

FEMMES PALES ET FAIBLES
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du procts, Dans le trajet, s’'apercevant que René, accablé par de
sombres pensées, baissait les yeux sous son regard serutateur, il lui
saisit ley maing et g'éeria :

—Toi aussi, René, tu doutes ? je le vois bien! Jordunet est inno-
cent. Clest ton avis, n'est-ce pas ?

A cette question, le fils Lemayeur fut pris d’'un tremblement con-
vuldif. Kt cea paroles singulidres s’échappérent de ses 1dvres:

—Mon pauvre ami ! mon pauvre ami !

Des larmes jnillirent de ses yeux. Géravd, lui, ne pleurait pas;
mais son ccear se serrait et les tempes lui battaient wvec violence.
Il cut, & cet iustant, un vague pressentiment que son ami lui eachait
le fond de sa pensée,

—Ton avis, René, ton avis ? répéta-t-il.

—dJe no sais, balbutia le tils Lemayeur, je. .. n’y comprends rien.

—Jordanet est-il coupable ?

—Non!

—Alors 7 fit Gérard, qui ne le gqnittait pas des yeux.

René ¢ résigna & déguiser la vérité, & jouer une comédie que sa
con=cience lui reprochait. Et A ce fils, dont il ne voulait pas dé-
noncer la mere, & ce frére, pour qui, jusqualors, il n’avait eu de
secret, il répondit:

—Je ne suis rien de plus que toi, )'ai beau réfléchir, je ne trouve
pas. Ln justice croit avoir pereé ce mystére indéchiffrable, mais.. .

—Acheve!

—Eh bien, je ne m’en xapporte pas & son jugement.

—En co cns, René, tu m'aideras & découvrir le coupable, a faire
proclimer I'innocence de Jordanet, & venger mon pére !

—Par quel moyen ? la piste nous manque: le temps nous fera
défaut.

Ces réponses dissiperent en partic les soupgons de Gérard ; mais
Pattitude de so wére en apprenant la condamnation de Jordanet ne
lui sembln pas moing étrange que celle de René.

—Condamné ! gécria-t-elle, & vingt ans de travaux forcés! Oh!
les maJheureux !

Et elle tomba inonimée. Le soir, elle se retrouva seule avee
(rérard, qui ne craignit pas de lui rappeler son exclamation,

—Que voulais-tu dire, mére, par ccs mots: * Les panvres gens!”

Elle no se souvennit wéme pas d’avoir prononcé ces paroles si
compromettantes, Gérard préeisa. Cowme René, elle fut prise d’un
tremblenent ; mais, rassewmblant toute sa volonté, elle improvisa
cette explication :

—Je plaing la femme et les enfants de Jordanet.

—Tu as vu ces pauvres gens, mére. Ils ne doutent pas, eux ; ils
sont convaincus de I'innocence du condamné,

—Certainement,

—LEt le jury a douté, lui aussi, puisqu’il & accordé des circons-
tances atténuantes, Ah!si mon pere n'était pas vengé!

Elle demeura silencieuse, Ciérard ne poussa pas {'épreuve plus
loin. II sc reprochait déjd d’en avoir trop dit. Il se défiait de lui-
méme; il sc eroyait en proie au délire de la vengeance.

Quelques jours apreés, Gérard se trouvait placé sous les ordres du
licutenant-colonel de Vandiéres, ce mystérieux bienfaiteur qui avait
prété un miilion & <on pére. Pourquoi ne lui avait-on jamais parlé
d’un ami capable d’une telle générosité ?

Il ne savait rien de M. de Vandires, sinon qu'il possédait, aux
environs de Rolleboise, le chiteau de I'Expilly, vaste domaine que
son proprigtaire laissait & ln garde de deux domestiques, sans jamais
y mettre les picds.

Maintes fois, jadis, pendant les vacances, cette étrange demeure
Favait fait réver. Il se souvenait d’avoir, par simple curiosité, inter-
rogé le jurdinier sur son maitre et que cet homme lui avait répondu:
“Oh! mon patron est richs & millions ! il posséde d’auire chiteaux
qui Iui plaisent micux que celui-ci!”

Gérard devait de la reconnuissance & M. de Vandieres.
mercia, mais sung trouver un mob qui partit du cceur.

Il espérait que le colonel lui donnerait le mot de P'énigme. Ce
dernier se contenta de lui dire :

—Il y o longtemps, bien longtemps, que je connais votre famille,
et je regrette que monsieur votre pere n'ait pas pensé A recourir &
moi plus tot. Je lui aurais évité un choc avec ses créanciers; ef,
grice & son intelligence, il sersit parvenu A refaire sa situation,
comprowmise par des spéculations,

C'était malheureuscment vrai: le pre spéeulait, et avec largent
des antres ! Gérard ne pouvait plus en douter. Mais pourquoi le
pere avait-il tant tardé 3 recourir & la bourse de M. de Vandiéres ?
LA était encore un point obscur.

Gérard britlait du désir d'interroger sa mere. Il dut remetire 3
plus tard cette épreuve: Marguerite était dans une situation qui
exigeait les plus grands ménagements. Les médecins aveient déclaré
quils ne répondraient plus de sa raison si on ne lui évitait pas
toute nouvelle secouyse.

Gérard, si gai, i plein d’entrain autrefois, tomba dans une noire
mélancolie. La promiere fois que Régine le revit, elle fut effrayée
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de ce changement. En vain elle essaya, 3 force de calinerie, &
ramener le sourire sur les levres de son fiancé.

-—J’ai peur que tu ne penses pluy & moi, lui dit-elle.

-—Pourquoi me fais-tu ce reproche ?

Elle le tutoyait par habitude d’enfance, et ses grands-parents,
qu’on avait surnommés daps le pays Philémon et Baucis, ne voyaient
aucun inconvénient an maintien de cette innocente familiarité,

—Parce que, répondit Régine, si tu pensais plus souvent & moi,
tu serais un peu moins triste,

Il Yembrassa au front, devant les vieillards qui, eux aussi, avaient
remarqué les ravages causés & la santé de Gérard par son deuil et
gen alurmaient. .

—Régine a raison, dit le pére Philémon, quand on aime, on ne
doit pas se miner comme ¢a. Nous vous plaignons de tout notre
coeur, mon bon Gérard, et nous espérons que notre-amitié atténuera
a la longue votre chnagrin, Ne vous laissez pas abattre, pour votre
mere d'abord, pour Régine, pour nous et tous ceux qui vous ché-
rissent.

Gérard repartit, le coeur réconforté par I'espoir d’nn avenir meil-
leur. Bientdt, il apprenait que la liquidation des dettes paternelles
ne laisserait pas méme & sa meére de quoi vivre. Ainsi done, il était
roing et, de son efté, Régine se trouvait sans dot ! Ilse désespérait
lorsqu’il re¢ut Ia lettre suivante :

“ Mon cher Gérard.

“Il y & bientdt un mois que tu n'es venu & Verdillon. En aurais-
tu oublié le chemin! Téiche d’avoir une permission de vingt-quatre
heures dimanche et viens déjeuner avee nous, Le pére Philémon
et la mére Baucis s'ennuient de toi. Viens: je te réserve une sur-
prise. Papa est prévenu et j'espere que, dimanche, il nous aménera
René. Il y a si longtemps qu'on ne s’est trouvé, tous ensemble, &
notre table. Ce n’est pus toujours dréle, la campagne, en sutomne,
quand on attend quelqu’un. .. qui né vient pas.

“ Ta petite amie, — Régine.”

Ce billet rendit un peu de calme & Gérard. Il obtint son diman-
che et partit par le prewier train & Verdillon,

Le pere Ti:'lémon et la meére Bauciy, installés au soleil, devant
leur porte, se levérent pour lui serrer la main,

Agés, 'homme de quatre-vingt-sept ans; la femme, de quatre-
ving-cing ans, ils étaient encore trés ingambes, et I'intelligence sans
cesse éveillée brillait dans leur yeux,

Tous deux demandérent & Gérard des nouvelles de sa mere. Ils
manifestérent une vive satisfaction de la savoir rétablie.

—Et toi, demanda maman Baucis au jeune sous-lieutenant, tu as
Vair d’aller mieux ; mais tu n’as pas encore repris ta bonne mine
d’autrefois.

—Ca reviendra, fit papa Philémon, en invitant, par un regard
sdvére, sa compagne, & plus de discrétion,

Lu fenétre de Régine souvrit et la charmante jeune fille se pen-
cha au dehors, sa palette, d'une main, et son pincesu, de P'autre
main.

—Bonjour, Gérard.

—Bonjour, Régine.

Elle était plus belle que jamais, avee ses grands yeux noirs um
peu fatigués par le travail, avec son opulente chevelure brune re-
tombant en boucles soyeuses sur ses épaules. Elle aussi avait pali.
Gérard le remarqua et tous deux échangeérent un long regard qui
signifiait : * Comme le temps nous a semblé long depuis que nous
ne nous sommes revus ! Comme nous étions heureux avant la catas-
trophe!”

térard gravit d’un pas rapide l'escalier qui conduisait & Vatelier
de Régine. Il ne vit tout d’abord qu’elle au milieu de cette vaste
pitce en désordre.

Régine lui tendit son front; meis il l'embrassa sur les joues, eb
les couleur revinrent comme par enchantement & ce visage de vierge.

—Pourquoi as-tu tant tardé ? demanda-t-elle.

—Les permissions sont rares, et puis... ma pauvre maman avant
tout ! Tu devais bien t'en douter.

—Va-t-elle mieux, ta maman ?

—Elle est hors de danger ; mais je crains bien que le moral ne
guérisse jamais.

~—1II faut le temps.

,,—Le temps, ma Régine, ne guérit pas certaines blessures de
ame.

Elle changea aussitot d’entretion. Etendant son bras vers le mur:

—Tu ne vois donc pas, g'écria-t-elle, mes nouveaux travaux artis-
tiques.

Gérard recula d’étonnement & la vue d’une longue file ds petits
panneaux en bois mince représentant le tableau si discuté et tou-
Jours si populaire des “ Enfants d’Edouard ”, de Paul Delaroche.

—Cest toi, Régine, qui a confectionné tous ces enfants ?

—Oui, Gérard, et je n’en rougis pas, malgré les sermons de mon
bon maitre Fournier, qui est vraiment scandalisé. Ce que tu vois
13, ¢’est le travail de ma semaine : dix panneaux, & vingt-cing francs.
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—Mais, ma pauvre Régine,il n’y a donc plus de pain 2 la maison ?

—I1 y a Gérard, que je suis promise & un jeune officier de chas-
seurs, eb que, n'ayant pas la dot réglementaire, j'ai résolu de la
gagner petit & petit, & coups de pinceau, quoi qu'en pense mon
maitre, qui s'imaginait que je n’aimais que mon art.

Gérard, ému jusqu'aux larmes, lembrassa de nouveau.

—Bonne Régine, cet officier de chasseurs serait un wisérable #'il
te Inissait sacrifier ton talent. Il tordonne d’abandonner un vil
commerce et de reprendre tes chéres études.

—Alors, tu ne veux donc plus te marier avec moi.

~—Nous attendrons. Le pire Fournier est convaincu que tu ven-
dras trés bien tes tableaux dans quelques années. .,

—Mais tu ne veudrais plus d’une vieille fille. Et puis, malaré les
enthousiasmes exagérés de mon maitre, rien ne me garantit que
mes fameux tableaux, qui sont encore A faire, se vendront. J'habite
un trou de pays, je ne vois personne, et tu sais bien que, sans ré-
clame, sans relations mondaines, les artistes restent ignorés. J'aieu
la chance de dénicher un marchand qui m’achite ces pannesux ct
qui se fait fort de m’en acheter A la douznine, autant que je pourrai
en confectionner. J’en profite, et tu auras beau we le défendre, j’en
profiterai jusqu’a ce que j'nie ma dot réglementaire.

—Alors, apprends-moi A faire des * Eofants ’Edouard”: jen
fabriquerai aussi, & mes moments perdus.

~—Trop tard, monsieur l'officier. Il fallait me demander des lecons
quand vous n’aviez pas encore de moustaches, -

Et, le prenant pur la main, elle ajouta:

—=Si nous descendions pour épargner  grand-papa et & grond’-
maman la peine de monter ?

Ils rejoignirent les vieillards, qui surveillaient les appréts du
déjeuner, confié aux soins de Baptistine, leur servante, Agée de
soixante-dix ans.

Le couvert était mis depuis une grande demi-heure et I'on com-
mengait & désespérer de Mauregard, lorsque le colonel entra, Pair
un peu sorcieux, contre son habitude. Il embrassa ses parents, puis
Régine, et serra cordialement In main de Gérard.

—Et René ? demanda ce dernier.

—II avait hite d’embrasser sa mre, et il nous a lichés pour courir
& la ferme. Cela se comprend. Ah ¢, et vous, Gérard, q'est-ce que
vous devenez ? Il parait qu'on ne vous voit plus par ici.

Gérard s'excusa en termes si nuturcls que, malyré les doutes
acerbes du pere Fournier, sa bonne foi ne pouvait étre suspectée.

XVII

Indiscretion

Apres le repas, Mauregard proposa d’aller faire un tour & la ferme
de Lemayeur pour y prendre René,

Par une délicate attention, M. Richardier n’avait pas attendu la
demande du colonel pour mettre son équipage & sa disposition. On
partit au grand trot de deux chevaux tringants,

Un beau soleil faisait éclater la dorure des bois. Les routes
étaient jonchées de feuilles mortes qu'une bourrasque de la veille
avait arrachées de leur tige.

L'automne, sur son déclin, accordait un dernier sourire & la nature,
préte A -prendre son deuil hivernal. Le calme des champs n'était
troublé que par les coups de fusil des chasseurs accourus de Paris
pour profiter du dimanche.

René aperqut de loin les arrivants et vint & leur rencontre. Ii
paraissait triste et préoccupé.

—Mon pére est souffrant, dit-il. Il a 6té pris, la semaine derniére,
d’une fievre violente dont il ressent encore lcs effets, Vous ne le
verrez pas. 1l s’est confiné au premier dtage. C’est un malade qui
n’est pas commode A soigner.

—Méme quand il est bien portant, ajouta Mauregnrd, qui avait
toujours eu en grippe le pére Lemnyeur. A-t-il vu le médecin ?

—Lui ! il se soigne & sa manicre; il ne croit quaux remédes de
bonne femine ; il les sait tous par cceur.

On était arrivé a lo ferme. La mére Lemayeur, enchantée de re-
voir son nourrisson, exmbrassa avec une tendresse toute maternelle.
Elle ne manqua pas de remercier le colonel du grand honneur qu'il
lui faisait en venant lui rendre visite.

—Allons ! la mére, répliqua Mauregard, oubliez un peu que je
suis dans leg légumes. Si je vous fait honneur, vous me faites plai-
gir. J'aime votre bonne figure de brave femwne sans reproche.
Servez-nous de la piquette. Elle me rappellera le temps oii, suivant
Pordonnance du médecin, je vous menais tous les jours Régine pour
boire du lait sortant da pis de la * Louise”, votre vache fuvorite.
Pendant que la petite gourmande humait son piot tout pétillant de
mousse chaude, moi, je vidais mon broc.

—C’était le bon temps, mon colonel,

—A qui le dites-vous, maman Lemaycur !

On ¥attabls dans In geande salle dn bas, an plafond & solives
appoarentes, i la haute chewinée ol le ehaudron chantait nu-dessus
d’un feu de branchnges.

—Comme ¢a, le mére, dit Mavregard, votre homwme se fuit du
mauvais sang 1a-haut ?

—Un peu beaucoup, mon colonel.

—Ah Udame, il n'est plus jeune, il a pas mal trimé, et puis, on
peut bien le dire, il e met en colére plus souvent qu'h son touv,

It connnissait de longue date le peve Lemayeur, dont ln dureté
de caractere et Vavarice excitsient Vindignation géncrale,

—J’vas vous expliquer, mon colonel, dit la fermiore, eomment
qu'ge lui a pris. Dabord, il ne dort plus gadre, depuis Unssnssinag
de c’panvre M de Savenny, que Dicn aib en sa sainte gnrde. Vous
n'sauries croire combien y s'est frappé cjour-lv ! Faut dire qu'il
avait déjd In téte nn pea faible, et c'est pas ctonnant quand on
pense o'l travaille comme quatre, qu'il so refuse une bouchdé: de
viande et n’boit jamais qu'du cidre,

—II n'a jamais ponrtant mangué de vin, fit ob=crver Mauregaed,

—DBen siir! A preuve quiil parle d’acheter In ferme qu'on va
mettre cn vente. It n'n pag by somuie, & ce gu'il dit; mais il donne-
rait un bon acompte ¢t prendrait des délais ponr puyer e restant.

—Mon pere ferait mieux de se reposcr, dit René.

—C'est c'que J'lui dis; mais y veub rien entendre, Y veut te
laisser une fortune, afin quo tu puisses tenir ton rang quand tu
serag, toi wussi, dans les legumes.

—~—Je n’ai begoin de rien et je souttre de lo voiv user tes forces
dans un labsue qui ne servira personne, Grace & ma marraine, won
éduacation n’a rien cofité & mon pere, ma solde me sullic ampicment
et me suffira toujours.

—Y Peait bien, Vvicux; mais ¥y veut rien entendre, Cyui Pa
bien abattu, c’est 'manque de sommeil. Iigurez-vous gue, depuis
quéq’temps, y se r'levait tontes les nuits e alluit fuire un tour je
w’sais ofy, dans Pespoir qu'en e futiguant, y ponrrait dormir un peu
A l'aube. Il n'x pas plus tdt fermé les yeux qu'e'est pour réver tout
haut, et c’est toujours ¢’pauvre M. de Snvenay qui Foccupe. Qunnd
il a su que ccognin d’Jordanet en était quitte ponr vingt sns de
travaux foreds, y n'se connaissait plas de furene, Le fait est que si
quéqu’nu avait mérité la guillotine, ¢'était bien ce seclérat de Jor-
danet !

Les deux amis baiscaient la téte, tandis que Reégine fnisnib inuti-
lement des signes & la fermitre pour I'arréter sur cebte mauvaise
pente. Mauregard coupa court & I'entreticn en se levaut.

—=8i nous allions faire un tour au verger? dit-il. Jo eroquernis
volontiers une pomne,

Ils sortaient quand la sonnette du pére Lemaycur tinta furisu-
sement. René sccourut a I'appel de son pere.

—Qui cest qu'est en bas ? demanda Lemayeur.

—Le colonel Mauregard, Régine ot Gérard.

—Ah! Gérard est 1a. Dis-y quil monte un petit moment et
laisse-moi seul avee lui.

Averti de suite, Gérard se rendib & In chanbre oftle vieux coquin
s’était confiné par un étrange caprice qu'il attribunit & ln maladic.

—Eh bien, ptre Lemayeur, ¢ ne va done pas comme vous vou-
lez ?

—3i, y a du micux. Asseyez-vous auprls de moi si vous n'avez
pus peur d’attrapper la ficvre, '

~J’en ai eu ma part, ptre Lemayeur. Je ne crains pus ln conta-
gion.

—Le fait est que vousn’avez pas encore hien bonne mine.  Aussi
bien, y avait d’quoi s'faire du mauvais sung @ vingt ans de travanx
forcés, v1a-t-y pas une belle punition pour un seélérat comme ce
Jordanet. Y & p’us d’justice, ¢a, cest ben siir; y a p'us djastice en
France!

Gérard regrettnit déjd sa visite. Il w'avait jamais e, lni won
plus, grande sympathie pour le phre de Rend. Autrefois, méwe,
pendunt les vacances, il ne vennit gnere & In ferme quanx heres
ol il savait le bonhomme nbsent de chez ni. Certaines =ebnes gue
I'nvare avait fuites d sa femme, en sa présence, lui dtaient vestres
dans Pesprit.

Gérard n’admiraii en ee paysan cupide et oh.tiné que deux qua-
lités : le coeur & Pouvrage ct Vamour qu'il portait i son fils,

Cet amour paternel se doublait d'un orgueil qui prétait A rive
pour le pire Lemayeur, il v’y avait pas, dans toute Unrmce fran-
¢oise, un jeunc homme plus intelligent que =on Rend, “ Mon fils,
aimait-il & répéter, sern général. Vous verrez en, vons autres, i,
moi, je n'ai pas le bonheur de le voir.” Kt il ajoutait, en houussant
les épnules : “ Cest dgal, il m’surait ét¢ bien plus utile a la ferme !”

— Ne parlons pas de Jordanet, je vons en prie, lai dit Geirnrd,

— (w s'rait bien diflicile ; enr woi, )’y pense tonjours. Vous verrez
qu’y s'échuppera du bagne et puis qu'y f'ra cor purler d'lui. Vous
verrez ¢u, que j'vous dis comme je V'pense.
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—1Iih hicen, pére Lemayeur, je ne suis pas si st que ¢a de sa
culpabilitc ! J en doutc méme beaucoup.

Le visnge du malade se convulsa, Il détourna la téte pour cacher
& Gérard la peur ctfroyable qui venait de l'envahir.

—~ Coupable ! osa-t-1l s’éericr, ben siir qu’il l'est. Clest-y qu'les
prenves ont fait défaut ? Des preuves, y en avait & r'vendre; et
I'revolver, ¢t les menuces de roory, et c'te malice d s'cacher dans
Fhurenu ' vot’ pnuvr’ pere ? C'est-y pas un guet-apens, ¢a ? Et
puis si ¢'est pus lui qu’a fait I'coup, qui voudriez-vous donc qu'¢a
$0ib ?

Lin ficvre le rendait bavard. Mais Gérard ne 'écoutait méme pas.
Ses angoisses, dissipées un instant poar la vue de Régine, par le
calme de cette nature générense ou s'était déroulée son enfance, lui
revennient, plas vives que jowais. Toujours la terrible question
simposait & lui: qui pouvait avoir eu intérét & supprimer son pére ?
Lie vol avait-il été réellcment le mebile du crime ?

Kt soudain, Gérard pensa que, peut-&étre, Lemayeur en savait
long sur le passé des Savenay, connaissait leurs anciennes amitiés,
du temps ol le ehitean de I'Expilly était une demeure vivante, et
non, comuie avjourd’hui, une sorte de cimetidre abandonné. Mais
comment Uinterroger sur un sujet aussi délicat ? Il fallait trouver
cae transition,

—Alors, pere Lemayeur, vous pensez souvent & mon pere ?

—5i J'y pensc ? comme au premier jour ! J'en ai encore les sangs
en mouvement. €'est que, mon Gérard, on ne voit pas sans émotion
le cudnvre d'un homme. .. d’'un homme qu’on vénérait, qu'on aimait
commo vot' défunt pere! Et je peux dire quon l'aimait, allez!
Aussi ben, si 'assassin avait été condomné & mort et exécuté,
¢’narait 616 un zonlagement pour toutes les conseiences,

~—Ainsi, vous aimiez mon pauvre peére ?

—Moi 2 moi ? En voild une question ! Demandez & tout Vpays, &
tout U'village, & tout I'canton, on vous répondra: I'psre Lemayeur
est prét & s'fuire couper... couper en morceaux. Vous me faites
de droles de questions, savez-vous bien ?

[Jexagération des paroles, la fausseté du ton exaspéraient Gérard.

— Vous avez on pourtant, fit-il observer, quelques discussions avec
mon pore ?

—-Moi ! des discussions ? jumais !

——L.ey dossiers retrouvés aprés sa mort en font foi,

—Ah'! si vous uvez retrouvé les dossiers!... Des discussions de
rien du tont. .. pour des retards de payements.., Les affaires sont
les uflaires. .. pas vrai, monsieur Gérard ? Mais tout a fini par
sarranger. Le jour de sa mort, j’ai été payer. Il m’a donné quit-
tunce. J'zi bien pleuré sa mort, allez ! au pauv’ cher défunt. Enfin,
le plus & plaindre, c’est pas ceux qui s'en vont, ¢’est ceux qui restent,

~—0Oui, ma, mere ?

—Vot’ snintc ot digne mére, qu’j'aime ben aussi... depuis long-
temps. .. elle n’était pus plug haute que ma couchette. C'est comme
M. de Vandidres, vot” lieutenant-colonel, ¢'était encore un tout jeune
homme quand il venait, I'6té, pendant les vacances, se rafraichir &
mn ferme, entre deux parties de péche.

(idérard se felicttait de n'avoir point parlé, le premier, de son chef.

- Ah Hital d'un ton d'indifférence affectée, vous avez connu M,
de Vandieres ?

—Dame! mademoiselle Marguerite et lui se voyaient souvent.. .
& une certuine €poque, y u-t-il longtemps, bon Dieu! Quand on
apercevait l'un, on était ben sir que 1'nutre n’était pas loin, Aussi
¢ ¢té une surprise pour mei quand, au lieu d'celui de M. de Van-
dieres, c'est Pmaringe de M. de Savenay qu'a été annoncé 2 Voffice
du dimanche. . ..

Lemsyeur d'interrompit pour faire un grand signe de croix.
Gidrard étnit ntterré par cette révélation.

—Ilis s'witanient ! pensait-il ; ily s'aimaient !

1t surmonta son trouble et, protitant de la fitvre qui déliait la
lungue du vieillard :

—Alors, comme cela, pére Lemayeur, M, de Vandidres s’est rési-
gné ?. ...

—J'¢n iznore.

—A-t-il revu ma maére, par la suite ? A

-—J'cn ignore aussi. Cest des choses du ceenr, et il ne faut pas
trop appuyer lv-dessus.

— By s'nimnient ! se répétait (iérard ; ils g'aimaient !

k¢, v sonvenir des explications mensongires que sa mere lui
avait donnces sur la génsrosité de M. de Vanditres, son cceur se
souleva d'indignation. Le vieux épongea Ia sueur froide qui lui
coulait du front.

— i ¢'étail un effet A vot’ bonté, monsieur (iérard, de descendre
dire & L wmere de m’'monter un verre de tisane, J'ai comme du feu
danz In poitrine.

— Culmez-vous, papa Lemayeur ; je vais faire votre commission,

Le vieux fermier tendit la main & Gérard de Savenay et lui dit :

— Bon voynge, M. Gérard, Excusez-moi auprés du colonel et de
wademoiselle Régine. Surtout, n’parlez jamais 3 ma femme de ¢’que
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j'viens d’vous dire : al’ m’en voudrait ; elle dirait que j’suis un vieux
bavard et al’ n’aurait p’'t'dtre pas tout & fait tort. .

Gérard chancelait comme un homms ivre en descendant l'escalier.
1l retrouva tout son monde au verger et expédia sa mére-nourrice
auprés du malade. L.

Régine lut Ia consternation sur son visage. Elle lui prit le })ras,
et Uentrainant un peu plus loin sous un bercesu naturel formé par
un saule pleureur :

—Qu’as-tu ? lui demanda-elle avec unc inexprimable tendresse ?
Ce méchant homme t'aura encore peiné en te purlant de choses que
je voudrais pouvoir te faire oublier. .

—OQublier ! murmura-t-il. Ah! Régine, ¢est comme si tu me
demandais de retrancher de ma mémoire les joies que nous éprou-
vions jadis 3 faire des projets d’avenir. On n'oublie pas plus les
heures bénies od 'on o cru au bonheur que celles olt on en & déses-
péré. .

—Voyons, Gérard, ne me retire pas mon courage. Pour toi, Jo
suis préte a tous les sacrifices. La gloire m'est indifférente. J'ui
plus de plaisir & fabriquer mes petits tableaux de commerce en pen-
sant & toi qu'a peindre de grandes toiles pour la postérité,

—Et tu as tort, Régine.

—Pourquoi ? )

Elle avait 1Aché son bras et, penchée vers lui, tout éplorde, les
larmes aux yeus, elle plongeait son regard dans le sien.

—Parce qu'il n’y a plus d’avenir pour moi! répondit-il.

—Oh ! Gérard, c’est mal de parler ainsi !

Le colonel les appelait pour leur faire admirer un poirier dont
les branches pliaient sous le poids des fruits. Ils le rejoignirent en
dissimulant leur émotion. Régine eut la force de courire & son
pére ; mais le colonel surprit des traces de larmmes dans ses yeux, et
il jeta un coup d'ceil sévere & Gérard.

—C'est moi, dit-il, qui oi planté ce poirier. A cette époque tu
avais dix ans, Régine, et toi, Gérard, quinze ans. Rappelez-vous,
mes enfants: ¢'était aux vacances de PAques. Vous &tes venus 3 la
ferme avec moi.

—Je m'en souviens trés bien, dit Régine. Et toi, Gérard ?

—Vaguement.

Le jeune homme semblait étranger & la conversation. Dans ses
yeux vagues se lisait uue pensée intérieure qui 'obsédait. L’heure
savangait. On rentra & lo ferme et on fit ses adieux A la mere
Lemayeur. René monta & la chambre de son pére. La porte était
fermée intérieurement.

—Tu t'en vas, gargon ? demanda le vieux.

—OQui, pére, et je voudrais bien t'embrasser. )

—Va; ce sera pour une autre fois, j’aurais peur de we refroidir
en descendant du lit.

—Pourquoi t'enfermer ? si tu étais plus malade, maman serait
bien embarrassée. )

—Je n’ai pas besoin de personne... surtout quand ma téte bat
la berloque. J'crains bien de n’pag fermer Vil de la nuit.

—1! faut voir le médecin.

—J’sais bien ¢’'qu’y m’faudrait ; mais ¢a 9’pent pas. Vs, garcon,
bon voyage. Tiche de r’venir bientot.

—Je ferai mon possible ; soigne-toi bien,

—Faudrait pouvoir. L’'mal est fait; y s'en ira avee ma carcasse,
et i's'rai ben délivré. .. ben délivré.

René alla embrasser sa mére et rejoignit ses amis qui étaient
déja remontés en caleche, De retour & Verdillon, on mit pied &
terre devanb la propriété de M. Richardier.

—DRentrez & la maison, dit Mauregard aux jeunes gens. Je vais
entrer un instant chez mon vieil ami. A tout & I'heure,

Il trouva le rentier avec son fils, Charles, un hon gros gargon
d’environ trente ans, qui fumuit sa pipe en lisant un roman en
vogue. Tous deux se levérent et s'avangtrent au-devant du colonel,
la main tendue.

—Eh bien, colonel, demanda le pere, avez-vous {ait une bonne
promenade ?

—T'rés bonne, grice A vos deux excellents chevaux, et & Vami
soleil.

—Comme vous devenez rare, dit Charles, Vous ne chassez done
pas, cette année ? .

—Ma foi non, le temps me manque absolument.

En réalité, Mauregard se privait de tout plaisir cofiteux,

—Vous &tes venu, demands Richardier, embrasser votre char-
mante fille et admirer les merveilles qu'elle prépare pour la pro-
chaine exposition de peinture.

Le colonel sourit en pensant aux panneaux de boites & cigares
que Régine décorait 3 la douzaine, pour I'Amérique.

~—Ce n’est pas 'envie qui me manque de venir plus souvent A
Verdillon, dit-il; mais, au régiment, le colonel est encore plus
tenu que ses hommes,

(A survre.)
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XXX
(Suite)

Georgot enlova zon cheval et fonea furieusement sur les deux hommes.

Sur ls réponse de leurs amis, Pablo et Juan se répandirent en cris
de rage, en malédictions effrayantes,

Ils apergurent Georget et, subitement calmés, viarent vers lui
avec les marques les plus sincdres de respect attristé.

—Que g'est-il pussé ? Comment se fait-il que cene soit pas vous
qui ayez mené votre barque ?

Les deux pécheurs reprirent leur mimique désordonnée. Ils par-
laient tous deux 3 la fois, mélaient aux phrases frangaises qu'ils con-
naissaient des phrases portugaises.

Enfin, lo pdre prit la parole. Il raconta & Georget que deux
inconnus, deux cavaliers avaient pénétré dans leur maison, s'étaient
jetés sur eux & Vimproviste ct les avaient ligottés avee des cordes.

Aprés les avoir jetés en travers de leur selle, ils les avaient trans-
portés et abandonnés au millieu d’une forét.

Pablo avaib réussi & user les liens de ses mainy en frottant les
cordes sur une pierre. Il avait ensuite délivré son fils,

Ils accouraient, furieux et inquiets & la fois.

—Ces misérables ont enlevé Fanchon ! s’éeria Jucques avee déses-
poir.

—Nous la retrouverons, mettons-nous & sa recherche, Jacques.

Georget se tourna vers les pécheurs :

—Que ceux qui veulent m’'aider & retrouver ma sceur et 3 lIa
venger viennent avec nous. Il scront récompensés de lours peines,
dit-il.

Dix barques furent prétes en ua instant.

Jacques et Georget s'embarquerent dans U'une d’elles avec Pablo
et Juan,

A un kilom&tre du fort ils découvrirent la Swnta-Maric allant
3 la dérive. ...

Personne dans la barque ! Lo voile était amenée, les avirons nan-
quaient.

—Oh ! mon Dieu! Un malhecur est arrivé ! s’éerierent Jacques et
Georget.

(1) Commencé dans le No du 27 avril 1898,

Les pécheurs les rassurérent. Un accident en mer était impossibio-

La barque avait abordé A la cote, les deux hommes avaient enlevé
In jeune fille, puis avaient repoussé ln barquo vers lo large. Des
indices certains pour les yeux exercés des pécheurs furent relevés
sur les parois du bateu et leur firent deviner ln vérité,

—Les ravisseurs ont espéré que nous no retrouverions plus leurs
traces ! Par la Madone, je juro de no plus jeter mes filets & la mer
si je ne les découvre pas !

“ Ne vous désolez pas, messicurs ; ayez confianec en moi et en
mon fils ! g'écria le vieux Pablo, nous retrouverons I*anchon ln Viel-
leuse !

~Et les misérables qui, pour l'enlever, nous ont frappés en trui-
tres ! déclara Juan dont les yeux étincelaient.

XXXI

Une lettre timbrée de Rio-Janeiro arriva au chitenu de Benu-
champ.

—Une lettre de Jacques ! s’écria Simone.

C'était une lettre de Jacques, en effet,

I racontait 'enlévement de Fanchon et les rechorches, vaines
jusqu'ici, faites pour la retrouver.

Il ne doutait pas d’y réussir, Les noms des coupables, il les devi-
nait. M. de Montaiglon et son complice, Ginston de Pervenchine,

Renaud et Blanche assistaient & la lecture de cette lettre. Tous
deux pilirent de honte et de douleur,

—Mon frere est un misérable ; Jacques a raison ! fit Renand d'une
voix triste et grave.

—~Quel peut &tre leur but en cnlevant cette enfant ? se demandn
Blanche presque & haute voix,

Elle regretta ces paroles en remarquant I'air consterné ds Mme
de Beauchamp et de Simone.

Tous deux connaissaient 'horrible guet-apens tenté par Montai-
glon contre Fanchon, Sa passion criminelle pour la jeunc fillo Pau-
rait-elle poussé & ce nouveau crime ?

Gaston aurait-il accepté d’&tre le cowaplice de cette ahomination ?

Tolles étaient les pensées de Mme de Boauchamp ct e s fitle.

M. Delort qui, d’abord, atterré par la nouvello de VUcnlévement
de Fanchon, n’avaib pas encere prononcé une parole, M. Delort so
leva ef, parcourant la piece & grands pas, se répandit cn phrises
furieuses et désolées ;

—Savez-vous ce que je pense, moi, de ces doux bandits 2. .. Clest
que 3 bout de resources, ayant manqué le complot tramé contre la
fortuns de M. de Pervenchere avee le prétendu fils gu'its svnient
inventé, ils ont U'intention de ne rendre anchon & son fiancié que
contre une rangon !

“ Eh bien ! je la paierai, moi, cotte rangon, je vendrai tout pour
satisfaire la cupidité de ces brigandsi. .. pour revoir cctte charo ot
douce enfant que j’aime comme ma fille !, ...

La voix du vieillard se brisait.

Il fit un effort pour dominer son émotion et erin d'une voix stri-
dente, en levanb les bras:

—Je regrette de ne plus avoir treute ans, de n’c¢tre quun Fuible
vieillard ... Je provoquerais ces coquing et je les tuernis ! Oui, e ey
tuerais comme des chiens qu'ils sont ! Des ehiens t Non, des serpents
venimeux !

“ Est-ce qu'on ne devrait pas avoir le droit d'éernsor sows e talon
de pareils reptiles !

Le vieillard retomba accablé sur un sivge.

L’émotion, la colére, le désespoir nnéantissaient ee qued Ini revtait
de force, d’énergie.

Ses yeux s'emplirent de larmes, Les lovres tremblantes, il hal-
butia !

—DMa pauvre Fanchon!

Mais M. Delort ne pouvait se laisser longbemps abattre. Ce vieil -
lard pliait, mais, comme un ressort de pur acier, pour se redrosser
plus fort et plus confiant.

—dJacques et Georget feront justice de ces coquins!... Clast ce
que je demande au bon Dieu A qui jo nai jamais rien demandé !

Et le vieux médecin sceptique reprennit le dessus :

—II peub bien m’accorder ¢a, grogna-t-il.

Quelques jours aprés, nouvelle lettre d’Awndriqpie.

Celle-ci de Guston. Renaud reconnut aussitot I'éeriture s ba sus-
cription, Elle lui avait d’ailleurs été adressée au Paluis des Rowes
et renvoyée & Beauchamp par les soins d'un domestioe.

—Quels mensonges co malheurcux va-t-il encore me conter Dwur-
mura Renaud avec dégoiit,
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I1 déehira Penveloppe.

—Maog amis, dit-il, je vais vous lire tout haut la letire de celui
que j'ai honte de devoir appeler mon [rére.

Voici ce qu'elle contenait :

“ Mon cher Renaud,

“ Ce que vous nllez apprendre va vous frapper de stupeur et pour-
tant je ne dirai rien que lo vérité, Je le jure, Ronoud, sur ln
wémoire de notre mere, ”

—M. de Pervenchere froissa le papier en pilissant.

—Ne voug laissez pas aller & ln colere, mon cher Renand, Jui dit
Blanche d’'une voix douee.

—Notrc mere!. .. Il ose parler de notre mere ! Ce liche, cet assas-
sin!

-—Renaud ! supplia Blanche en jetant & son mari un long regard
de tendresse.

M. de Pervenchdre reprit sa lecture :

“ —Cette letire sera en méme temps la confession de ma vie,
Paveu du remords qui me torture depuis vingt ans. Ouai, mon cher
Renand, ¢’est & plug de vingt ans qu'il faut vous reporter. ...

“Oh ! cotubien an dernier moment j’hésite & vous faire connaitre
In vérité !

“11 l¢ faut. Une confession sinctre me rendra peut-&tre votre
estime sang laquelie la vie n’est pour moi qu'un supplice !

“ Renaud, reon frére, vous aviez succombé en Afrique sous les
coupa des Touaregs. On le croyait du moins, J'étais aupres de ma
belle-sueur, de votre chére Blanche quand elle mit au monde une
fille. ...

“Qui, une iille, Renaud ! Oh ! certes, ce quo vous lisez vous sem-
ble Pccuvre d’un fon! Jamais votre femme ne vous a parlé de la
venu au monde de eette fille, eb ce que vous lisez, je vous le répéte,
vous fuib, j'en suis certain, hausser les épaules....”

Renaud s'interrompit :

—Cec misérable sorait-il fou, en cffet ? fit-il en regardant sa femme
eb les amis groupés devant lui.

Blanche ne répondit pas ; sa lévre se contractait en un pli de
dégotit, de mépris, pour de si honteux mensonges.

—'il est fou, au licu de le tuer, qu'on 'enferme et qu'on le dou-
che, opina le docteur Delort.

—Je vous en prie, monsicur de Pervenchére, continuez, demanda
Mme de Besuchawp.

Renand reprit sa lecture :

“Je vous aflirme, Renaud, que ce que je vous éeris est la vérité,
Blanche votrs femme, a wis su monde une fillo, puis & perdu con-
maissance. Jille n'est revenue & elle quwoprés plusieurs heures de
s0ins.

“ Blunche espérait un fils, Bien des fois, elle m’avait confié ce
cher dédsir. Bile était arrivée & ne plug douter que Dien n’exaugit
ce souhait. .. Dieu lui donnersit un fils qui, un jour, vengeruit son
pere!

“ Quel chagrin n’éprouverait-elle pas en apprenant que son espoir
était dé¢n !

“ La snge-femme vinquiétait. L'état de Blunche inspirait des eru-
elles appréhensions. A chaque instant, eette feanme se penchuit sur
su malude, Pauscultais. . ..

“ —Le chagrin peut lu tuer, dit-clle, Sa vie ne tient qu'a un fil.”

“ Bianche pousss un long cri de douleur, La sage-femme se pen-
cha de nouvenu. . ..

“Bie se releva bouleversée :

“ —Muwme de Pervenchére, dit-elle, va mettre ain monde un second
“enlant, jo n’en puis douter, ” '

“ Elle continuna :

“Si ¢esv un gargon, on ne lui montrera que cet enfant qulelle
“espere ; plus tard, on Jui dien Ja véritd, Voila ce qu'il faut fuire.

“ 31 vous ne suivez pas mes conseils, je ne réponds pas de 'exis-
“gence de la malade!”

“Que frare 7 J'étais affolé ! Je prini cette femme de parler, de
“me guider,

—Que la nourrice parte immdédiatement en emmenact Uenfant,

“ Fuitos atteler. .. Conduisez-le & la ville voisine. .. Qu’elle nous
enrde le seecet jusqu’su jour ot nous 'en délierons ; purtcz, mon-
“sieur, partez en hiite,”

“Je partis, Cétait au commencement de I'hiver. Le temps était
affreux. Le cicl sombre, La neige tombait en épais 8ocons. Dans la
voiture, la nourrice, tremblante de pear, pressait en pleurant le
petit étre contre sa poitrine,

“De temps & autre, elle s’éerinit, désolée, en embrassant son nour-
risson :

“—0On nous méne A ln mort, mon pauvre innocent !

“Je conduisais la voiture et j'entendais ses plaintes, ses gémisse-
ment,

“ Hélag ! cstte femme disait vrai ; une avalanche fondit sur nous,
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renversa la voiture; les chevaux affolés firent un écart... nous
tlimes précipités dans Pabime. ...

“ . ..Un hasard me sauva. J’avais un bras fracturs. ...

“ Je me trainai jusqu'd Martigny, i

« Aprés avoir requ quelques soins, je revins au Palais des Roses.

“ Blanche avait un autre enfant, un fils.

« _Elle est saavée, me dit la sage-ferame. La joie lui donnera la
force de vivre, Elle ignore quelle a mis au monde un autre enfant,
nous ne le lui apprendrons que plus tard, lorsqu’elle sera tout & faib
hors de danger.

“ Jo racontai & cette femme le matheur survenu et nous résold-
mes de le cacher & Blanche.

“ Pendant deux ans, elle fut entre la vie et la, mort. Je ne pus me
résoudre & lui fuire connaitre la douloureuse vérité, J'attendais
quelle fitb completement rétablie. De plus sa conviction que vous
aviez, mon cher Renaud, échappé aux brigands du désert, cette con-
viction de Blanche me gagnait. Comme elle je voulus espérer. Je
voulus croire que vous étiez encore vivant, que je vous reverrals.
Alors, pensai-je, je dirai & Renaud ce que je n'ose dire & Blanche,

“Un nouvel et épouvantable malheur frappa notre cheére Blan-
che, son fils lui fut enlevé, volé!

“ Devais-je lui apprendre la triste vérité ? Devais-je lui dire que
dans les gorges du Trient, sous un linceul de neige, dormait pour
I'éternité une auntre enfunt née d’elle 2

“Je ne crus pas devoir le faire, je ne crus pas devoir ajouter une
dounleur & sa douleur. Je me tus.

“ A vous, non plus, mon cher Renaud, je ne pus me décider &
faire cet aveu. Je le fais anjourd’hui.

“ Pourquoi m’y décidé-je? Parce que je renonce & I'espoir de
retrouver votre fils, parce que I'enfant que je croyais mort, la petite
fille que je croyais avoir succombé est vivante, qu'elle & été mira-
culeusement sauvée, parce que cette enfant, belle anjourd’hui comme
s mere, est auprés de moi. Eb cette enfant, vous la connaissez, vous
Yaimez dejd: c’est Fanchon la Vielleuse, sauvée par celle qu'elle
croit sa mere, par Catherine Devoissoud !

“ Mon cher Rensud, en songeant & la joie de notre chére Blanche,
3 la votre, mes yeux se voilent de douces larmes, je ne vois plus...

“ Mon frere bien-aimé, dans un mois nous serons aupres de vous,
vous serrerez votre enfant dans vos bras,

“ Votre frére,
“ GASTON.”

P, §,—J’ai besoin de cent mille francs pour liguider ici une situa-
tion embarrassée et retourner en Europe. Je ne doute pas que vous
ne fasciez le nécessaire pour que je touche ‘cette somme chez un
banquier de Rio-Janeiro que vous m’indiquerez.

Renaud se leva frémissant de colére en lisant ces derniéres lignes.

—Misérable impudent ! fit-il d’'une voixz sourde.

—Iit toute cette belle histoire était pour en venir la! s'écria le
docteur Delort. Mais, vraiment, votre frére est completement aliéné :
il ne releve pas de la cour d'assises ainsi que je le pensais, mais de
la Faculté. M. Gaston de Pervenchere est un fou !

—Un fou dangereux, docteur, dit Blanche en se jetant dans les
bras de son mari.

Elle pensait aux révélations du Touareg ben Kedda et & celles
du chambd Ben Rabbah,

—=8Si pourtant M. Gaston disait vrai, si Fanchon était vraiment
votre fille, madame !

Simone, réveuse, s'adressais & Blanche,

‘Celle-ci se tourna vers la jeune femme, la considéra longtemps
de son regard profond et pur comme 'eau d’une source,

Elle demeurait sinsi qu'en une extase, suivant, elle aussi, un réve
qui rosait son teint de marbre, faisait trembler ses levres, battre
son cceur.

—Comme je I'aimerais, dit-elle.

Puis, ses fins sourcils contractés :

u—Un nouveau mensonge, une nouvelle infamie de Gaston, dit-
elle.

—I1 ne peut espérer nous fuire croire & son stupide réeit. Quel
peut &tre son véritable but ? faisait Renand pensif,

M. Delort prit la parole:

—Permettez moi, monsieur de Pervenchers, de dire ce que jai
sur le cceur, doublier que c'est de votre frére que je vais parler,

“ M. Gaston, sur le conseil sans doute de son digne ami, M, de
Montaiglon, M, Gaston a voulu se faire de Fanchon un otage....

“ Oul, aflirma le vieillard sur un signe d'incrédulité, voila, jen
suis convaineu, le plan imaginé par ces deux coquins!

~—M. de Montaiglon et Gaston sont capables de tous les crimes,
pronongs, Blanche.

—Que faire, ma chére Blanche ? questionna Renaud ; étes-vous
d’avis que je lui envoie les cent mille francs qu'il exige ?

(4 suivre,)
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PROPOS DU

BORD

-

DE L’EAU

! o
Alice.—Vois-tu, Jeanne, j’aimais beaucoup Henri, mais jo commence A &re fatiguce de lui.
Jeanne.—Tout A fait comme moi de ce pauvre (eorges.
Alice.—Pourquoi ne ferions-nous pas un échange?

LA MORT DIES ROSEAUX

Nul des maitres sacris de I'ombre et de la force,
Dont le feuillage fait un dais de sa splendeur,
Nul ne les a pleurés, sans doute par pudeur,
Ces infimes valets & s vulgaire (corce.

L.e chige au front superbe, et dont la braunche est torao,
Dout le tronc marbr: garde une antique verdeur,

Le chéne ne doit pas, dans sa calme grandeur,

Répondre an ‘¢ vil roseau ”, dont rien de grand n’amorce.

Les silvains les ont fuis. dans leurs chasses d’amour,
Pan n’s pas abrige sa tendre ritournelle,
Muis un Hleuve en sapglots, fils des monts d’slentour,

Pou: denner aux roseaux une heure solennelle,
Dans un tombeau floitant sur un vaste s:jour,
l.es & tous emport:s vers la mer cternelle.
Angt, VETALLE,

IDYLLE

Géraldine était une blonde enfant de dix-huit ans, légire ot gracieuse
comme une gazelle, fraiche comwe les lilas da dernier printemps, Elle
avait pour amoureux un beau grand gargon brun, aux youx de velours,
aux moustaches (ines et soyeuses.

C’était par un chaud aprés-midi de juin, un aprés-midi de réve. Ils s'en
allaient tous deux & travers champs, muets, comme perdus dans I'linmen-
gité de leur amour. Apris avoir longtemps marché, ils arrivirent an
sommet d'une petite élévation d'ott Iwil pouvait apercevair, dans un loin-
tain brameux, le vasto océan. Ils s'agsirent. Elle appuya sa téte sur son
épaunle. Il prit sa main en tromblant, et dans un souflle plus doux, moins
perceptible que le zéphir caressant aile du papillon matinal, il murmnra :
« Ma chérie ! ” Eile répondit : ** Mon amour ! ” ot tous deux, poursuivant
le méme réve, se turent. lls étaient heureux, trés hcureux, ot restérent
ainsi, 'un prés de V'autre, les regards perdus dans linfini bleu da firma-

ment, jusqu'h ce que le soleil, palissant & U'horizon, les out avortis quo la
nuit était proche. [ls se sépardrent alors, aprés s'étro jurds (idélité pour
la vie. La jeune fille reprit en chantant lo chemin do ln forme ot U'ntten.
dait son pére. En arrivant, clle so rendit dircctoment dans la chambro
du vieillard et lui (it part do son bonheur.

—DMon petit trésor, sois bénic ! dit ¢ vénérablo pero.

Mais la physionomis rieuso do Géraldine 8'était soudain asgombrie, ot
d’une voix ol se trshissait une angoisee profonde, cllo dit :

—Pupa, j'ai peur qu'il ne découvre notre secrot ; qu'il apprennc que tu
n’es pas un banquier retiré des aflaicer, mais un policsan en retraite.

—Peuh ! Aucune raison de craindre, dit lo vicux en riant. Ne w'us-tu
pas dit qu'il était chef d’'un bureau de détoctives ! 1 ne découvrirn rion,

] Ferer,
UNE IMPOSSIBILITE

Un vieux monsieur ayant voyagé, tout un jour, sur un convoi e che-
min do fer pas trés rapide, vint s¢ plaindre au conducteur de la lenteur
du gervice. Le conducteur, indigné, s'éerin :

—I1 y & maintonant vingt-sept ans que je voyage sur cotte ligne, ot...

Le viewn monsicur (Uintervompant swr un lon de profonde commiséra-
tton ).—Cola n’est pus possible, mon ami ; do quelle stution ¢tes vous done
porti

Ll TEMPS MODIFIE LES CHOSES

Le jenne écrivain.—Comment avez-vous ecommenceé votre carricre !
Le vigil écrivain.—Avec une grande richesse do pensdes,

Le jeune écrivain.—1it comment croyez-vous la terminer |

Le viet! écrivain.— Avec uno pensée do richesses,

IMPOSSIBILITE
Le pére (montrant un vienx sow @ son rejeton ).-~'Uiene, Henri, voici un
sou qui a 300 ans. 1l m'a été donné quand j'était toat petit garcon.
/lenyi.—Dis donc pas cola, papa. Est-ce qu'un petit garqon pourrait
garder pendant 00 aus un sou sans lo dépenser ¥

Cagnotte : Petit trou trés cher.  Us satkrn

.
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L’EMBARRAS DU CIIOIX anxieux. Une oasis bretonue, une plage de sable fin entourée d'arbres,
auprés d’un port minuscale ol se balangaient des voiles blanches et rouges.
Y. maison qui abrita nos trois pertonnazes, maison moitié hotel, moitié
auberge, avait pour patronne une maitresse femiae, uno forte commere
dont 'abord cordial était déja réconfortant.

L’excellente hOtesse en était & son quatridme ou cinquidme mari, on ne
savait plus au juste le pombre de ses veuvages, et il fallait un effort
pour retrouver les noms qu'ello avait porté et reconnaitre avec précision
Vétat civil des enfants qui grouillaicnt autour de la maison, sur les pierres
du port. Le petit Antoine fut bizn regu par cette madawe Birbe-Bleue
qui W'avait rien d'une ogresse, mais avec quelles exclamations et quels
gestes de commisération, on le devine! Eile allirma aux parents que Pair
de la mer ¢t la bonne nourriture allaient bient0t mettre sur pied le cher
patit Jésus, et qu'avaut septembre, il jouerait avec les autres mioches au
soleil devant la porte. On ne demandait qu'd le croire, mais on lui fit
connaitre les prescriptions du médecin concernant Valimentaticn: clle
promit le lait nécassaire, et une jeune bonne du pays fut engagée pour
veiller sur le petit Antoine et le promener sur le quai, aux heures des
repas des parents.

Les choses se passérent fort bien pendant la premiére quinzaive. La
température était délicieuse, chaude et aérée, la mer n’avait que des vagues
caressantes. Tous les jours, le petit Auatoine était porté sur la plage et
baigné dans I'cau salne, malgré ses cris, ses pleurs, ses fureurs. Tout &
leurs fonctions, le pare et ia mére ne s'apercevaient pas qu'un drame se
nouait autour d'eux.

A % K

Sar la plage, les gens du pays, les baigneurs, les bonnes ne tardérent
pas A trouver incompréhensible et barbare la conduite de ce pére et de
cette mére qui semblaient tremper dans l'2au, pour lcur plaisir, parce
qu'ils 8e baignaient eux-mémes, ce malheureax enfant qui n’avait que la
pean et los o8 et qui emplissait Vair de ses cris aigus, de ses protesta-
tions. On ne tarda pas & proclamer que ¢’était une horreur de fatiguer
ainsi un petit malade. Il serait, un de ces jours, enrhumé et tué, c'était

Mme Cusey.—11 y a plus d’une manidre de tuer un chat, madame Terhune certain, .et ce seyait tout le rtf,sultat obtenu. Ily avait véritablement des

Mme Terhune.—~Vous avez bien raison, madame Cuse;/. Nous avens en';ployu’- parents 1nhnmalns,_ proclamal.eut t'ou? leg désceuvrés de la plage, observant
dix-zept moyecna différents pour tuer notre vicux Tom, et il ext toujours en vio ! les ébats de la famille du petit Autoine.

A Vhotel, la protestation prit corps, se formula en actes chez la veuve
remariée. Elle entreprit sans rien dire la cure impossible. Tot;s :es jours,

_— T N ya 4 Pheuve des repas, le ptre et la mére installés, elle faisait a petite
LE SUISSE ET LE FLAMAND bonne un sigr.e‘;ntoritﬁire, et enfant, amené dans la cuisine, était I;corgé
d’une soupe aux choux, exquise sans doute, leurant le lard, le jambon,
Pandouitle ¢t tous les légumes du jardin, mais qui devait infailliblement
détruire le fréle organisme. Bientot, aves terreur, les parents s'apergurent
que leur enfant dépérissait, aprés les premicrs jours ol il semblait aveir
repris des forces, La colique le ravages, il maigrit, devint vert. On cher-

Vous habitez un pays fpre et rude,
Disait un sot Flamand au Suisse Frenestel,
Iit votre caractére aussi doit &tre tel :
De son pays toujours on saisit ’habitude.
— Co propos v’est pas délicat,
Reprend le Suisse : en ce moment j'y pense
Vous habitez un pays plat ;
Dois-je en tirer la méme conasdquence |

LE PETIT ANTOINE

Surtout, avait dit le médecin aux parents du petit Antoine, au jour de
leur départ pour les bains de mer, surtout ne le nourissez que de lait, et
de bouillon o1t i} n'y aura que du jus de viande. Pas de légumes, aucun
aliment solide. A ce prix, vous le sauverez peut-étre. No manquez pas
non plus de le baigner tous les jours, & moins de temps froid. Une rapide
immersion suflira. Puis, vous 'envelopperez tout mouillé dans des con-
vertares do laine et le proménerez au bon soleil sur la gréve. Jespére
que ce traitement naturel sera ¢llicace et que vous n'aarez pas perdu votre
mois d'nolit. Allez et revenez avec un gaillard. L'onfant ne demande
qu'd vivre malgré sa débile apparence, il a de I'wtil 6t de la voix, mais il
faut Yaider. 15t n'oubliez pas mes prescriptions. Des bains, da lait et du
bouillon de viande. Pas autre chose. C'est une question de vie ou de mort. ~

I.es parenta du potit Antoine n'avaient garde d’oublier de telles recom- =
mandations. [ls avaient confiance dans les paroles raisonnablea du méde-
cin qui 6tait leur ami, qui avait aidé leur enfant 4 naitre. Lorsque le
pruvre petit diable était apparu A la lumitre, si winc, si fragile, un corps
menn comme un fil surmonté d’une grosse téte, la partie de son existence
fut considérée comme perduo d’avance. Seule, la mére ne désespéra pas.
Elle s'attacha d'une volonté farouche & cette misérable chose qui n’avait
ni mouvement, ni souflle, ni vie. Ello entreprit de redonner & ce rien le
supplément de vie qu'1l n’avait pas obtenu d'elle. Blle g'attacha donc &
lai, no le quitta ni de jour ni de nuit, le couva, le nourrit, lei donna son
lait, son sang. lLlle ignora le sommeil no:tarne pondant des mois et des
mois, ne pronant de repos que le jour, pendant de fugitifs inetants, son
enfant endormi, enfin, apres des crises de plours, de cris, de fatigue. Jlle
fut récompensée et accomplit lo miracle de nature. ** Votre enfant vivra ”,
lni dit un jour le médecin.

SEVERE PUNITION

* ok k¥

Loraque lo pére et la mere pariirent ainsi vers la gréve et ln vague pour
achever l'wuvre de vie, ln petit Antoine avait dix-sept mois. Il n’était
pas magnifique A voir; il avait des soupgons de bras et de jambee, tonte son
ogsature dessinéa en relief sous la pean délicate, et toujours sa grosse téte.
Mais, malgré tout, il était vrai que la vie saflirmait en lni. Il lui était

venu une gentille vivacité, une forte voix rieuse, et, dans sa petite face .Bgl)'tih‘l&—-'-l‘a mére t'a-t-elle puni, parce que tu es allé te bnigner sans sa per-
pile et maigre, e'avivaient deux beaux yeux noirs pleins de feu. m":;(')‘;‘f_ Oui

11 fallait développer ces promesses, ot le cadre d’existence choisi peur Baptiste. —Qu’est-co quelle ¥'a fait 1
la cure fut tout de suite proclamé délicieux et charmant par les parents Joe.—Elle m’a forcé de prendre un bain.

Agence RAUUME RHDWMAY suv Fraps-Duie : G Meraee & o 25 Cenfesl Whae?, Rogron Magg
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cha inutilement la canse d'un tel changement. T'oute la maison avait le mot
et garda le secret de I'hitesse, qui ne douta pourtant pas un instant ds sa
wéthode et doubla les doses. Un médecin, découvert parmi les villégia-
teurs, approuava les recommandations de son confrire de Paris, intorrogea
minutieusement
les parents, douta,
malgré leurs allie-
mations, de lob.
gervance du régi-
me, finit par dé-
clarer que le petit
Antoine était me-
oacé d’une enté-
rite, qu’il fallait
suspendre les
bains, et méme
quitter lo pays.

Cula fut fait.
Nosg gens g'en alid-
rent, navrds, mal-
grélesatfirmations
de la bonne ho-
tesse qui jurait
tous se¢s bons
dieux, et toutes
ses boones vierges
et tous ses saints3
du paradis breton,
que le petit gué-
rirait en dépit de
tout. D'aillears,
elle dit & la mére
qu’elle n'avait pas
& se faire du chagrin, que si le patit trépassait, elle loi donnerait une place
au cimetitre, dans un terrain qu'elle avait acheté pour défunt Ls Couenucc,
le mari qu’elle avait le plus aimé.

* ok %
Cette touchante naiveté ne décida pas les

CHACUN SON OCCUPATION

Les denx cyclister. —Hai t Hui! Espdce d'irlandais de
malheur ! Penses-tu que le chemin est pour toi tout seul ?

plus remuante der majestds connues et & conmiitre) & ln manufacture
impériale d’Altenbourg.

On dit que cest encoro 'empereur qui n dessing Puniformo blave A la

drunhilde qu'il force Pimpératrice & rovétir pour les revucs qu'ello passo
avec lui, et qu'il a choisi également V'eflrayant ot merveilleux Dret-spits,
dont elle se coiffe en ces occasions.

11 descend du resto A tous les détails. Il n enseigné A son cuisinier la
maniére de faire e café  Pour cela, it n'a pas dédaigné de perdre uno
heuro dans lo temple ot s'nccomplissent les grands mystdres culinairves.

Pendant ce temps-13, la chaudire européenne bout moing fort et c’est
toujours cela de gagné.

COSAS DE ESPANA

Don Carlos, malgré sa fortune, se propose d’agir on Navarre 1.

o0 pays n’a pas assez d’ennuis sur les bras... il veut ajouter & toutes
ces plaies une bonne petite insurrection dans les provinces hasques, trés
commodes pour le prétendant, parce qu's la premitro alerte, il passo trau-
quillement la frontidre, et divo le soir & Tuchon...

Dans ma jeunesse, doa Carlos sgissait dans les pays en question, atta-
quant les troupes du roi Awmédés, et, & ce qu'on prétend, aussi les dili-
gences...

La gucrre était loin d’étre aussi meurtritre que le disaient les guzettes
des devx partis, tra los montes...

A la frontidre... premidres aux loges... nous pouvions voir deux forts,
'un occupé par les carlistes, 'antre par les libéravx.

Les belligérants, sana doute par souci de la propreté, essuyaient quel-
ques coups de fusil, réciproquement, mais on n’eut 4 déplorer aucun décis
soit d'un cOté, soit de I'nutre...

Euntre les deux forts; passait une belle route venant de I'rance...

Sur cetie route, circulaient des voitures pleines de touristes, en général
des Anglais qui étaient curieux de voir la guerre...

Curiosité déplacée I... Je dirai méme... malsainel...

Tuantot les carlistes, tantot leurs adversaires descencaient & coups de
fusil un touriste...

C'était un match... Les ofliciers des deux
partis jouaient ainsi les consommations qu'ils

parents du petit Antoine. Tout de snite, en
voyage, au premier arrét, le régime qu lait
repris, les symptdmes alarmants dispararent, et
Paris pit étre regagné sans encombra,

Sept ans apres, lorsqu’ils se décidérent 3
revenir au joli petit pays qui les avait tant
séduits, et qu'ila avaient quitté en une telle
déroute, le pére et la mére curent seulement le
mot de I'énigme. Tt ce fut la bonne hotesse,
encore veuve et sur le point de se remarier, qui
leur donna son secret. Ls petit Antoine, devenu
un charmant enfant, bien portant, agile, mali-
cieux, jouait devant la porte. L'h6telitre Vap-
pela, le prit entre ses robustes genoux, dans
ses bras énergiques, le baisa Lruyamment sur
les joues, sur les cheveux, sur la bouche et elle
fit sa confession :

—C’est pourtant grice 4 moi, mon cher petit,
que tu dois d’étre encore de ce monde. Je t'en

venaient prendre, le soir, au frais, dans un
café, en L'rance...
La guerre civile devenait un simple sanei-

bar /... Jurnkrs Mauviac

AUX CHAMPS

Devant un peintre en train de croquer le
paysage.

Jarnidieux. — Ta vois c'dessinoux-13 qui
gratte un bout d'toile |

DPastoureau.—Oui, eh bien ?

Jarnidieuz.—1I1 a eu la grande médailio de
sauvetage & 1'Kxposition de peinture.

UN CONNATSSEUR

M. Visenlair.—Quelles jolics dents possdde ln
belle madame Smith !

a1 donné de la soupe en oachette, saus m’oc-
cuper des médecing de Paris, de leurs ordon-
nancss et de leurs manies! Tu ne serais pas
14 & courir et 4 sauter si javais écouté tes
parents, avec leur lait et leur extrait de viande.
Ta serais avec mon panvre Le Couennec, 1A-bas, sur la hauteur.

E¢ la ferame montrait le petit cimetidra anx parents terrifiés d'apprendre
quelle quantité de soupe anx choux avait ét4 absorbée par le petit Antoine.
Impossible, d’ailleurs, de protester, inatile d’essayer une explication, tant

la conviction entétée et victorieuse rayonnait sur le visage de la bonne
hotesse.
Guswave Geerrov.

UN CESAR A TOUT FAIRE

Amusants détails donnés sur le kaiser allemand, par la baronne Staffe,
dans la Nouvelle Revue -

uillaume II va choisir Pardent été pour visiter la Judée aride et
brillde. On assure que 'empereur alloman?, qui veut g’essayer en tonte
chose, va écrire une vie du Christ et qu'il tient & parcourir les pnysages
qui ont va passer ' Homme-Dieu, pour les décrire de visu.
=.Ce que nous pouvons mieux raconter, c'est que le kaiser, qui prétend
étre un homme universel, a inventé un jeu de cartes qu'il a fait tirer 3
deux exemplaires seulement.

Les traditionnelles tigures de rois et de, reines sunt fournies par les
souverains régnant en Europe. Is roi de ceeur, c’est Léopold 11 (avec ou
sans allusion). Le roi de carreau (ou des diamants) Hawmbert d'[talie, qui
adore les précieuses gemmes. Le roi de pique, le tzar; le roi de trélle,
Ciuillaume {1 luiméme. Reine de caur, Victoria d’Angleterre ; do car-
reau, Marguerite de Sivoie ; reine de pique, la tzarine ; reine de tréfle,
Yimpératrice Elizabeth d’ Autriche. Leos valets sont figurés par les ministres
allemands (%)

Ces cartes ont été fabriquées sur les dessins de S. M. germaniquo (la

L’arrosewr (@ part ). —Non, mes agnesux ; mais
je suis payé par administration pour m’en servir.

—

Un monsiewr.—Merci beancoup, vous étes un
conpaissonr,

M. Visenlair.-—Toutes mes excusos.
sieur, vous étes sans doute son pére ?

Le monsieur.—Non, son dentiste,

non-

POUR S'INSTRUIRE

Le petit Arthur.—Dis, ma tante, c'est le bon Dieu qui o fuit toutes les
choses,n’est-cepas!
La tante.—Oui,
mon chéri, tout.
Le petit Arthur.
—Est.ce qu'il t'a
fait, toi?
La tante.—Oai.
Le peiit Arthwr,
—12¢ moi aussi
La tante. —Oui.
Le petit Avthur,
—A-til fait les
éléphants
La tante. —QOni.
Le petit Arthur.
—Tt les puces?
La tante —Oui.
Le petit Arthur.
—Can’a pasdile
forcer benucoup a-
pros les éléphanta?

AN N RN SN

—_— 1t
[‘a-]ust]?e e“b"'.‘e L'arrosrur.—Allez ot ne péchez plua, cycliates do mon
chose qu'on doit,

cour.
puisqu'on la rend.

Cela vous npprendra A vous moquer du pauvre
monde !



28 LE

MODES PARISIENNES

RR R R AR R R R AR R R R R N e e N NN N NN NN NN RN RN N R RN AL N RN S

K
VX7
N “ m\‘."‘:‘: et
< S S

-Illlll.!l-lllllll'llllll'lvll-llllllllllllllllllll:

13
‘l'l'lll"llllllllll'll:llllllllll.l'!ll.ll-‘llLllllllllllllllIlllIllllIll‘ll'lllllllllll.l"llllll!lll’l'lll’l "

(IR FENYENENNNNE RN I g o il

N RRE AR R R e e e X N A R NN NN NN NN R R RN R ) A ERCRR AN NN RN TN A NN NN R

RN N NN N R NN AN RN N NN RN NN RN NN

onE DINTERIBUR EN CREFPON *“ Raxane” et entre-deux de dentelle beurre.
Cette robe, Q’une scule venue, est gurnie d’entre-deux et de dentelle; le dos est
droit, serré & In taille par une ceinture en ruban de taffetas arrétée par des choux ;
le haut, ouvert en pointe, luisse voir un plastron en talfetas uni finement plised,
encadré par une berthe; manches plissées en talfetas, coupées d’entre-deux et ter-
mindes par une dentelle. Matérinux : 5 verges de crépon, 3 verges ) de taffetas,
22 verges d'entre-deux,

PATRONS «“Ul TO DATE”
(Primes du Sament)

No 55 1. —Co covenge pout sc faire
gans 'cpiecement et maoches cour-
tes bouflantes pour soiréo; il ett sim-
ple mais de bon goit ; il est en nun’s
veiling blanc garni de velours hélio-
trope et brod¢ avec du Gl ('argent
coloré; il peut se fermer sur lo devant,
invisible, l¢ dessus peut &tre fait d'un
seal worcenu ct 8'attacher sur I'épanle
et dessous le bras. Ce coreage est
fait sur une doublure ajustde, ayant
les coutures ¢t morceanx ordinaires
ct se fermant au wmilicu du devant.
F’empitcement est en satin blanc re-
couvert de dentelles pailletées. Le
corsage cst froncé autour do I'empie-
coment ¢t recouvert d’un petit ve-
lours; lc bas cst froncé 4 la taille,
devant et derritro formant léglre-
ment blouse ; le col est droit ; pour
In ceinture, un ruban attaché; la
manche a deux coutnrcs et a un pe-
tit pouf dans le haut, le bas est garni

No 334.—Corsage-bébé pour dame,

SAMEDI

avec une bande de velours brodé comme celui qui est autour do l'em-
pitcement.

Il faut 2 vergea | en 1 pouces pour une
damse de grandeur moyenne.

No 334 est coupé dana les grandeurade 32
4 10 pouces, mesure de buste.

No 351.—Cette robe est faite en toile &
pois rouge, garnie d'entre-deux et bande de
broderie de méme étoffe ; la jupe a un 16 de-
vant, un de chaque c6té et un derritre ; elle ( o
est gernie d'une bande surmontée d’un entre- ‘\n‘l‘\'-:
deux ; le corsage est fait sur une doublure L/J?‘i-\,(
consistant en devant et dos sur leiquels Al

Ry
on arrange I'ampleur du dessus ; les manches L;:)
sont en deux morceaux et ont un pouf &
I'épaule. Le joli patit empitcement est fait
avec des entre-deux et terminé par un volant
de broderie retombant sur le pouf et formant
trois jolies pointes devant et derritre. Le
corsage et la jupe se tiennent par une cein-
tuve sur laquelle on met une belle ceinture
en surah rouge. Elle peut aussi bien s'adap-
ter aux étoffes d’été qu’s celles d’hiver.

Il faut 7 verges } en 36 poucer pour une
enfant de 10 ans.

No 354 est coupé de 4 & 1t ans.

No 354.—Robe d’enfant.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON '‘UP TO DATE"

Toute personne désirant lc patron ci-contre n'a_gu'a remplir lo coupon de Ia page 30
et g'ndresser au burcau du SAMiDI avec la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes.
Ajoutons que le prix régulicr de ce patron est de 40 centins,

Les personnes qui n'auraient pas recu lo patron dans la huitaine sont priées de vonloir
blen nous en informer.

COMMENT IL S'£ST VENGE
SC:"}.\'E DRAMATIQUE

M. Dude (avec un sourire).—Ne me reconnaissez-vous pas, monsieur
Lingotdor !

M. Lingotdor.—Excusez-moi, monsieur, mais je ne me rappelle pas
vous avoir va avant aujourd hui.

M. Dude.—Permettez moi de vous rafraichir la mémoire. Le 7 sep-
tembre 1895, j’étais venu vous demander la main de votre fille, et vous
m’avez jeté en bas de 'escalier. (/liunt aux éclats.) Ne vous rappelez-
vous pas cet amusant détail |

M. Lingotdor (embarrassé).—Oui, oui, je crois que je me rappelle,
maintenant

M. Dud: (avec amabilité}. — Vous m'appeliez alors un mendiant
déguisé. (Se frottant les mains.) Eh bien, mon cher wonsieur Lingot-
dor, les choses ont bien changé puisqu’aujourd’hui je suis trois fois mil-
lionnaire. J’ai dans cette valise 50,000 dollars de valeurs. A propos,
on dit que les affaires de votre banque sont quelque peu embarrassdes, de
ce teraps-ci !

M. Lingotdor (akuri).—Il n’est que trop vrai, hélas !

M. Dude.—$50,000 seraient-ils sullisants pour vous tirer d’embarras ?

M. Lingotdor (avec empressement ).—Certes, oui !

M. Dude. — Et
comment se porte
votre fille? Est-elle
mariée ¢

M. Lingotdor (avec
empressement).—- Elle
n'est pas mariée en-
core, monsieur.

M. Dude { prenant
sa sacoche). — Vous
loi présenterez bien
mes hommages, et
pourrez lui dire qu’-
elle peut s'attendre
A recevoir prochaine-
ment une invitation
pour assister 4 mon
mariage avec Mlle
Dorée Surtranche.
Au plaisir de vous
revoir, monsieur Lin-
gotdor. Pas néces-
saire de vous déran-
ger : vous m’avez in-
diqué la route, ja-
dis, (Il sort en sif-
flotant.)

DEVINEITE

Taire un secret,
bien employer son
temps et sapporter
les injures : voith ce
que jo crois le plus
diflicile A 'homme.

Cuivox.

~1Il y a certainement quelque part un méchant pa-
min qui lance de la neige 4 cc pauvre homme., Lo
voyez-vous?!
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Le MManque d’Appétit

ext aussi doulourenx que la fatiguc de la Lote on des membres.

BOVRIL

afin de donner au systéme épuisé la nourriture nécessaire, et cela sans le surcharger ;
aux organes digestils toute ln force nécessaire au travail qu'ily doivent accomplir.

faire nulle autre chose. Il rétablit la vigueur, maintient la
eanté et combat les attaques de la maladie.
jeunes ot aux vieux, & l'invalide comme & Vathléte.

BOVRIL, Limited

O

NN

t Il arrive un moment.
irez. (Cest le temps o vous avez absolu-

systéeme vital ce que ne peut :

Il convient aux

25 et 27 Rue Saint-Pierre,
Montreal (Canada).

N N

RSN O

TRIO DE PROVERBES

Quand I'héte est sur la porte, l'au-
berge est vide.

X
A mémoire courte, journées longnes.
X

Si la pilule était sucrée, elle ne se-
rait pas dorée.
Sancno Paxga.

Une Recette par Semaine

CIMENT POUL COLLER LE
AU METAL

VENRRE

Ce ciment peut trcuver de nombreu-
ses applications, car il forme des joints
solides et imperméables & Peaa. Son
emploi est tout particuli¢rement indi-
qué pour la construction des grandes
surfaces vitrées qui, méme par une
pluie diluvienne, pourront conserver
une étanchéité absolue. Ce ciment se
compose de :

Résgine.. ..........

20 parties

Soude.............. 6 —
Silicate de potasss.. 243 —
Eaw,...oooooi, 22 —

On fait boaillir le tout ensemble et,
de ]a masse savonuenso que l'on ob
tient, on préléve 30 parties que I'on
mélange avec 80 partiec de platre,

B. b S.

Variétés et Informations

IISTOIRE DES CHEMINGES

Les archéologues ne sont pas tou-
jours d’accord sur la question de savoir
8i les anciens connurent oui ou uon,
Pusage des chemindes.

D'aprés certains auteurs lating, le
Jocus, foyer, existait bien, mais il était
construit de fagon que les fouilles de
Poa:péi, et celles plas récentes de
Rome, n’en ont pas donné d’apparent.
Aussi, de savants architectes ne croient-
ils pas & d’autre existence qu'a celle de
ces eortes de conduits caloriftres, qui
réchauflaient les appartements.

Durant les premisre sidcles de notre
¢re, on n'utilisait que des réchauds,
des braseros qui portaient de la Lraise,
ou bien le foyer était au milien d’une!
galle et la fumée s’échappait par des|
trous faits au toit. Dan3certaines pro-
vinces d’Espagno, les gens du peuple

Au onzitme sitcle apparurent les
premiéres cheminées dans les intérieurs
d'appactements, ot cent ans plus tard,
Pusage en était dovenu général, ILes
cheminées de cette épogne se composent
ordinairement d’une niche pratiquée
dans P'épaisseur du mur de fagade entre
deux croisées. Au treizitme siécle, I'dtre
g’élargit ; tout autour sont disposés des
bancs de bois ot mnitres et valets
viennent sg'asseoir. Pendant Ihiver
méwme, ils y preonent lears repas, le
valet tenant 1'écuelle sur ses genaux,
et le maitre mangeant sur une planche
tenue au plafond par une corde,

Les cheminées ne tardérent pas 3
atteindre dc vastes proportions et c’est
sur elles qud partir du quinzidme si¢.
cle les architectes se livrirent 4 de
capriciouses et parfois & de fors belles
sculptures (ui ont fait de plusieurs che.
minées célebres de vrais monvments,
A partir du dix-septiéme sitcle, elles
prirent des proportions plus en harmo-
unie avec la grandeur des appaitements
qu’elles décoraient.

X
LE PLUS GRAND TUNNEL DU MONDE

[Yaprés ce «ue rapporte le Moni-
teur industriel, on a commencé récem-
ment aux Itats Unis les travaux de
percement d’un tunnsl colosal destiné
A ralier les différents districts miniers
de Colorado, séparés par des massifs
montagneux de [,800 &4 2,000 mdtres
d’altitude.

Ce tannel, qui n’sura pas moins da
50 kilométres de développement, mesu-
rera -} métres do haut sur 5 de large.
Il sera entitrement voiité en briques
et éclairé su moyen de 950 lampes &
incandescence.

Tous les 200 motres, de houtes che-
minées débouchant A la. surface, assu-
reront la ventilation du tunnel.

BUY

THE BEST ﬂ
————

Chaque paquer est garanti.

Toute boite de 5 Ibs de sel
de table est le plus joli paquet’
sur le marché.

A vendre dans toutes les

ont conservé cet usage,

| bonnes épiceries.

Madome ADELIA DESJARDINS

DEPUIS DOUZE ANS SA VIE N'ETAIT QU'UNE SUITE DE
CRUELLES SOUFFRANCES

Une amie lui sauve la vie et la couserve o ses onze enfants on
lui conseillant de prendre les Pilules Rouges
du Dr Coderre

Femmes malades, retenez bien ceci —Les Pilules Rouges du Dr
Coderre n'ont jamais failli et elles ne failliront jamais !

Des paroles de vecon-
naissance et des Lémoi-
guages soni. recus tous
fes jonss, nous venant do
milliers de femmes qui
ons été pnéries par les
Pilules Rouges du I
Coderre. Ces (¢moigna.
ges de reconnaissionee
partent du coeur de In
meere de famille, ¢l de i
Jcune fille qui entredany
la vie.  Les Pitules Rou-
ges du Dre Coderre font.
I plus grande euvee du
#idele en guérissant ton.
ics ces maladies partien-
licves anx fermnes, On
est la femme qui ne pre-
toverail. pas vivre dans
la jouissance complole
dela vie que d'éire une
victime des tortures
qu'clle endure lous les
jours? Les moyens sont
@ volre portée el a votre
disposition. Alors ponr.
quoi retarder ! Les Pilu-
les Rougesdu Dr Co-
derre n'ont qu'une mis-
sion, qu'un but : la gue-
vison des maladics des
femmes ¢ clles 1'ac-
complissens,  Lisez ce qui suit : ** Quand jai
* cammence & prendre les Pilules Rouges da
“ Dre Coderrve, j'étais malade i tit, nuctiblesse
*8adl telle que je ne pouviis parler sans per-
* dre connaissance. Je sonl¥eiis d'une maladie
* de nerls, du battement de cote, mal ilatete,
“ toujours ¢lourdic et douleurs dans tous les
“membres, javiis te bras ganche pacadysé, jo
* n0 pouvitis m'en servin n'aviis pas dappé-
* it el 1 moindre nourritare me fatighaait
* Testomae,  Je prenvais bien mourie et | i<
“ hicn décourageée il pensée de mes onze pe-
Aits enfants.  Une amic me conseilla, un jonr
*d'es=ayer les Pilules Rouges du De Coderve.
“Je commeneid & en prendre, et comme jetinis
¢ bien malade, j'éerivis en neme temps an
 médecin spéeialiste, Jai suivi ses conseils,
et je m'en suis bien trouvée, car aojourUhui
¢ je suis guérie.”  Madame Adélin Desjandins,
82 Rouville, Hochelnga, Mcatreal,

Les Pilulas Rovgges da De Coderre guerissent
infailliblement. ces languiss
ses maladies paticulidr &
1e remede qui donne la force, la sl ¢, ¢
tou~ les ennuis et ler tristessesde lvvie a tontes
les fetmes qui e preanent consciencicise.
ment.  Klles gucrissent le. bean mal, des iree.
wularités, l suppression des regles, les regles
doulourcuses ct abimdantes, L leucorrhée, tal
de ceenr et nausées, doalears dans L (ote, b
poitring, les cotds et le dos, re deplagant sou-
ventd 'nnmembre ivunaunlre,niay honche,
verlige, constipition ¢l irrégularing des inies.

MME Avkniy DeEs) IS

tins,  conleur jaunatro
desyeux et de Ta peau,
merins ot picds frofds,
palpitation du conr, ap-
petit variable,  tantol
nul, tantot dévorant, mi-
graine, hourdonuement.
dans les areilles, aceds
de chaleur, sensations
chiondes gni montent. o
L tdte, pertede sommeil,
toutes les maladies s
retout de Fdge, les pieds,
les wiatins, les jointures
et be corps enties, fes g
ladies du Toie, des ovii-
res, chnte e e matrice,
‘»l‘th‘ll'nlluus nerveses,
ws Pilules Rouges b
De Coderre peuvent ¢fre
pris".f =ans danger par
femmes  epecintes,
clies lear donneront des
forees ot aideront 4l
constitution de U'entant ;
elles e corticnnent. ni
morphine, ni opinm nf
rien de o eny, ¢lles
peuvent of prises par
L pluos Grible jetne rille,
Noublic. pees quenans
avonsavolre disposilion
desmedevins specilistes
dune grande expirience dans e teaitement
des maladies des temmess Fervivezdear une
deseription complete de votre maladic, ils vou .
vepodront absolument pour ricn,. =i vons pro-.
férez, cerivez-nons poar un blane e questions
ponur raitement, nows 1es ¢nvoyons 2 fottes es
feammes it en font L demande. Nos mede-
vins examineront votre maladie of vous doane.
ront un gend nombee de conseils qui, =i vous
les swivez bien, aiderons beaneoup a vons fqine
rir. Adressez vos lettves: DEPARTEMENT
MEDICAL, Bores 25w, MONTLRE AL,

s

I tic. rouns des pilules ronges que on vaus
oifre it b donzaine, an cent o o 2 eents la
horte, ces pilinles ronges <ont des imitdions
des Pilules Rouges du De Coderve. Cos imitae
tions venduesa bon marehy contiennent 1oy

Jours de T movphine, de Farsenie er de la

stevelnine, Detic vons, st vorre mareband
wa pas ler veritables Pilules Rovges dy Dy
Coderre, envoyeznons 3 cents en timbres
licus ou americains pour une hode, on
L0 par lettre envegistroe on niindat ponte
pour <ix botes,  Nous los rnvoyons an Canatay
etoaux Blas-Unis, pas ale donane 4 payer.
Donnez voive adresse complete afin daviter
tont retard,  Mdeessez s COMPAGNITE CHI-
MIQUE 1 ANCO AMERICAINE, Borre Spm

CMONTREAL,

Celat-ci sera établi & une profondeur:

moyenne de 815 mdtre ; mais on a cal-: wocle. On met des oisonux dansln cago

culé que, en passant sous la ville de
Vietor-City, située non loin du mont
Fike, la gilerie souterraino devra so
trouver 4 uns profondeur minima de
2,000 metres. L8 travaux, particulic:
rement difficiles ot méme dangereux,
ne seront pas achevdés avant vingt ans.
Le tunuel en question sera lo plus
grand, de beaucoup, qui ait jamais été
perzé. Aupris de celui-ld, les tunnels
da Simplon et du Saint-(iothard sem-
bleront de modestes trous de souris.

X

OISEAUX DANS UN AQUARIUM

Voici le procédé, d'ailleury trés sim-
ple, au mwoyen duquel on pcut faire
vivre ensemble des oiscaux et des pois-
sons dans un aquariut.

On prend nn globe do verre, 4 la
partie inférieure daquel on a ménagé
un orifice assez grand pour y intro
duire une cloche cylindrigue, cn verre
également, et de fort diametre. .\ sa

partie inférieure, co cylindro déhouche | colu,

duns une cago qui est magquée par lo

et de Poau dansg le gloho.  Los oiseanx
no résistent pag A Venvie d'aller go
placer sur le perchoir qui monte osu
wilieu du cylindre, ot Pon a le plaisir
do les voir voltiger dans hiumido  8lé-
ment. Ln ajoutant quelques poissonn
rouges dans Ponu du globe, on obtiont
un mélange tont & tait curicux doi-
geaux qui volent et de poissons (ui
nagent.

Un marchand  de plumes wmétalli-
ques arbore Bur son onscigne ces mots
Snigmatiques

AUN PLEMES D'OIUENT

— Pourquoi “ plume d'Orient ” 7 lui
demando un curicux.

—Jentends par 13, répond l'indus-
triel, des plumes no 8'Orcident jamais !

INCONTESTABLYE
Lo seul hon specitiquo pour dviter ob gu'
ric les aifectiona  pulmonaires, c'est lo
B Rhwmal, personne no conteste plus
116
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Fausges dente sans
palals. Couronnes en
or ou on porcelaine
608 sur de vielllos
~— DOos:
} \ raoines, Denbiers
falts d'aprés los pro-
I ) '_‘} océdée les plus nou- u
¢ = vosux. Donte extral- g
1 tos sans doulour par H
P'élootrloité et par
Anesthéste looale, H
<~ ches
AVANT APRES
J. G. A. GENDREAU,
DENTISTH
Houres do consultations: 9 hr a.m. A6 p.m,
lTél. Boll 2818 20 Rue St-Laurent !

Sur les marches de la Bourse.

Pagge un spéculateur malheureux
qui vient de purger une petite condam-
nation A trois mois de prison.

Deux habitués du temple de Platus
gont en train de causer au seuil de la
colonnade. Le revenant 6te son cha-
peau en passant. Politesse qui ne lai
ost rendue que par un des causeurs.
L’autre, au contraire :

—Comment ! tu salues cet homme.
14 9

~—DMon cher, tu u’as donc pas vusa
mine déconfite. En pareille circons-
tanee, ce n'est plus un salat, cela de-
vient une aumdne,

COMMENT IL A COMMENCE

Hamilton, Ont.
11y a quelynes jours, In petite hisdoire sui
vante fut entendue dans un tramway de lia-
milton.

Un homme J'aflaire proéminent disait: —
* Unmatin, il y a i pen prés un an, ie m'éveil.
lais avec une légerve doulenr dans I'épanle. Je
n'y attachai pas beaucoup d'attention au com.-
mencemont, mais la douleur devint si forte que
jo me déctdais & consulter un médecin, lequel
m'apprit que j'nvais un rhiumatisme. La se-
maine suivante je pris le lit et je sonffris d’nne
facon atroce durant dix wols, tovs les remedes
ne m'apportant aucun soutagement. Je sup-
poRe que je serais encore aulilsi jon‘avaispris
dn Ruekman's Koolenay Cure qui me guérit,
complétement. Moncherami, puisque vous dtes
alieint de rhnmatismces, essayez ce reméde de
saite,”

John O'Neil, rasident nu No 65 cue Walnut-
sSud, Hamilton, Ont., fail une déclaration as-
sermentde.  Pendant donze mois il a souffert
dex effets d'un rhumatisme, ne pouvant quitier
son lit et lordu par des douleurs intenses, (1
dil : *J'ni plus de soixante ans, ce qui mo fai-
st oraindro que Ia maladic no devint chro-
ninue.  En entendant parler des guérisons ob-
tenues par le Ryclman's Kootenay Cure, i'ai
décide de prendre de ce remeéde et maintonant
Jo wuis heurcux apporter mon témoignage
sur sed dtonnants pouvoirs, car il m'a guéri et
Je lv recommande & tous. Je connais d’antres
personnes qui ont é1é pudries ogalement de
rhumatisme ct de sciatique.”

Assermenté devant moi,

T. F. Ly A, Commissaire.
25 aont 1896,

Joux O'Ngi.

(Signé

Si vous ne jiouvez obtenir ce remedo de votre
pharmacien, demandez-le dircctement a Ia S.
S, Ryckmans Kootenay Cure Medicine Co.,
limited, Hamilton, Ont.,

Prix g1 In houteille ou 6 houtctlles pour §3.

Livre contenant diverses déclaridionr asser-
mentées, envoyd gratis sur demande.

Len Pilules Kootenay contenant lo nouvel
ingrédicnl, sont une guériron certnino pour le
mal de Léte, Ia bile et la constipation.

Prix Zic. envoyés par la malle A n'importe
quelle adresse,

kn vente chez B. F. Mc(iaLg, pharmacien,
2123 rue Nosre-Dame, Montréal,

Au bureau militaire.

Un mongisur qui n'a pas encore fait
de service se présente pour retirer son
livret. On est on train de le lui établir.
Lo scribe pose les questions selon le
formulaire.

—Votre métier ?

—Professeur au Collége de France,

Le seribe continuant:

—YVous savez lire et écrire?

P

Entre femmes ;

—Qu'est-ce que je deviendrais si je
perdais mon mari !

—YVous n’avez personne en vue |

***

Le député X... avait promis & un
électeur influent d’obtenir pour lui, dés
la rentrée, le ruban da Mérite agricole.

La chute du ministére est arrivée &
point pour lui permettre d’esquiver sa
promesse ; mais I'électour influent s'en
est vengé par le quatrain saivant:

J’eus tort de vous donner mon vote,

Votre parole vaut zéro:

En me promettant le poireau,
Vous me tiriez une carotte.

*
* *

Un candidat & un poste de surnu-
méraire au Ministére des inances passe
son examen. On iniervoge sur I'éty-
mologie :

—D'ow vient impopulaire? lui
demande un des examinateurs.

—Mais d'smpit, sans doute, répond
ingénument le candidat.

*
* *

Madame 4 sa bonne :

—DMais gu'avez-vous donc & tant
gémir, Catherine? Vous poussez des
goupirs & faire tourner les sauces.

—Ah! madame, jo pense & mon
pays;il y a si longtemps que je ne I'ai
va!

Mile Lili, intervenant. — Mentense.
Il était encore hier soir dans la cuisine,

*
* ¥

Déplacemonts :
M. Emile Zola est & Syracuse.

*
* #*

M. et Mme Berlureau discutantsur
'emploi de lenrs prochaines vacances.

—Alors, c’est décidé, nous irons chez
les Durasoir f... On va bien s’ennuyer!

—=Songe, mon ami, que tu n'as que
quinze jours de congé... Si I'on s’amn-
sait, le temps pasaerait trop vite !

*
* %

Echo de la plage.

—Comment, mon cher Guibollard,
vous allez vous baigner en sortant de
table? Quelle imprudence !... vous
vous noierez,

—Je n'airien & crainde, je n'ai mangé
que du poisson.

PRODUIT BON EFFET
Plus d’enrouement, plus d'extinction de
voix avec le Baume Rhwmal. 115
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LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

cette institution utile.

e Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution ’Objets d'Arts a licu tous les jours & 3h. p.m ct $h. 30 p.m.
L’école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ler Septembre,
Vous assurez l'ingtruction ’un grand nombre ’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QUIL Y A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

En police correctionnelle,

A Montpellier, un magon est accusé
d’avoir jeté par dessus un échafaudage
son camarade avec lequel il travaillait,

—Comment cela g'est-il paseé?
demande le président.

—Ze vais vous dire, mon auze., Le
camarade me cer¢gait des raisonms, ze
w'emporte facilement, ze I'empoigne
par le collet et ze lo suspends en lair.

—Tu me fais mal! qui me fait,
lache-moi !

—Alors ze I'ai laché !

*
* *

A T'école primaire :

—Eldve Lacruche, comment appelle:
t on le résultat de la soustraction ?

— 11

—Voyons... je suppose que vous
avez trois poires ; vous en mangez deux,
la troisitme, comment Pappellerez-
vous |

—Je la mangerai sans la peler, com-
me les deux autres.

x

Une définition :

Barreau.—Substantif qui sert &
défendre I'accusé contre la prison et la
prison contre Paccusé.

'l-**

Ivresse populaire.

Pitancbard 4 son ami Becsalé :

—Qu'est ce que tu dirais d’'un coup
de canon sur le zinc, pour annoncer la
féte nationale ?

—Oh ! moi, tu sais, une salve ne me
fait pas peur !

LA CONSOMPTION GUERIR

Un vieux médecin retiré, ayant regu d’'un
miasionnaire des Indcs Orientales la formule
d'un reméde simplc et végétal pour la guérison
rapide et permanento de la Consomption, Ja
Bronchite, le Catarrhe, I'Asthme ct toutes les
Affections des Poumons ¢t de la Gorge, et qui
guérit radicrlement la Débilité Nerveuso et
toutes les Maladics Nerveuses; aprés avoir
éprouvé sea remarquables effets curatifs dans
des millicrs do cas, trouve que c’cst son devoir
de le faire connaftre aux malades. Poussé par
le désir de soulager les souffrances de 'huma.-
nité j'enverrai gratia 4 ceux qui le désiront,
cette rceetto en Allemand, Frangais ou An-

lais, aveo instructions Four la préparer et
Femployer. Envoyer par la poste un timbre et
votdo adresse. Mentionner ce journal.

W. A. NovLs, 820 Powers' Block, Roohester.

Poudrs Dentifree st Quinguina

De MOUNT

Exccllente préparation pour Nettoyer les
Dents, en Arréter la Carie ot donner aux Gen-
cives ot anx Lévres une couleur saine ainsi
qu'une odeur agréablo a I'haleine.

15 centins la boite

Z... passe pour un poltron... & tous
crins,
X... disait, hier, de lui, sur la plage
des Sables :

—1Ii a tellement peur qu'i! recnlerait
devant une pendule qui avance.

*
* ¥

On parle, au Grand Café, des étés
d’une chaleur excessive,

—Oh!le plus tenible doit encore
avoir été celui de 732.

—Ah ! Sait-on combien de degrésil
a fait  demande un naif.

—Non, seulement la chaleur devint
si forte que Charles Martel fondit sur
les Sarrasing,

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Mercredis
et Vendredis sont  des
jours JLoccusion pour ar-
gent  complant  seule-
ment ¢ les autres jours
de I semaine sont réser-
veés pour les ventes i cré-
dit. Ow'on se le dise.

Onrert tous les soirs,

F. LAPOINTE

Marchand de Menbles recon-
ne par ses bas prix

155) RUE STE-CATHERINE

Poiricr,
Bessette & Cic

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.



LE SAMEDI

N DEMANDE ¢« — On de-

mande uone femme  absolument de
confiance (marice ou veuve préfévie) dans
chaque ville, ehel-licw et village du Canady,
pour agiv comme agent so'licitenr ¢t vendre
unartiele hien connn et hienwmoneé. Vente

facile, et satisfaction assurée. Aucun dépot

west requis. Réferences exigies. Advesse

=2
. A, SPRONG, tasintox, Oxrakio,

Cri du cosur patriotique poussé par
Molinchard en revenant de la revue de
Longchamps :

—On a bean dire, il n’y a encore que
I'armée.... Jamais une revaoe de civils
ne produirait cet effet1& !

Un homme se présente avec un trou-
peau de pores devant 'octroi.

—Avez-vous les pitces qui vous auto-
risent & traverser la ville ?lui demande
l'employé.

—Voici mon laisser-passer,

—Ca ne suftit pas, il vous faut encore
une autre pidce,

—Ah!

—Onui, un passe porcs.

LE RESULTAT
L'emploi du faume Rhumal dans les affec-
tions de ln gorge et des poumons, produit
des résultats qui lo mettent au-dessus de
tous les autres remddes. 25¢. partout. 114

(asso tote Chinois du * Samedi "

— Solution du Probléme No 146

A VXS, —Conx de nos lecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
prlmes pour 1o Casso-télo Chinoiy, sont cordialement invités. C'eut lo joudi. & midi précis

qua lleu lo tirage.

Ont tronve la gsolution jus
Bourdean, Grunette, [* Carricre, J C Chalitony, C Ma-
rengo, M Savarin, A Tremblay, O Wilson, Miles A Au-

rers, B Clément, 15 Fortin, M1 Lamivaal,
idre, A Lecours, B % MR
L Waminlt; A Asselin, (
C Brodeur, A Charetd
. M Delarme, A Dufresne je, 5
3 0 Bthicr, A Feevaale, O Gibeaalt,
son, J Kingsley, W Lafos v, 11 Labaise, C Lippens,
S Malo ot Fils, 1, Manny, J B Morin, & Perrag, A 'er-
ranle, G Reeves, & Ronssenn (Mantreal), Mile D Gau-
wrean (Bie, £3), MHie G Dadresne (Boncherville, ), V
Prévost (Cote des Neizes, Q) Mlle M Blais (Danyillet)),
Mume J Lord {(Fragervithe, Q). J Bertrand (Georgaville,
({I. Mile B de B Corrivain (Thervitle, ), Miles ¢ Duro.
cher, B Sasand ; A K Bérabd (1), 1), Mlle M A Bern.
bt (Lae Mézantic, Q) A Joneas (Bevis, 1), Me [, Lan-
sevin (Marieville, Q), Mile € Falandan (Montrés il
a), Miles V Datlaire, 8 Paguetie, A V0 F X
{Oitawa, Ont), Mmes G Blonin, B Laflenr, £ 1
Mlles T, Bédard, A M Lamontagne, B Lapereicre,
Vi o S R Bidaed, W Deschan ®
Pumas (Ichee, Q), 5 A Jo
tion, Q). Mlle F Lartviére
Dubne (Sherlwaoke, ), M
Man), Mile B Mased {81 €
le, Q)W) Franeoar (Ste Bclie, Q) A Mailhot
wl A llalitay, Q), Mlle B Boneher (3t Heari,
L Q) Mlles M Hiunel, A Ledue ;B Messier (St
ey Q) L Doyon (S, Josenh e Beanes, ), Mile

Mmes A Besusaoleil, N

ssanle, Kli-
rivtnlinai-

Lomp Sia.

+ ity B Filion, O Gignace (31 Roch de Quchee, ),
A Broussean (St Sauvenr de Quehee, ), OV 6 Fortier
(3L Vineentde Pauwl, Q) D Godin (Ville St 1Nal, Q),
Mne J H Boudreau (Waterloo, () Mine B Ofisier

(We=tmount, ), Mme J Tamothe (Adams, Mass),

Cgimond (Berlin, N §J0, M S Fortier, 1 Samson { Rar:
lin Malls, N 10, Mlle G Spemand, Z Grondin (Biddetord,
Mzj, N Ducharme, J A Fortin (Bronswick, Me), D F

Daecat, J G

dde, ST 1 Gockr (SUPolyearpe, Q), Ao & M |

Fontaine (Centeal Fallz, 12 1), J Desbicns, T Fournier,
3 Enssier, 1, oy, ¥ S Lanrent, W S Martin, S 1 Thi-
l..‘, li e < T

=), i
sher, Moy

m
Phebierge (Lewiston, Me), J Hmi

, Mmen

ang, Masa), Mile J Lacerte, M Ciné, ¢ Le-
febvre, J B Pellerin, L B Progsencher, B W Tremblay
(Manchester, N 1), Mile St Germain (New Bedtord,
Mass), T, R nal (New Haven, Coon), Manwa A
Barlia, Cazentre, A Nowrery, Mlle A Abadic, M Delconrs,
I Bibet, J Wehemmn; AV H Deitande, J Derbes, s
Dinkel, E Marandet {Nouvelle Orlédans, 1id, Mlie |, For-
taine (Northampton, Mas-) Mih: E Boyer (Pwscone, R
0. P Deolet (Pamincket, R 1, Mlle A Dionne (I%awtne-
kotville, Lowell, Mass), Mile 1" Bositdoin, O Rulwrt.

', (Sonthbride. Maxs), J Desnoyers (Wadltdiehl, Vi), M)

M Leelers (Woonsorket, 12 1), Mlle A Gtard { Winooski,
Vi), Mile U Hoy (Montréal), A Bicnveau, J Lapicrve, J
IH (St Antoine da Vorch Q) e Norwind (St
CVineent e Panl, Q) Mile B Sallivan (Valleytichl, ), A
‘Truchon (Coneord, N ), Mlle A Manwms (Nouvelle Or-
teang, La).

L tirnzo au sort, a fait sortir les noma de 2 Mile E Re-
naud, 112 de Montizny, A Ronssean, 86 Dulnth (Moat-
reéall, Mlie 15 Pareat, #1400 Cécile (Quélue, Q) Mme ,
Lamnthe, 7 Albert (Adims, Maxs), Mlle A Manmna,
station ¥ (Nouvelle Orléans, La).

Lea cing porsonnes dont lea noms procddent ontle
choix entro un ahonnement de trois mois ai journal ou
50 ceuting eo argeat. Nous les prions do oous informer au
plus tdt du choix quellea anrout fait.

Les personnes appartenant & Montréal, qui ont gagné
dea primes. sont. prides de passcr au bureau du BAMEDI,

“KING'S DAUGHTERS”

Cette sociéteé affirme que le ¢« Ryck-
man’s Kootenay Cure ', pour les
Rhumatismes, est d’une va-
leur inappréciable

UN MERVEILLEUX BIENEAIT POUR
L'HUMANITE

HaMULTON, ONT., aveil 2 1305,

S. S. Ryckman, kicr., M. I*.,
Hamilton, Ont,

Cner MoNSIEUR.—Nolre société a décidé
dc vous éerire afin do vous allirmer aos sin-
céres remercicments: pour volre merveilloux
remddo ** Kootcnay Cure,” que vons avez
généreurement. donnd & ln " Cheerful Worker™s
Circle of King's Daughiers, Hamilton " 1l a
apportd Ja gudrizon parfaite dans plusicurs cas
de rhumatismes ot, dans un oas apdeial, colmide
Qceorges Ball, résident sur l'avenuve Sandford,

rés lav rie Haron, Quand nous avoas vieité
M. Ball, cos tempy dorniers, H étaitabsolument
invalide, sans espoir de revenir & la santé, par
suitede rhumatismo sciatiguo de longue durée,
Nous lui avons donné une houtellle de votre
* Kootenay Cure " el, apres 'avoir pris, il gué-
rit on traix semainer, pouvant marcher, ce syl
no lul éialt pas arrive depuis de longs mois,
Son cas 6tait absolmnent désespere et sa gad.
rison cut tout i fait oxiraordinaire. Nous
n'avons aucuno hésitation a anirmer quo cotte
gucrison est due an ** Kootenay Lure.” Si vous
pensez que la, publication de coute lettre phisse
rendre service a Phumanité, nous vor sdonnons
T'autorization de la publicren tont ou ¢a partie.

Vous souhaltant un suceés continu ¢t voun
remerciant cncore une (oix.

Nous demeurons, eto.,
(Signé)  Mav Picarr, Président.
Mye D, S Prare,
Avenue N. Bst, No 2,

Le ' Kootenay Curc " x¢ vead 3L la bou-
teille on 6 boutcilles pour 25, soit ¢hez votre
pharmacicn, ou directement de la

=8, RYCKMAN'S MEDICINE CO., Law.,

HaziLroN, ONT.

Les Pilules iKootenay contionnent un nouvet
ingrediond ot sont une guérison cerlaine pour
le mal do téle, la bile et la conglipation.

Prix, 25 cents, envoyds par ln mallo & nim-
porio quelle ndresse,

=on vente chez B, K. McGaALE, pharmacien
2123 rue Notre-Dame, Montréal,

Les ordonnances de nos ofliciers :

—Joseph, inutile de m'apporter &
diner ce soir ; je dine chez le colonel.

—Alors, mon lieutenant voudra bien
me dire si on mange bien, ¢a me déci-
derait & épouser la cuisiniére.

Bibliographie

BROCILURE INTERESSANTE

M Raoul Renault prépare, & I'oc-
casion des fétes de Champlain et de
lexposition de Québec, une jolie bro-
chure souvenir d’environ 130 pages,
arand format. Cette brochure con-
tiendra des études sur Champlain, sa
vie et ses ccuvres et sur d’autres sujots
historiques par MM. Benjamin Sulte,
N. E Dionne, J. Eimond Roy, Ernest
Gagnon, J. B. Caouette et plusieurs

| gutres. Ces études sont illustrées de

gravuves inédites. Le tirage est limité
4 6,000 exemplaires. Donnez vos com-
mandes d’avance si vous désirez vous
en procurer. Prix 10cts, par la malle
12cts.

Prix spéciaux pour les dépots de
journaux et pour les libraires.

Un nombre restreint d'annonces
serout prises. Adressez vos commandes

4 Raoul Renault, Québec.

QueRry FRERES

PHOTOGRAPHES

Cate Saint- Lambert, No 10

MONTREAL

N USAGE !
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ATX o

ENPANTS|DCODERRE
PILULES

Notx Longues

60 AN

SE

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTKS
Affoctions
(Composdes) bilieuses,
De McGALE Tor%eqr du
'oio,

Maux de téte, Indigostion, Etourdiase-
ments, ot do toutes les Maladics cau-
sdos par le Mau.ais Fonctionnoment
de I'Estomac.

Lu, hier, rue d'Uintraigucs, cet deri-
teau:
A VENDRE
UN SUPERBE CHEVATL
S'attelant toul senl
*
* %

Uavroche blagueun pécheur, aceroupi
sur les berges de la Seine. 11 lo bla-
guo telloment, que lo pécheur so
retourne et lut allonge une taloche.

—C'est fini, fait Gavroche. Jo ne

dig plus rien, du moment quo tu mety
“un poing ” & la ligne !

La Main Habile

e massenr diey
une clectianle,
mulant erl u
malnade, est ¢
trititeinent elucteigue, auy

BAINS. ..
LAURENTIENS

Tortraitement spin cbhiient b phons de sneeds
aquo Lon eonnitisse vontre les desordres ner-
vouy, e elmmatisme, b scitiqua, e oweveal
gie, L dyspepsie, ln cnuntipation

oy e connne
2 e doniy st
Ul partie
cnstigues dn

Angle des rues Cralg ct Beaudry
]

LA MINERVE

donenad quotidien da matin iondé en 1526

| A Montreal, - $1.00 par an
\ Hors Montreal, $3 00 “

LE MONDE GANADIEN

Journal hebdomadaire

12 PAGES, grand format

Edition speciale pour les Culbivabeurs

Ahonnement : $1.80 par année

avoc Jo choix sur uno collection de chromos
lithographics, portraits de Cartior, Lafon:
taino Morin, pay-ages, sujetsreligicux, ote,
Voir notro annonve e primes dnns 1o nu.
méro du Monde Canadien docotiowomaine.

Redaotion, Administration et
Ateliors

No 35 Ruo St-Jacques, Montrdal
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I.LE SAMEDI

LES e
'éi CIGARES ol K
1GARETTES

Chamberlain

... SONT

FIiN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES|

IDIX Cents

Au cercle.

On parle dun joune homme qui
vient d'épouser une jeune fille fort
riche, mais tout & fait laide.

—ULe pauvre, dit quelqu’un, com-
went la voit il donc?

—Dbe *dot” probablement, ajoute
une mauvaiso langue.

*
* ®

Une dame vient de raconter A table
unc petite mésaventure dont e:le a été
victime.

—Parcille chose, dit Doireau, est
arrivé A une personne do ma connais-
sance...

5t se reprenant aussitot.

—...Que die-jo 7 & ma connaissance
elle-mémo !

HORACE PEPIN
T)entiste

———NT

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Ricz,

Belles dames,
¢t votre Fer-
blanierie rira
avee vous, si
vous ewmploy.
le...
Brilat
——e—

Polit tougles métany, sunsy ]
exceplion. Le pias simple,

le plus daradde et ceononi- -

que, Sans acide IEIY

danger. VI [ERNIS
WIeA L WoRKS, 631 rae Se-
Pel. Beil 727, )

Laurent. EN VENTE 1rarrory

A l'examen :

Lk proresscur —Pourriez-vous me
dire, Monsienr, ce que, dans Pancienne
Rome, on I'appelait le prétoire 1

L canpipar, d'un ton dégagé—
C'est bien simple; le nom !indique
assez. Lo prétoire était le Mont-de-
Piété des Romains,

+*
* *

Dégespéré d’avoir regu une semonce
de gon chef de bureau, un employé des
postes tente de se suicider.

On lo rappelle & la vie, et, aprés
avoir entendu les causes de sa funeste
détermination, quelqu'un murmure :

— Ces facteurs, ¢a prend tout a la
lettre !

***

Un ami de Crétinot vient lui deman.
der de la monnaie de cingcents francs.
Crétinot sonne 8a bonne :

—Tenez, Macie, allez en face, au
café, demander cing billets do cent
france dont deux de cinquante.

Tel. Bell 784

D" F. T. DAUBIGNY

Médecin-Veétérinaire
Profosseur & I'Université Laval,

Donne des soins, & prix modérés, aux
animaux domestiques.

" Bcurie de premiére classe @

378 et 380 Rue Craig

MONTREAL

Specialite: Chirurgie

Casse-téte Chinois du

“Samedi”— No 148

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpes les piéces teintées en noir; rassemblez-les de maniére & ce qu'elles forment,
par juxtaposition : BUCEIHALE ET SON CAVALIER, ™

Colloy. tes morceaux wur une foullle do papler blanc et mettez, on bas, du mémo cots,

oom, prénoms, adresso.

Adrosaez sous envoloppo formdo ot affranchie & ** Sphinx " journal 10 SAMEDL, Montréal,

avi

Neo participerons au tirage que les soluttons justes et couformes au présent
8. N

Aux § premidres solutions tirden an sort parmi colles justos do co Casse-lote, & nous
parvonues, au plus tard morcrodi, 1o 20 septembre, & 10 h, du matin, seront attribuées des

primos consislant en:
argend, au choix dos gagnanta,

Un abonnement do Lrois mois au journnl lo SAMEDI ou 3) conting en

Dr A. SAUCIER

DaENTISTH

Professeur b la. Faculté du Colléye Dentaire
de la Province de Québes

Heures de Burean: 9 A. M. 4 8 P, M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Entendu dans un milieu politique :

—Croyez-vous que M. Brisson abou-
tira !

—MMon Dieu, oui! Tl pavait que le
président de la République luia donné

carte noire !...

*
* *

Au restaurant.

Topin demande une fricure.

—Sont-ls frais, an moins, les gou-
jons?

—On vient de les pécher il n’y a
qu’un moment, fait le gargon. Mon-
sieur peat regarder, ils ont encore les
asticots dans la bouche!

N2 2 mmsﬂg

Tho Beomativ of g
Ausouiakion, 1.

Incorporée par lettres patentes en dato
du 7 oclobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

Distribution de Tableaux
E¢ D'OBJETS D'ART
Towus les MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

AL MR IRT 2 LI L S oI TL - I TT

i Distribution Mensuslle
TOUS
Les Premiers Mercre-
dis du mots.

Prix du bil_l_et, 25 cents.

pour Hotels, Restau-
rants, Clubs, ete . « .

TRANCHE-PAIN
RASOIRS cor:eetamis ionmer saviatas-

tion ; 1o plus bel assortiment do. . . .
importée directemont

GOUTELLER I E des manufacturiors et

pour cotto raison & prix trés raisonnables
chez . .,

L. 4. A, SURVEYER, Quincailtier

8 Rue St-Laurent.

DRI

Dans un caf¢, deux habitués se sont
pris de querelle :

—Vous étes un
canaille ! dit Pun.

Dufourneau, intervenant :

—YVoyons, voyons, il me semble yu'il
suflisait d’apppeler Monsieur un “im-
bécile” sans lui dire ensuite des choses
blessantes.

imbécile et une

*
* ¥

L2s pochards sont comme des {leurs :
ils prennent racine ot on les arrose.

C. L. ESMONIN

L CELERRE DERMATOLOGISTE

1853 Rue Ste.Catherine, - Montreal

Gaérit toules les IMTavladies de
1aa FPea:mw, giclle qu'en s0il 1ancien-
neté el la gravile, Un grand nombre de cerli-
ficats assermentés de guérisons, envoyés gra.
Luitetnent, y compris celui de 3 1 Poirier,
imprimeur, 316 rue Craig, gneri radicalement
'un cas de pelade du enir chevelu,

N°300 RUE ST DENIS

TELBELL 7283 MONTREAL
0Q. L

* MARCHAND 843
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PETIT DUG

LA FINE CHAMPAGNE,

LA GHAMPAGNE R. V. B.

* Onrling Qigar, ” falt A 1a main valant 10¢ pour 5e,.




